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V Adviezen

GERECHTELIJKE PROCEDURES

Hof van Justitie

2015/C 046/02 Zaak C-678/11: Arrest van het Hof (Vijfde kamer) van 11 december 2014 — Europese Commissie/ 
Koninkrijk Spanje (Niet-nakoming — Artikel 56 VWEU en artikel 36 van de EER-Overeenkomst — 
Diensten die in Spanje worden aangeboden door in een andere lidstaat gevestigde pensioenfondsen en 
verzekeringsmaatschappijen — Bedrijfspensioenregelingen — Verplichte aanwijzing van een in Spanje 
wonende of gevestigde fiscaal vertegenwoordiger — Beperkend karakter — Rechtvaardiging — 
Doeltreffendheid van de fiscale controles en strijd tegen belastingontwijking — Evenredigheid) . . . . . 2

2015/C 046/03 Zaak C-113/13: Arrest van het Hof (Vijfde kamer) van 11 december 2014 (verzoek om een prejudiciële 
beslissing ingediend door de Consiglio di Stato — Italië) — Azienda sanitaria locale n. 5 „Spezzino”, 
ANPAS Associazione Nazionale Pubblica Assistenza — Comitato Regionale Liguria, Regione Liguria/San 
Lorenzo Società Cooperativa Sociale, Croce Verde Cogema Cooperativa Sociale Onlus (Prejudiciële 
verwijzing — Medische vervoersdiensten — Nationale wettelijke regeling die de activiteit van medisch 
vervoer voor openbare verzorginstellingen bij voorrang gunt aan vrijwilligersorganisaties, die aan de 
wettelijke vereisten voldoen en op een lijst zijn opgenomen — Verenigbaarheid met het Unierecht — 
Overheidsopdrachten — Artikelen 49 VWEU en 56 VWEU — Richtlijn 2004/18/EG — Gemengde 
diensten, die zowel in bijlage II A als in bijlage II B bij richtlijn 2004/18 zijn bedoeld — Artikel 1, lid 2, 
sub a en d — Begrip „overheidsopdracht voor diensten” — Bezwarende titel — Tegenprestatie die 
bestaat in de vergoeding van de gemaakte kosten) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3



2015/C 046/04 Zaak C-128/13: Arrest van het Hof (Vijfde kamer) van 11 december 2014 (verzoek om een prejudiciële 
beslissing ingediend door het Tribunal da Relação de Lisboa — Portugal) — Cruz & Companhia Lda/ 
Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP (IFAP), Caixa Central — Caixa Central de Crédito 
Agrícola Mútuo, CRL [Prejudiciële verwijzing — Landbouw — Verordening (EEG) nr. 3665/87 — 
Artikelen 4, lid 1, en 13 — Verordening (EEG) nr. 2220/85 — Artikel 19, lid 1, sub a — Restituties bij 
uitvoer — Voorschot op de restitutie — Voorwaarden voor de vrijgave van de zekerheid die is gesteld 
om terugbetaling van het voorschot te verzekeren]. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

2015/C 046/05 Gevoegde zaken C-148/13 tot en met C-150/13: Arrest van het Hof (Grote kamer) van 2 december 
2014 (verzoeken om een prejudiciële beslissing ingediend door de Raad van State — Nederland) — A 
(C-148/13), B (C-149/13), C (C-150/13)/Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie (Prejudiciële 
verwijzing — Ruimte van vrijheid, veiligheid en recht — Richtlijn 2004/83/EG — Minimumnormen 
voor de erkenning als vluchteling of als persoon die voor subsidiaire bescherming in aanmerking 
komt — Artikel 4 — Beoordeling van feiten en omstandigheden — Wijze van beoordeling — 
Aanvaarding van bepaald bewijsmateriaal — Omvang van de bevoegdheden van de bevoegde nationale 
autoriteiten — Vrees voor vervolging wegens seksuele gerichtheid — Verschillen tussen enerzijds de 
grenzen aan het onderzoek van de verklaringen over en van het bewijsmateriaal voor de gestelde 
seksuele gerichtheid van een asielzoeker en anderzijds de grenzen die gelden voor het onderzoek van die 
elementen in verband met andere gronden voor vervolging — Richtlijn 2005/85/EG — Minimum-
normen voor de procedure voor toekenning of intrekking van de vluchtelingenstatus in de lidstaten — 
Artikel 13 — Voorwaarden waaraan het persoonlijke onderhoud moet voldoen — Handvest van de 
grondrechten van de Europese Unie — Artikel 1 — Menselijke waardigheid — Artikel 7 — Eerbiediging 
van het privéleven en van het familie- en gezinsleven) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

2015/C 046/06 Zaak C-196/13: Arrest van het Hof (Grote kamer) van 2 december 2014 — Europese Commissie/ 
Italiaanse Republiek (Niet-nakoming — Richtlijnen 75/442/EEG, 91/689/EEG en 1999/31/EG — Beheer 
van afvalstoffen — Arrest van het Hof waarbij een niet-nakoming is vastgesteld — Niet-uitvoering — 
Artikel 260, lid 2, VWEU — Geldelijke sancties — Dwangsom — Forfaitaire som) . . . . . . . . . . . . . 5

2015/C 046/07 Zaak C-212/13: Arrest van het Hof (Vierde kamer) van 11 december 2014 (verzoek om een prejudiciële 
beslissing ingediend door de Nejvyšší správní soud — Tsjechische Republiek) — František Ryneš/Úřad 
pro ochranu osobních údajů (Prejudiciële verwijzing — Richtlijn 95/46/EG — Bescherming van 
natuurlijke personen — Verwerking van persoonsgegevens — Begrip van „activiteiten die met 
uitsluitend persoonlijke of huishoudelijke doeleinden worden verricht”) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

2015/C 046/08 Zaak C-243/13: Arrest van het Hof (Vijfde kamer) van 4 december 2014 — Europese Commissie/ 
Koninkrijk Zweden (Niet-nakoming — Milieu — Richtlijn 2008/1/EG — Geïntegreerde preventie en 
bestrijding van verontreiniging — Bestaande installatie — Vergunningsprocedure — Lopende 
procedures — Arrest van het Hof houdende vaststelling van niet-nakoming — Niet-uitvoering — 
Artikel 260, lid 2, VWEU — Geldboeten — Forfaitaire som — Dwangsom). . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

2015/C 046/09 Zaak C-249/13: Arrest van het Hof (Vijfde kamer) van 11 december 2014 (verzoek om een prejudiciële 
beslissing ingediend door het Tribunal administratif de Pau — Frankrijk) — Khaled Boudjlida/Préfet des 
Pyrénées-Atlantiques (Prejudiciële verwijzing — Visa, asiel, immigratie en andere beleidsterreinen die 
verband houden met het vrije verkeer van personen — Richtlijn 2008/115/EG — Terugkeer van illegaal 
verblijvende derdelanders — Beginsel van eerbiediging van de rechten van verdediging — Recht van een 
illegaal verblijvende derdelander om te worden gehoord voordat een besluit wordt vastgesteld dat zijn 
belangen kan schaden — Terugkeerbesluit — Recht om voorafgaand aan de vaststelling van het 
terugkeerbesluit te worden gehoord — Inhoud van dat recht) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

2015/C 046/10 Zaak C-261/13 P: Arrest van het Hof (Grote kamer) van 9 december 2014 — Peter Schönberger/ 
Europees Parlement (Hogere voorziening — Tot het Parlement gericht verzoekschrift — Besluit om het 
verzoekschrift terzijde te leggen — Beroep tot nietigverklaring — Begrip „aanvechtbare handeling”) . . 8



2015/C 046/11 Zaak C-295/13: Arrest van het Hof (Zesde kamer) van 4 december 2014 (verzoek om een prejudiciële 
beslissing ingediend door het Landgericht Darmstadt — Duitsland) — H, als bewindvoerder voor het 
vermogen van G.T. GmbH/H. K. (Prejudiciële verwijzing — Ruimte van vrijheid, veiligheid en recht — 
Justitiële samenwerking in burgerlijke zaken — Bevoegdheid van de gerechten van de lidstaat waar de 
insolventieprocedure is ingeleid om kennis te nemen van een vordering uit de insolvabiliteit tegen een 
verweerder die in een derde staat woont — Vordering tegen de beheerder van een vennootschap 
strekkende tot vergoeding van betalingen gedaan na het intreden van de insolvabiliteit van die 
vennootschap of nadat is vastgesteld dat deze een te hoge schuldenlast heeft) . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

2015/C 046/12 Zaak C-315/13: Arrest van het Hof (Derde kamer) van 3 december 2014 (verzoek om een prejudiciële 
beslissing ingediend door de Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen — België) — Strafzaak tegen 
Edgard Jan De Clercq e.a. (Prejudiciële verwijzing — Vrij verrichten van diensten — Artikelen 56 VWEU 
en 57 VWEU — Richtlijn 96/71/EG — Artikel 3, leden 1 en 10 — Richtlijn 2006/123/EG — 
Artikel 19 — Nationale regeling volgens welke de persoon bij wie gedetacheerde werknemers of 
stagiairs zijn tewerkgesteld, verplicht is om melding te maken van degenen die niet in de mogelijkheid 
zijn het ontvangstbewijs over te leggen van de melding die hun in een andere lidstaat gevestigde 
werkgever in de lidstaat van ontvangst had moeten doen — Strafsanctie). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

2015/C 046/13 Zaak C-378/13: Arrest van het Hof (Grote kamer) van 2 december 2014 — Europese Commissie/ 
Helleense Republiek [Niet-nakoming — Richtlijn 75/442/EEG — Beheer van afvalstoffen — Arrest van 
het Hof waarbij een niet-nakoming is vastgesteld — Niet-uitvoering — Artikel 260, lid 2, VWEU — 
Geldelijke sancties — Forfaitaire som en dwangsom] . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

2015/C 046/14 Zaak C-413/13: Arrest van het Hof (Eerste kamer) van 4 december 2014 (verzoek om een prejudiciële 
beslissing ingediend door het Gerechtshof te ’s-Gravenhage — Nederland) — FNV Kunsten Informatie 
en Media/Staat der Nederlanden (Prejudiciële verwijzing — Mededinging — Artikel 101 VWEU — 
Materiële werkingssfeer — Collectieve arbeidsovereenkomst — Bepaling die minimumtarieven voor 
zelfstandigen vastlegt — Begrip „onderneming” — Begrip „werknemer”) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

2015/C 046/15 Zaak C-440/13: Arrest van het Hof (Vijfde kamer) van 11 december 2014 (verzoek om een prejudiciële 
beslissing ingediend door het Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia — Italië) — Croce 
Amica One Italia Srl/Azienda Regionale Emergenza Urgenza (AREU) (Prejudiciële verwijzing — 
Overheidsopdrachten voor diensten — Richtlijn 2004/18/EG — Richtlijn 89/665/EEG — Persoonlijke 
situatie van de gegadigde of inschrijver — Voorlopige gunning van de opdracht — Strafrechtelijke 
onderzoeken naar de wettelijk vertegenwoordiger van de vennootschap waaraan de opdracht is 
gegund — Besluit van de aanbestedende dienst om de opdracht definitief niet te gunnen en de 
aanbesteding in te trekken — Rechterlijke toetsing) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

2015/C 046/16 Zaak C-467/13 P: Arrest van het Hof (Tiende kamer) van 9 oktober 2014 — Industries Chimiques du 
Fluor SA (ICF)/Europese Commissie (Hogere voorziening — Mededingingsregelingen — Wereldmarkt 
voor aluminiumfluoride — Rechten van de verdediging — Inhoud van de mededeling van punten van 
bezwaar — Berekening van het boetebedrag — Richtsnoeren van 2006 voor de berekening van 
geldboeten — Punt 18 — Totale waarde van de verkopen van goederen of diensten die verband houden 
met de inbreuk — Motiveringsplicht — Redelijke termijn — Verlaging van het boetebedrag). . . . . . . 13

2015/C 046/17 Zaak C-513/13 P: Arrest van het Hof (Achtste kamer) van 4 december 2014 — Koninkrijk Spanje/ 
Europese Commissie [Hogere voorziening — Cohesiefonds — Project inzake de riolering en de 
zuivering van het stedelijk afvalwater van Zaragoza (Spanje) — Vermindering van de financiële 
bijstand — Termijn — Niet-naleving van de gestelde termijn — Gevolgen]. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

2015/C 046/18 Zaak C-576/13: Arrest van het Hof (Zesde kamer) van 11 december 2014 — Europese Commissie/ 
Koninkrijk Spanje (Niet-nakoming — Artikel 49 VWEU — Vrijheid van vestiging — Havenbedrijven — 
In dienst nemen van arbeiders voor het laden en lossen van goederen — Verbod om gebruik te maken 
van de arbeidsmarkt). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14



2015/C 046/19 Zaak C-590/13: Arrest van het Hof (Achtste kamer) van 11 december 2014 (verzoek om een 
prejudiciële beslissing ingediend door de Corte suprema di cassazione — Italië) — Idexx Laboratories 
Italia srl/Agenzia delle Entrate (Prejudiciële verwijzing — Indirecte belastingen — Btw — Zesde 
richtlijn — Artikelen 18 en 22 — Recht op aftrek — Intracommunautaire verwervingen — 
Verleggingsregeling — Materiële voorwaarden — Formele voorwaarden — Niet-naleving van de formele 
voorwaarden) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

2015/C 046/20 Zaak C-677/13: Arrest van het Hof (Tiende kamer) van 11 december 2014 — Europese Commissie/ 
Helleense Republiek [Niet-nakoming — Milieu — Richtlijn 1999/31/EG — Artikelen 6, onder a), 8, 9, 
onder a)-c), 11, lid 1, en 12 — Richtlijn 2008/98/EG — Artikelen 13, 23 en 36, lid 1 — Afvalbeheer — 
Afvalstortplaats — Ontbreken van een geldige stortvergunning — Misstanden bij de exploitatie van de 
stortplaats] . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

2015/C 046/21 Zaak C-31/14 P: Arrest van het Hof (Negende kamer) van 11 december 2014 — Bureau voor 
harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (BHIM)/Kessel medintim 
GmbH, voorheen Kessel Marketing & Vertriebs GmbH, Janssen-Cilag GmbH [Hogere voorziening — 
Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag tot inschrijving van het woordmerk 
Premeno — Oppositie door de houder van het oudere nationale woordmerk Pramino — Beperking 
van de waren die worden aangeduid in de aanvraag tot inschrijving als gemeenschapsmerk — 
Verordening (EG) nr. 207/2009 — Artikel 43, lid 1] . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

2015/C 046/22 Zaak C-253/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 26 mei 2014 door FTI Touristik GmbH tegen het 
arrest van het Gerecht (Vierde kamer) van 21 maart 2014 in zaak T-81/13, FTI Touristik GmbH/Bureau 
voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) . . . . . . . . . . . . . . . . 16

2015/C 046/23 Zaak C-259/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 23 mei 2014 door ADR Center Srl tegen de 
beschikking van het Gerecht (Vijfde kamer) van 23 maart 2014 in zaak T-110/14, ADR Center Srl/ 
Europese Commissie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17

2015/C 046/24 Zaak C-483/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Oberste Gerichtshof 
(Oostenrijk) op 31 oktober 2014 — KA Finanz AG/Sparkassen Versicherung AG Vienna Insurance 
Group . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17

2015/C 046/25 Zaak C-484/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Landgericht München I 
(Duitsland) op 3 november 2014 — Tobias Mc Fadden/Sony Music Entertainment Germany GmbH. . 18

2015/C 046/26 Zaak C-493/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Bundesfinanzgericht — 
Außenstelle Linz (Oostenrijk) op 6 november 2014 — Dilly’s Wellnesshotel GmbH. . . . . . . . . . . . . 21

2015/C 046/27 Zaak C-496/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Tribunalul Sibiu (Roemenië) 
op 6 november 2014 — Statul român/Tamara Văraru, Consiliul Naţional pentru Combaterea 
Discriminării . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21

2015/C 046/28 Zaak C-500/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Tribunale ordinario di Torino 
(Italië) op 10 november 2014 — Ford Motor Company/Wheeltrims srl . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

2015/C 046/29 Zaak C-501/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Szegedi Közigazgatási és 
Munkaügyi Bíróság (Hongarije) op 10 november 2014 — EL-EM-2001 Ltd./Nemzeti Adó- és 
Vámhivatal Dél-alföldi Regionális Vám- és Pénzügyőri Főigazgatósága . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

2015/C 046/30 Zaak C-525/14: Beroep ingesteld op 20 november 2014 — Europese Commissie/Tsjechische Republiek 23



2015/C 046/31 Zaak C-543/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Grondwettelijk Hof (België) 
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2015/C 046/32 Zaak C-545/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 27 november 2014 door Aguy Clement Georgias, 
Trinity Engineering (Private) Ltd, Georgiadis Trucking (Private) Ltd tegen het arrest van het Gerecht 
(Achtste kamer) van 18 september 2014 in zaak T-168/12, Georgias e.a./Raad van de Europese Unie, 
Europese Commissie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

2015/C 046/33 Zaak C-552/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 1 december 2014 door Canon Europe NV tegen de 
beschikking van het Gerecht (Zesde kamer) van 16 september 2014 in zaak T-34/11, Canon Europe NV/ 
Europese Commissie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27

2015/C 046/34 Zaak C-553/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 1 december 2014 door Kyocera Mita Europe BV 
tegen de beschikking van het Gerecht (Zesde kamer) van 16 september 2014 in zaak T-35/11, Kyocera 
Mita Europe BV/Europese Commissie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27

2015/C 046/35 Zaak C-557/14: Beroep ingesteld op 4 december 2014 — Europese Commissie/Portugese Republiek . 28
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de la Comunidad Autónoma del País Vasco (Spanje) op 5 december 2014 — Mimoun Khachab/ 
Delegación de Gobierno en Álava . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31

2015/C 046/37 Zaak C-562/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 5 december 2014 door het Koninkrijk Zweden tegen 
het arrest van het Gerecht (Achtste kamer) van 25 september 2014 in zaak T-306/12, Darius Nicolai 
Spirlea en Mihaela Spirlea/Europese Commissie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31

2015/C 046/38 Zaak C-563/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 5 december 2014 door Dansk Automat 
Brancheforening tegen het arrest van het Gerecht (Vijfde kamer) van 26 september 2014 in zaak T-601/ 
11, Dansk Automat Brancheforening/Europese Commissie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32

2015/C 046/39 Zaak C-565/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 8 december 2014 door Romonta GmbH tegen het 
arrest van het Gerecht (Vijfde kamer) van 26 september 2014 in zaak T-614/13, Romonta GmbH/ 
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2015/C 046/40 Zaak C-568/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Juzgado Mercantil no 3 de 
Barcelona (Spanje) op 9 december 2014 — Ismael Fernández Oliva/Caixabank, S.A. . . . . . . . . . . . . 34

2015/C 046/41 Zaak C-569/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Juzgado Mercantil no 3 de 
Barcelona (Spanje) op 9 december 2014 — Jordi Carné Hidalgo en Anna Aracil Gracia/Catalunya Banc, 
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2015/C 046/43 Zaak C-573/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Raad van State (België) op 
11 december 2014 — Commissaris-generaal voor de Vluchtelingen en de Staatlozen/Mostafa Lounani 36

Gerecht

2015/C 046/44 Zaak T-544/08: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Hansen & Rosenthal en H&R Wax 
Company Vertrieb/Commissie („Mededinging — Mededingingsregelingen — Markt van paraffinewas — 
Beschikking waarbij een inbreuk op artikel 81 EG wordt vastgesteld — Vaststelling van de prijzen — 
Bewijs van de inbreuk — Richtsnoeren voor de berekening van de geldboeten van 2006 — Rechten van 
de verdediging — Berekening van de waarde van de verkopen — Zwaarte van de inbreuk — Geen 
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2015/C 046/45 Zaak T-550/08: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Tudapetrol Mineralölerzeugnisse Nils 
Hansen/Commissie („Mededinging — Mededingingsregelingen — Markt van paraffinewas — Onderlinge 
afstemming en verhoging van de prijzen — Vaststelling van de prijzen — Richtsnoeren voor de 
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(Informatie)

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN 
INSTANTIES VAN DE EUROPESE UNIE

Laatste publicaties van het Hof van Justitie van de Europese Unie in het Publicatieblad van de Europese 
Unie

(2015/C 046/01)

Laatste publicatie

PB C 34 van 2.2.2015

Historisch overzicht van de vroegere publicaties

PB C 26 van 26.1.2015

PB C 16 van 19.1.2015

PB C 7 van 12.1.2015

PB C 462 van 22.12.2014

PB C 448 van 15.12.2014

PB C 439 van 8.12.2014

Deze teksten zijn beschikbaar in:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu 
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V

(Adviezen)

GERECHTELIJKE PROCEDURES

HOF VAN JUSTITIE

Arrest van het Hof (Vijfde kamer) van 11 december 2014 — Europese Commissie/Koninkrijk Spanje

(Zaak C-678/11) (1)

(Niet-nakoming — Artikel 56 VWEU en artikel 36 van de EER-Overeenkomst — Diensten die in Spanje 
worden aangeboden door in een andere lidstaat gevestigde pensioenfondsen en 

verzekeringsmaatschappijen — Bedrijfspensioenregelingen — Verplichte aanwijzing van een in Spanje 
wonende of gevestigde fiscaal vertegenwoordiger — Beperkend karakter — Rechtvaardiging — 
Doeltreffendheid van de fiscale controles en strijd tegen belastingontwijking — Evenredigheid)

(2015/C 046/02)

Procestaal: Spaans

Partijen

Verzoekende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: F. Jimeno Fernández en W. Roels, gemachtigden)

Verwerende partij: Koninkrijk Spanje (vertegenwoordiger: A. Rubio González, gemachtigde)

Interveniënte aan de zijde van verwerende partij: Franse Republiek (vertegenwoordigers: G. de Bergues, D. Colas en J.-S. Pilczer, 
gemachtigden)

Dictum

1) Het Koninkrijk Spanje heeft niet voldaan aan de krachtens artikel 56 VWEU op hem rustende verplichtingen doordat het is 
overgegaan tot vaststelling van artikel 46, sub c, van Real Decreto Legislativo 1/2002, por el que se aprueba el texto refundido de la 
Ley de Regulación de los Planes y Fondos de Pensiones (koninklijk wetgevend decreet 1/2002 tot goedkeuring van de gecodificeerde 
tekst van de wet betreffende de pensioenregelingen en -fondsen) van 29 november 2002 en artikel 86, lid 1, van Real Decreto 
Legislativo 6/2004, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de ordenación y supervisión de los seguros privados (koninklijk 
wetgevend decreet 6/2004 tot goedkeuring van de gecodificeerde tekst van de wet op de ordening van en het toezicht op particuliere 
verzekeringen) van 29 oktober 2004, op grond van welke bepalingen in andere lidstaten dan het Koninkrijk Spanje gevestigde 
pensioenfondsen die in deze lidstaat bedrijfspensioenregelingen aanbieden, en verzekeringsmaatschappijen die in het kader van het 
vrij verrichten van diensten in Spanje actief zijn, een in deze lidstaat wonende of gevestigde fiscaal vertegenwoordiger moeten 
aanwijzen.

2) Het beroep wordt verworpen voor het overige.

3) De Europese Commissie, het Koninkrijk Spanje en de Franse Republiek dragen hun eigen kosten.

(1) PB C 73 van 10.3.2012.
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Arrest van het Hof (Vijfde kamer) van 11 december 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door de Consiglio di Stato — Italië) — Azienda sanitaria locale n. 5 „Spezzino”, ANPAS 

Associazione Nazionale Pubblica Assistenza — Comitato Regionale Liguria, Regione Liguria/San 
Lorenzo Società Cooperativa Sociale, Croce Verde Cogema Cooperativa Sociale Onlus

(Zaak C-113/13) (1)

(Prejudiciële verwijzing — Medische vervoersdiensten — Nationale wettelijke regeling die de activiteit van 
medisch vervoer voor openbare verzorginstellingen bij voorrang gunt aan vrijwilligersorganisaties, die aan 
de wettelijke vereisten voldoen en op een lijst zijn opgenomen — Verenigbaarheid met het Unierecht — 

Overheidsopdrachten — Artikelen 49 VWEU en 56 VWEU — Richtlijn 2004/18/EG — Gemengde 
diensten, die zowel in bijlage II A als in bijlage II B bij richtlijn 2004/18 zijn bedoeld — Artikel 1, lid 2, 
sub a en d — Begrip „overheidsopdracht voor diensten” — Bezwarende titel — Tegenprestatie die bestaat 

in de vergoeding van de gemaakte kosten)

(2015/C 046/03)

Procestaal: Italiaans

Verwijzende rechter

Consiglio di Stato

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partijen: Azienda sanitaria locale n. 5 „Spezzino”, ANPAS Associazione Nazionale Pubblica Assistenza — 
Comitato Regionale Liguria, Regione Liguria

Verwerende partijen: San Lorenzo Società Cooperativa Sociale, Croce Verde Cogema Cooperativa Sociale Onlus

in tegenwoordigheid van: Croce Rossa Italiana — Comitato regionale Liguria e.a.

Dictum

De artikelen 49 VWEU en 56 VWEU moeten aldus worden uitgelegd dat zij zich niet verzetten tegen een nationale regeling, zoals die 
welke in het hoofdgeding aan de orde is, die bepaalt dat medische spoed- en noodvervoersdiensten, zonder enige vorm van bekendmaking, 
bij voorrang en middels rechtstreekse gunning moeten worden opgedragen aan vrijwilligersorganisaties waarmee een overeenkomst is 
gesloten, mits het wettelijke en contractuele kader waarbinnen die organisaties werken, daadwerkelijk bijdraagt tot het sociale doel en tot 
de aan die regeling ten grondslag liggende doestellingen van solidariteit en kostenefficiëntie. 

(1) PB C 156 van 1.6.2013.

Arrest van het Hof (Vijfde kamer) van 11 december 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door het Tribunal da Relação de Lisboa — Portugal) — Cruz & Companhia Lda/Instituto de 
Financiamento da Agricultura e Pescas, IP (IFAP), Caixa Central — Caixa Central de Crédito Agrícola 

Mútuo, CRL

(Zaak C-128/13) (1)

[Prejudiciële verwijzing — Landbouw — Verordening (EEG) nr. 3665/87 — Artikelen 4, lid 1, en 13 — 
Verordening (EEG) nr. 2220/85 — Artikel 19, lid 1, sub a — Restituties bij uitvoer — Voorschot op de 

restitutie — Voorwaarden voor de vrijgave van de zekerheid die is gesteld om terugbetaling van het 
voorschot te verzekeren]

(2015/C 046/04)

Procestaal: Portugees

Verwijzende rechter

Tribunal da Relação de Lisboa
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Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Cruz & Companhia Lda

Verwerende partijen: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP (IFAP), Caixa Central — Caixa Central de Crédito 
Agrícola Mútuo, CRL

Dictum

Artikel 19, lid 1, sub a, van verordening (EEG) nr. 2220/85 van de Commissie van 22 juli 1985 tot vaststelling van 
gemeenschappelijke uitvoeringsbepalingen inzake de regeling voor het stellen van zekerheden voor landbouwproducten, zoals gewijzigd bij 
verordening (EG) nr. 3403/93 van de Commissie van 10 december 1993, moet aldus worden uitgelegd dat de zekerheid die een 
exporteur heeft gesteld om terugbetaling te waarborgen van het geïnde voorschot op de uitvoerrestitutie niet vervallen mag worden geacht, 
ook al blijkt dat de exporteur de documenten inzake de aanvaarding van de aangifte ten uitvoer heeft overgelegd en het bewijs heeft 
geleverd dat de producten het douanegebied van de Europese Unie uiterlijk 60 dagen na die aanvaarding hebben verlaten, en dat die 
producten in het derde land van invoer zijn ingeklaard, indien niet is voldaan aan de andere voorwaarden voor de toekenning van de 
restitutie, met name de voorwaarde van de gezonde handelskwaliteit van de uitgevoerde producten zoals gesteld in artikel 13 van 
verordening (EEG) nr. 3665/87 van de Commissie van 27 november 1987 houdende gemeenschappelijke uitvoeringsbepalingen van het 
stelsel van restituties bij uitvoer voor landbouwproducten, zoals gewijzigd bij verordening (EG) nr. 1829/94 van de Commissie van 
26 juli 1994. 

(1) PB C 171 van 15.6.2013.

Arrest van het Hof (Grote kamer) van 2 december 2014 (verzoeken om een prejudiciële beslissing 
ingediend door de Raad van State — Nederland) — A (C-148/13), B (C-149/13), C (C-150/13)/ 

Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie

(Gevoegde zaken C-148/13 tot en met C-150/13) (1)

(Prejudiciële verwijzing — Ruimte van vrijheid, veiligheid en recht — Richtlijn 2004/83/EG — 
Minimumnormen voor de erkenning als vluchteling of als persoon die voor subsidiaire bescherming in 

aanmerking komt — Artikel 4 — Beoordeling van feiten en omstandigheden — Wijze van beoordeling — 
Aanvaarding van bepaald bewijsmateriaal — Omvang van de bevoegdheden van de bevoegde nationale 

autoriteiten — Vrees voor vervolging wegens seksuele gerichtheid — Verschillen tussen enerzijds de 
grenzen aan het onderzoek van de verklaringen over en van het bewijsmateriaal voor de gestelde seksuele 
gerichtheid van een asielzoeker en anderzijds de grenzen die gelden voor het onderzoek van die elementen in 

verband met andere gronden voor vervolging — Richtlijn 2005/85/EG — Minimumnormen voor de 
procedure voor toekenning of intrekking van de vluchtelingenstatus in de lidstaten — Artikel 13 — 

Voorwaarden waaraan het persoonlijke onderhoud moet voldoen — Handvest van de grondrechten van de 
Europese Unie — Artikel 1 — Menselijke waardigheid — Artikel 7 — Eerbiediging van het privéleven en 

van het familie- en gezinsleven)

(2015/C 046/05)

Procestaal: Nederlands

Verwijzende rechter

Raad van State

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partijen: A (C-148/13), B (C-149/13), C (C-150/13)

Verwerende partij: Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie
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in tegenwoordigheid van: United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR)

Dictum

1) Artikel 4, lid 3, sub c, van richtlijn 2004/83/EG van de Raad van 29 april 2004 inzake minimumnormen voor de erkenning van 
onderdanen van derde landen en staatlozen als vluchteling of als persoon die anderszins internationale bescherming behoeft, en de 
inhoud van de verleende bescherming, en artikel 13, lid 3, sub a, van richtlijn 2005/85/EG van de Raad van 1 december 2005 
betreffende minimumnormen voor de procedures in de lidstaten voor de toekenning of intrekking van de vluchtelingenstatus, moeten 
in die zin worden uitgelegd dat zij zich ertegen verzetten dat, in het kader van het onderzoek door de bevoegde nationale autoriteiten, 
handelend onder toezicht van de rechter, van de feiten en omstandigheden betreffende de gestelde seksuele gerichtheid van een 
asielzoeker wiens verzoek is gebaseerd op vrees voor vervolging wegens die gerichtheid, de verklaringen en het bewijsmateriaal tot 
staving van diens verzoek door die autoriteiten worden beoordeeld middels ondervragingen louter op basis van stereotype opvattingen 
over homoseksuelen.

2) Artikel 4 van richtlijn 2004/83, gelezen in het licht van artikel 7 van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie, 
moet in die zin worden uitgelegd dat het zich ertegen verzet dat de bevoegde nationale autoriteiten in het kader van dat onderzoek een 
asielzoeker gedetailleerd ondervragen over de wijze waarop hij praktisch invulling geeft aan zijn seksuele gerichtheid.

3) Artikel 4 van richtlijn 2004/83, gelezen in het licht van artikel 1 van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie, 
moet in die zin worden uitgelegd dat het zich ertegen verzet dat die autoriteiten in het kader van dat onderzoek bewijsmateriaal 
aanvaarden als het demonstratief verrichten van homoseksuele handelingen door de betrokken asielzoeker, het ondergaan van „tests” 
om zijn homoseksualiteit te bewijzen of het overleggen van video-opnamen van dergelijke handelingen.

4) Artikel 4, lid 3, van richtlijn 2004/83 en artikel 13, lid 3, sub a, van richtlijn 2005/85 moeten in die zin worden uitgelegd dat zij 
zich ertegen verzetten dat de bevoegde nationale autoriteiten in het kader van dat onderzoek tot de slotsom komen dat de verklaringen 
van de betrokken asielzoeker niet geloofwaardig zijn louter omdat deze zijn gestelde seksuele gerichtheid niet had aangevoerd bij de 
eerste gelegenheid die hem werd geboden om de vervolgingsgronden toe te lichten.

(1) PB C 171 van 15.6.2013.

Arrest van het Hof (Grote kamer) van 2 december 2014 — Europese Commissie/Italiaanse Republiek

(Zaak C-196/13) (1)

(Niet-nakoming — Richtlijnen 75/442/EEG, 91/689/EEG en 1999/31/EG — Beheer van afvalstoffen — 
Arrest van het Hof waarbij een niet-nakoming is vastgesteld — Niet-uitvoering — Artikel 260, lid 2, 

VWEU — Geldelijke sancties — Dwangsom — Forfaitaire som)

(2015/C 046/06)

Procestaal: Italiaans

Partijen

Verzoekende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: D. Recchia, A. Alcover San Pedro en E. Sanfrutos Cano, 
gemachtigden)

Verwerende partij: Italiaanse Republiek (vertegenwoordigers: G. Palmieri, gemachtigde, bijgestaan door G. Fiengo, avvocato 
dello Stato)

Dictum

1) Door niet alle maatregelen te hebben genomen die noodzakelijk zijn voor de uitvoering van het arrest Commissie/Italië (C-135/05, 
EU:C:2007:250), is de Italiaanse Republiek de krachtens artikel 260, lid 1, VWEU op haar rustende verplichtingen niet 
nagekomen.
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2) De Italiaanse Republiek wordt veroordeeld om vanaf de dag van uitspraak van het onderhavige arrest tot de uitvoering van het arrest 
Commissie/Italië (EU:C:2007:250) aan de Europese Commissie op de rekening „Eigen middelen van de Europese Unie” een 
dwangsom per halfjaar te betalen die voor het eerste halfjaar na die uitspraak aan het einde van dat halfjaar wordt berekend op basis 
van een aanvankelijk bedrag van 42 800 000 EUR, waarop een bedrag in mindering wordt gebracht van 400 000 EUR voor ieder 
terrein met gevaarlijke afvalstoffen dat in overeenstemming is gebracht met dat arrest, en van 200 000 EUR voor ieder ander terrein 
dat in overeenstemming is gebracht met dat arrest. Voor alle volgende halfjaren zal de dwangsom voor ieder halfjaar aan het einde 
van dat halfjaar worden berekend op basis van het bedrag van de voor het voorgaande halfjaar vastgestelde dwangsom, waarop 
dezelfde bedragen in mindering worden gebracht naargelang van het aantal terreinen waarop de vastgestelde niet-nakoming 
betrekking heeft dat in het betrokken halfjaar in overeenstemming is gebracht.

3) De Italiaanse Republiek wordt veroordeeld om aan de Europese Commissie op de rekening „Eigen middelen van de Europese Unie” een 
forfaitaire som van 40 miljoen EUR te betalen.

4) De Italiaanse Republiek wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 207 van 20.7.2013.

Arrest van het Hof (Vierde kamer) van 11 december 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door de Nejvyšší správní soud — Tsjechische Republiek) — František Ryneš/Úřad pro 

ochranu osobních údajů

(Zaak C-212/13) (1)

(Prejudiciële verwijzing — Richtlijn 95/46/EG — Bescherming van natuurlijke personen — Verwerking 
van persoonsgegevens — Begrip van „activiteiten die met uitsluitend persoonlijke of huishoudelijke 

doeleinden worden verricht”)

(2015/C 046/07)

Procestaal: Tsjechisch

Verwijzende rechter

Nejvyšší správní soud

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: František Ryneš

Verwerende partij: Úřad pro ochranu osobních údajů

Dictum

Artikel 3, lid 2, van richtlijn 95/46/EG van het Europees Parlement en de Raad van 24 oktober 1995 betreffende de bescherming van 
natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens moet aldus 
worden uitgelegd dat het gebruik van een camerasysteem, dat door een natuurlijke persoon aan zijn gezinswoning werd bevestigd met als 
doel de eigendom, de veiligheid en het leven van de eigenaren van het huis te beschermen, maar ook de openbare ruimte in beeld brengt, 
en waarbij video-opnames van personen met behulp van opnameapparatuur doorlopend worden vastgelegd op bijvoorbeeld een harde 
schijf, in de zin van die bepaling niet wordt aangemerkt als de verwerking van persoonsgegevens die in activiteiten met uitsluitend 
persoonlijke of huishoudelijke doeleinden wordt verricht. 

(1) PB C 207 van 20.7.2013.
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Arrest van het Hof (Vijfde kamer) van 4 december 2014 — Europese Commissie/Koninkrijk Zweden

(Zaak C-243/13) (1)

(Niet-nakoming — Milieu — Richtlijn 2008/1/EG — Geïntegreerde preventie en bestrijding van 
verontreiniging — Bestaande installatie — Vergunningsprocedure — Lopende procedures — Arrest van 
het Hof houdende vaststelling van niet-nakoming — Niet-uitvoering — Artikel 260, lid 2, VWEU — 

Geldboeten — Forfaitaire som — Dwangsom)

(2015/C 046/08)

Procestaal: Zweeds

Partijen

Verzoekende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: S. Petrova en J. Enegren, gemachtigden)

Verwerende partij: Koninkrijk Zweden (vertegenwoordigers: E. Karlsson, A. Falk en S. Johannesson, gemachtigden)

Dictum

1) Door na te laten de maatregelen te nemen die nodig zijn ter uitvoering van het arrest Commissie/Zweden (C-607/10, EU: 
C:2012:192), is het Koninkrijk Zweden de krachtens artikel 260, lid 1, VWEU op hem rustende verplichtingen niet nagekomen.

2) Voor het geval dat de in punt 1 vastgestelde niet-nakoming op de dag van de uitspraak van dit arrest zou voortduren, wordt het 
Koninkrijk Zweden veroordeeld om aan de Europese Commissie op de rekening „Eigen middelen van de Europese Unie” een 
dwangsom te betalen van 4 000 EUR per dag vertraging bij de tenuitvoerlegging van de maatregelen die noodzakelijk zijn om zich te 
voegen naar het arrest Commissie/Zweden (EU:C:2012:192), vanaf de datum van uitspraak van dit arrest tot aan de datum van 
uitvoering ervan.

3) Het Koninkrijk Zweden wordt veroordeeld om aan de Europese Commissie op de rekening „Eigen middelen van de Europese Unie” een 
forfaitaire som van 2 000 000 EUR te betalen.

4) Het Koninkrijk Zweden wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 189 van 29.6.2013.

Arrest van het Hof (Vijfde kamer) van 11 december 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door het Tribunal administratif de Pau — Frankrijk) — Khaled Boudjlida/Préfet des 

Pyrénées-Atlantiques

(Zaak C-249/13) (1)

(Prejudiciële verwijzing — Visa, asiel, immigratie en andere beleidsterreinen die verband houden met het 
vrije verkeer van personen — Richtlijn 2008/115/EG — Terugkeer van illegaal verblijvende 

derdelanders — Beginsel van eerbiediging van de rechten van verdediging — Recht van een illegaal 
verblijvende derdelander om te worden gehoord voordat een besluit wordt vastgesteld dat zijn belangen kan 

schaden — Terugkeerbesluit — Recht om voorafgaand aan de vaststelling van het terugkeerbesluit te 
worden gehoord — Inhoud van dat recht)

(2015/C 046/09)

Procestaal: Frans

Verwijzende rechter

Tribunal administratif de Pau
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Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Khaled Boudjlida

Verwerende partij: Préfet des Pyrénées-Atlantiques

Dictum

Het recht om in elke procedure te worden gehoord, zoals dit van toepassing is in het kader van richtlijn 2008/115/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 16 december 2008 over gemeenschappelijke normen en procedures in de lidstaten voor de terugkeer van 
onderdanen van derde landen die illegaal op hun grondgebied verblijven, en met name artikel 6 daarvan, moet in die zin worden uitgelegd 
dat het voor een illegaal verblijvende derdelander het recht omvat om, voordat jegens hem een terugkeerbesluit wordt uitgevaardigd, zijn 
standpunt kenbaar te maken over de rechtmatigheid van zijn verblijf, over de eventuele toepassing van de artikelen 5 en 6, leden 2 tot en 
met 5, van die richtlijn en over de modaliteiten van zijn terugkeer.

Het recht om in elke procedure te worden gehoord, zoals dit van toepassing is in het kader van richtlijn 2008/115, en met name 
artikel 6 daarvan, moet in die zin worden uitgelegd dat het de bevoegde nationale autoriteit daarentegen niet verplicht om die derdelander 
voorafgaand aan het gehoor dat plaatsvindt met het oog op de uitvaardiging van het terugkeerbesluit, in kennis te stellen van haar 
voornemen een dergelijk besluit jegens hem vast te stellen, noch om hem mee te delen op welke gegevens zij dat besluit wil baseren, noch 
om hem bedenktijd te gunnen alvorens hem te horen, wanneer die derdelander de gelegenheid heeft gehad om naar behoren en 
daadwerkelijk zijn standpunt kenbaar te maken over de onrechtmatigheid van zijn verblijf en over de redenen die overeenkomstig het 
nationale recht kunnen rechtvaardigen dat die autoriteit ervan afziet een terugkeerbesluit uit te vaardigen.

Het recht om in elke procedure te worden gehoord, zoals dat van toepassing is in het kader van richtlijn 2008/115 en met name 
artikel 6 daarvan, moet in die zin worden uitgelegd dat een illegaal verblijvende derdelander zich, voordat de bevoegde nationale autoriteit 
jegens hem een terugkeerbesluit uitvaardigt, tot een raadsman kan wenden opdat deze hem bijstaat wanneer hij door die autoriteit wordt 
gehoord, mits de uitoefening van dit recht het goede verloop van de terugkeerprocedure niet ondermijnt en de doeltreffende 
tenuitvoerlegging van richtlijn 2008/115 niet in gevaar brengt.

Het recht om in elke procedure te worden gehoord, zoals dit van toepassing is in het kader van richtlijn 2008/115, en met name 
artikel 6 daarvan, moet in die zin worden uitgelegd dat het de lidstaten evenwel niet verplicht de kosten van die rechtshulp voor hun 
rekening te nemen in het kader van de kosteloze rechtsbijstand. 

(1) PB C 189 van 29.6.2013.

Arrest van het Hof (Grote kamer) van 9 december 2014 — Peter Schönberger/Europees Parlement

(Zaak C-261/13 P) (1)

(Hogere voorziening — Tot het Parlement gericht verzoekschrift — Besluit om het verzoekschrift terzijde 
te leggen — Beroep tot nietigverklaring — Begrip „aanvechtbare handeling”)

(2015/C 046/10)

Procestaal: Duits

Partijen

Rekwirant: Peter Schönberger (vertegenwoordiger: O. Mader, Rechtsanwalt)

Andere partij in de procedure: Europees Parlement (vertegenwoordigers: U. Rösslein en E. Waldherr, gemachtigden)

Dictum

1) De hogere voorziening wordt afgewezen.
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2) Peter Schönberger wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 207 van 20.7.2013.

Arrest van het Hof (Zesde kamer) van 4 december 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door het Landgericht Darmstadt — Duitsland) — H, als bewindvoerder voor het vermogen 

van G.T. GmbH/H. K.

(Zaak C-295/13) (1)

(Prejudiciële verwijzing — Ruimte van vrijheid, veiligheid en recht — Justitiële samenwerking in 
burgerlijke zaken — Bevoegdheid van de gerechten van de lidstaat waar de insolventieprocedure is ingeleid 
om kennis te nemen van een vordering uit de insolvabiliteit tegen een verweerder die in een derde staat 
woont — Vordering tegen de beheerder van een vennootschap strekkende tot vergoeding van betalingen 

gedaan na het intreden van de insolvabiliteit van die vennootschap of nadat is vastgesteld dat deze een te 
hoge schuldenlast heeft)

(2015/C 046/11)

Procestaal: Duits

Verwijzende rechter

Landgericht Darmstadt

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: H, als bewindvoerder voor het vermogen van G.T. GmbH

Verwerende partij: H. K.

Dictum

1) Artikel 3, lid 1, van verordening (EG) nr. 1346/2000 van de Raad van 29 mei 2000 betreffende insolventieprocedures moet aldus 
worden uitgelegd dat de gerechten van de lidstaat op het grondgebied waarvan een insolventieprocedure voor het vermogen van een 
vennootschap is ingeleid, op basis van die bepaling bevoegd zijn om kennis te nemen van een vordering, zoals die in het hoofdgeding, 
die de bewindvoerder in het faillissement van die vennootschap tegen de beheerder van deze laatste geldend maakt ter vergoeding van 
betalingen die zijn gedaan nadat de onderneming insolvent is geworden of nadat is vastgesteld dat deze een te hoge schuldenlast had.

2) Artikel 3, lid 1, van verordening nr. 1346/2000 moet aldus worden uitgelegd dat de gerechten van de lidstaat op het grondgebied 
waarvan een insolventieprocedure voor het vermogen van een vennootschap is ingeleid, bevoegd zijn om kennis te nemen van een 
vordering, zoals die in het hoofdgeding, die de bewindvoerder in het faillissement van die vennootschap tegen de beheerder van deze 
laatste geldend maakt ter vergoeding van betalingen die zijn gedaan nadat de onderneming insolvent is geworden of nadat is 
vastgesteld dat deze een te hoge schuldenlast had, wanneer die beheerder zijn woonplaats niet in een andere lidstaat heeft maar, zoals 
in het hoofdgeding, in een staat die verdragsstaat is bij het Verdrag betreffende de rechterlijke bevoegdheid, de erkenning en de 
tenuitvoerlegging van beslissingen in burgerlijke en handelszaken van 30 oktober 2007, waarvan de sluiting is goedgekeurd namens 
de Gemeenschap bij besluit 2009/430/EG van de Raad van 27 november 2008.

(1) PB C 226 van 3.8.2013.
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Arrest van het Hof (Derde kamer) van 3 december 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door de Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen — België) — Strafzaak tegen Edgard Jan 

De Clercq e.a.

(Zaak C-315/13) (1)

(Prejudiciële verwijzing — Vrij verrichten van diensten — Artikelen 56 VWEU en 57 VWEU — Richtlijn 
96/71/EG — Artikel 3, leden 1 en 10 — Richtlijn 2006/123/EG — Artikel 19 — Nationale regeling 

volgens welke de persoon bij wie gedetacheerde werknemers of stagiairs zijn tewerkgesteld, verplicht is om 
melding te maken van degenen die niet in de mogelijkheid zijn het ontvangstbewijs over te leggen van de 

melding die hun in een andere lidstaat gevestigde werkgever in de lidstaat van ontvangst had moeten 
doen — Strafsanctie)

(2015/C 046/12)

Procestaal: Nederlands

Verwijzende rechter

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Partijen in de strafzaak

Edgard Jan De Clercq, Emiel Amede Rosa De Clercq, Nancy Genevieve Wilhelmina Rottiers, Ermelinda Jozef Martha 
Tampère, Thermotec NV

Dictum

De artikelen 56 VWEU en 57 VWEU moeten aldus worden uitgelegd dat zij zich niet verzetten tegen een regeling van een lidstaat als 
die welke in het hoofdgeding aan de orde is, volgens welke de afnemer van diensten die worden verricht door gedetacheerde werknemers 
van een in een andere lidstaat gevestigde dienstverrichter, verplicht is om vóór de aanvang van de tewerkstelling van deze werknemers bij 
de bevoegde instanties melding te doen van hun identificatiegegevens wanneer zij niet in de mogelijkheid zijn het bewijs over te leggen van 
de melding die hun werkgever vóór de aanvang van deze dienstverrichting bij de bevoegde instanties van deze lidstaat van ontvangst had 
moeten doen, voor zover deze regeling kan worden gerechtvaardigd uit hoofde van de bescherming van een dwingende reden van algemeen 
belang, zoals de bescherming van de werknemers of de bestrijding van sociale fraude, op voorwaarde dat vaststaat dat zij geschikt is om 
de verwezenlijking van de nagestreefde legitieme doelstelling(en) te waarborgen en niet verder gaat dan noodzakelijk is om deze 
doelstelling(en) te bereiken, hetgeen de verwijzende rechter dient na te gaan. 

(1) PB C 252 van 31.8.2013.

Arrest van het Hof (Grote kamer) van 2 december 2014 — Europese Commissie/Helleense Republiek

(Zaak C-378/13) (1)

[Niet-nakoming — Richtlijn 75/442/EEG — Beheer van afvalstoffen — Arrest van het Hof waarbij een 
niet-nakoming is vastgesteld — Niet-uitvoering — Artikel 260, lid 2, VWEU — Geldelijke sancties — 

Forfaitaire som en dwangsom]

(2015/C 046/13)

Procestaal: Grieks

Partijen

Verzoekende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: M. Patakia, E. Sanfrutos Cano en A. Alcover San Pedro, 
gemachtigden)

Verwerende partij: Helleense Republiek (vertegenwoordigers: E. Skandalou, bijgestaan door V. Liogkas, technisch deskundige)
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Dictum

1) Door niet alle maatregelen te hebben genomen die noodzakelijk zijn voor de uitvoering van het arrest Commissie/Griekenland (C- 
502/03, EU:C:2005:592) is de Helleense Republiek de krachtens artikel 260, lid 1, VWEU op haar rustende verplichtingen niet 
nagekomen.

2) De Helleense Republiek wordt veroordeeld om vanaf de dag van uitspraak van het onderhavige arrest tot de uitvoering van het arrest 
Commissie/Griekenland (C-502/03, EU:C:2005:592), indien de in punt 1 van het dictum van het onderhavige arrest vastgestelde 
niet-nakoming op die dag nog steeds voortduurt, aan de Europese Commissie, op de rekening „Eigen middelen van de Europese Unie” 
een dwangsom per halfjaar te betalen die voor het eerste halfjaar na die uitspraak aan het einde van dat halfjaar wordt berekend op 
basis van een aanvankelijk bedrag van 14 520 000 EUR, waarop een bedrag in mindering wordt gebracht van 40 000 EUR per 
niet-gecontroleerd afvalverwijderingsterrein waarop de vastgestelde niet-nakoming betrekking heeft en dat sinds 13 mei 2014 is 
gesloten of gesaneerd, en een bedrag van 80 000 EUR voor dergelijke terreinen die sinds diezelfde datum zowel gesloten als gesaneerd 
zijn. Voor alle volgende halfjaren zal de dwangsom voor ieder halfjaar aan het einde van dat halfjaar worden berekend op basis van 
het bedrag van de voor het voorgaande halfjaar vastgestelde dwangsom, waarop dezelfde bedragen in mindering worden gebracht 
naargelang van de sluiting en de sanering in het betrokken halfjaar van de terreinen waarop de vastgestelde niet-nakoming 
betrekking heeft.

3) De Helleense Republiek wordt veroordeeld om aan de Europese Commissie op de rekening „Eigen middelen van de Europese Unie” de 
forfaitaire som van 10 miljoen EUR te betalen.

4) De Helleense Republiek wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 260 van 7.9.2013.

Arrest van het Hof (Eerste kamer) van 4 december 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door het Gerechtshof te ’s-Gravenhage — Nederland) — FNV Kunsten Informatie en 

Media/Staat der Nederlanden

(Zaak C-413/13) (1)

(Prejudiciële verwijzing — Mededinging — Artikel 101 VWEU — Materiële werkingssfeer — Collectieve 
arbeidsovereenkomst — Bepaling die minimumtarieven voor zelfstandigen vastlegt — Begrip 

„onderneming” — Begrip „werknemer”)

(2015/C 046/14)

Procestaal: Nederlands

Verwijzende rechter

Gerechtshof te ’s-Gravenhage

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: FNV Kunsten Informatie en Media

Verwerende partij: Staat der Nederlanden
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Dictum

Het recht van de Unie moet aldus worden uitgelegd dat de bepaling in een collectieve arbeidsovereenkomst zoals die in het hoofdgeding, 
die minimumtarieven vastlegt voor zelfstandigen — leden van een van de aangesloten werknemersorganisaties — die voor een werkgever 
op basis van een overeenkomst van opdracht hetzelfde werk verrichten als werknemers in loondienst van die werkgever, slechts buiten de 
werkingssfeer van artikel 101, lid 1, VWEU valt indien die dienstverleners „schijnzelfstandigen” zijn, dat wil zeggen dienstverleners die 
zich in een situatie bevinden die vergelijkbaar is met die van die werknemers. Het is aan de verwijzende rechterlijke instantie om te 
verifiëren of dit het geval is. 

(1) PB C 325 van 9.11.2013.

Arrest van het Hof (Vijfde kamer) van 11 december 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door het Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia — Italië) — Croce Amica 

One Italia Srl/Azienda Regionale Emergenza Urgenza (AREU)

(Zaak C-440/13) (1)

(Prejudiciële verwijzing — Overheidsopdrachten voor diensten — Richtlijn 2004/18/EG — Richtlijn 89/ 
665/EEG — Persoonlijke situatie van de gegadigde of inschrijver — Voorlopige gunning van de 

opdracht — Strafrechtelijke onderzoeken naar de wettelijk vertegenwoordiger van de vennootschap 
waaraan de opdracht is gegund — Besluit van de aanbestedende dienst om de opdracht definitief niet te 

gunnen en de aanbesteding in te trekken — Rechterlijke toetsing)

(2015/C 046/15)

Procestaal: Italiaans

Verwijzende rechter

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Croce Amica One Italia Srl

Verwerende partij: Azienda Regionale Emergenza Urgenza (AREU)

in tegenwoordigheid van: Consorzio Lombardia Sanità

Dictum

1) De artikelen 41, lid 1, 43 en 45 van richtlijn 2004/18/EG van het Europees Parlement en de Raad van 31 maart 2004 
betreffende de coördinatie van de procedures voor het plaatsen van overheidsopdrachten voor werken, leveringen en diensten moeten 
aldus worden uitgelegd dat artikel 45 van deze richtlijn, wanneer niet is voldaan aan de voorwaarden voor de toepassing van de 
uitsluitingsgronden waarin het voorziet, niet eraan in de weg staat dat een aanbestedende dienst besluit af te zien van het plaatsen 
van een overheidsopdracht waarvoor een oproep tot mededinging is gedaan, en niet over te gaan tot de definitieve gunning van die 
opdracht aan de enige inschrijver die nog in de running was en aan wie de opdracht voorlopig was gegund.

2) Het Unierecht inzake overheidsopdrachten, en met name artikel 1, lid 1, derde alinea, van richtlijn 89/665/EEG van de Raad van 
21 december 1989 houdende de coördinatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen betreffende de toepassing van de 
beroepsprocedures inzake het plaatsen van overheidsopdrachten voor leveringen en voor de uitvoering van werken, zoals gewijzigd bij 
richtlijn 2007/66/EG van het Europees Parlement en de Raad, moet aldus worden uitgelegd dat de in die bepaling bedoelde toetsing 
een rechtmatigheidstoetsing van de besluiten van de aanbestedende diensten is, die beoogt te waarborgen dat de relevante regels van 
Unierecht of de nationale bepalingen ter omzetting van die regels worden nageleefd, en die niet mag worden beperkt tot het enkele 
onderzoek of de besluiten van de aanbestedende dienst arbitrair zijn. Dit sluit echter niet uit dat de nationale wetgever de bevoegde 
nationale rechterlijke instanties de bevoegdheid kan verlenen een opportuniteitstoetsing te verrichten.

(1) PB C 344 van 23.11.2013.
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Arrest van het Hof (Tiende kamer) van 9 oktober 2014 — Industries Chimiques du Fluor SA (ICF)/ 
Europese Commissie

(Zaak C-467/13 P) (1)

(Hogere voorziening — Mededingingsregelingen — Wereldmarkt voor aluminiumfluoride — Rechten van 
de verdediging — Inhoud van de mededeling van punten van bezwaar — Berekening van het 

boetebedrag — Richtsnoeren van 2006 voor de berekening van geldboeten — Punt 18 — Totale waarde 
van de verkopen van goederen of diensten die verband houden met de inbreuk — Motiveringsplicht — 

Redelijke termijn — Verlaging van het boetebedrag)

(2015/C 046/16)

Procestaal: Frans

Partijen

Rekwirante: Industries Chimiques du Fluor SA (ICF) (vertegenwoordigers: P. Wytinck en D. Gillet, advocaten)

Andere partij in de procedure: Europese Commissie (vertegenwoordigers: E. Gippini Fournier en N. von Lingen, gemachtigden)

Dictum

1) De hogere voorziening wordt afgewezen.

2) Industries Chimiques du Fluor (ICF) wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 336 van 16.11.2013.

Arrest van het Hof (Achtste kamer) van 4 december 2014 — Koninkrijk Spanje/Europese Commissie

(Zaak C-513/13 P) (1)

[Hogere voorziening — Cohesiefonds — Project inzake de riolering en de zuivering van het stedelijk 
afvalwater van Zaragoza (Spanje) — Vermindering van de financiële bijstand — Termijn — Niet-naleving 

van de gestelde termijn — Gevolgen]

(2015/C 046/17)

Procestaal: Spaans

Partijen

Rekwirant: Koninkrijk Spanje (vertegenwoordiger: A. Rubio González, gemachtigde)

Andere partij in de procedure: Europese Commissie (vertegenwoordigers: G. Valero Jordana en A. Steiblytė, gemachtigden)

Dictum

1) Het arrest van het Gerecht van de Europese Unie Spanje/Commissie (T-358/08) wordt vernietigd.

2) Beschikking C(2008) 3249 van de Commissie van 25 juni 2008 tot vermindering van de financiële bijstand uit het Cohesiefonds 
die aan het Koninkrijk Spanje was toegekend voor project nr. 96/11/61/018 — „Riolering van Zaragoza”, wordt nietig verklaard.

3) De Europese Commissie wordt zowel in de procedure in eerste aanleg als in het kader van de onderhavige hogere voorziening verwezen 
in de kosten van het Koninkrijk Spanje en in haar eigen kosten.

(1) PB C 336 van 16.11.2013.
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Arrest van het Hof (Zesde kamer) van 11 december 2014 — Europese Commissie/Koninkrijk Spanje

(Zaak C-576/13) (1)

(Niet-nakoming — Artikel 49 VWEU — Vrijheid van vestiging — Havenbedrijven — In dienst nemen van 
arbeiders voor het laden en lossen van goederen — Verbod om gebruik te maken van de arbeidsmarkt)

(2015/C 046/18)

Procestaal: Spaans

Partijen

Verzoekende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: L. Nicolae en S. Pardo Quintillán, gemachtigden)

Verwerende partij: Koninkrijk Spanje (vertegenwoordiger: A. Rubio González, gemachtigde)

Dictum

1) Het Koninkrijk Spanje heeft niet voldaan aan de krachtens artikel 49 VWEU op hem rustende verplichtingen doordat het 
ondernemingen uit andere lidstaten die in Spaanse havens van algemeen belang laad- en losdiensten willen verlenen, verplicht tot 
registratie bij, en in voorkomend geval deelname in, een Sociedad Anónima de Gestion de Estibadores Portuarios (naamloze 
vennootschap die verantwoordelijk is voor het in dienst nemen van havenarbeiders), alsmede tot het bij voorrang in dienst nemen van 
door die nv ter beschikking gestelde arbeiders, van wie een bepaald minimumaantal in vast dienstverband.

2) Het Koninkrijk Spanje wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 24 van 25.1.2014.

Arrest van het Hof (Achtste kamer) van 11 december 2014 (verzoek om een prejudiciële beslissing 
ingediend door de Corte suprema di cassazione — Italië) — Idexx Laboratories Italia srl/Agenzia delle 

Entrate

(Zaak C-590/13) (1)

(Prejudiciële verwijzing — Indirecte belastingen — Btw — Zesde richtlijn — Artikelen 18 en 22 — Recht 
op aftrek — Intracommunautaire verwervingen — Verleggingsregeling — Materiële voorwaarden — 

Formele voorwaarden — Niet-naleving van de formele voorwaarden)

(2015/C 046/19)

Procestaal: Italiaans

Verwijzende rechter

Corte suprema di cassazione

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Idexx Laboratories Italia srl

Verwerende partij: Agenzia delle Entrate

C 46/14 NL Publicatieblad van de Europese Unie 9.2.2015



Dictum

De artikelen 18, lid 1, sub d, en 22 van de Zesde richtlijn (77/388/EEG) van de Raad van 17 mei 1977 betreffende de harmonisatie 
van de wetgevingen der lidstaten inzake omzetbelasting — Gemeenschappelijk stelsel van belasting over de toegevoegde waarde: uniforme 
grondslag, zoals gewijzigd bij richtlijn 91/680/EEG van de Raad van 16 december 1991, moeten aldus worden uitgelegd dat deze 
bepalingen formele voorwaarden voor het recht op aftrek bevatten, waarvan niet-naleving, in omstandigheden als in het hoofdgeding, niet 
kan leiden tot verlies van dat recht. 

(1) PB C 24 van 25.1.2014.

Arrest van het Hof (Tiende kamer) van 11 december 2014 — Europese Commissie/Helleense 
Republiek

(Zaak C-677/13) (1)

[Niet-nakoming — Milieu — Richtlijn 1999/31/EG — Artikelen 6, onder a), 8, 9, onder a)-c), 11, lid 1, en 
12 — Richtlijn 2008/98/EG — Artikelen 13, 23 en 36, lid 1 — Afvalbeheer — Afvalstortplaats — 

Ontbreken van een geldige stortvergunning — Misstanden bij de exploitatie van de stortplaats]

(2015/C 046/20)

Procestaal: Grieks

Partijen

Verzoekende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: M. Patakia en E. Sanfrutos Cano, gemachtigden)

Verwerende partij: Helleense Republiek (vertegenwoordiger: E. Skandalou, gemachtigde)

Dictum

1) Wat de afvalstortplaats van Kiato betreft:

— door niet de maatregelen te nemen die nodig zijn om het afval op de betrokken stortplaats zonder gevaar voor de menselijke 
gezondheid of milieuschade te beheren, en om het achterlaten, storten of onbeheerd laten van afval op de desbetreffende 
stortplaats te verbieden, is de Helleense Republiek de verplichtingen niet nagekomen die op haar rusten krachtens de artikelen 13 
en 36, lid 1, van richtlijn 2008/98/EG van het Europees Parlement en de Raad van 19 november 2008 betreffende afvalstoffen 
en tot intrekking van een aantal richtlijnen;

— door deze stortplaats te laten werken zonder geldige stortvergunning, verleend met inachtneming van de voorwaarden voor afgifte 
en inhoud ervan, en, bijgevolg, zonder dat de houder van het afval of de exploitant van de stortplaats vóór of bij de levering kan 
aantonen dat het betrokken afval op de stortplaats kan worden aanvaard overeenkomstig de vergunningsvoorwaarden, is de 
Helleense Republiek de verplichtingen niet nagekomen die op haar rusten krachtens de artikelen 8, 9, onder a)-c), en 11, lid 1, 
onder a), van richtlijn 1999/31/EG van de Raad van 26 april 1999 betreffende het storten van afvalstoffen, alsmede krachtens 
artikel 23 van richtlijn 2008/98, en

— door er niet voor te zorgen dat tijdens de fase van exploitatie van een stortplaats de exploitant het in bijlage III bij de richtlijn 
gespecificeerde toezicht- en controleprogramma uitvoert, is de Helleense Republiek de verplichtingen niet nagekomen die op haar 
rusten krachtens artikel 12, onder a, van deze richtlijn.

2) Het beroep wordt verworpen voor het overige.

3) De Helleense Republiek wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 52 van 22.2.2014.
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Arrest van het Hof (Negende kamer) van 11 december 2014 — Bureau voor harmonisatie binnen de 
interne markt (merken, tekeningen en modellen) (BHIM)/Kessel medintim GmbH, voorheen Kessel 

Marketing & Vertriebs GmbH, Janssen-Cilag GmbH

(Zaak C-31/14 P) (1)

[Hogere voorziening — Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag tot inschrijving van het 
woordmerk Premeno — Oppositie door de houder van het oudere nationale woordmerk Pramino — 

Beperking van de waren die worden aangeduid in de aanvraag tot inschrijving als gemeenschapsmerk — 
Verordening (EG) nr. 207/2009 — Artikel 43, lid 1]

(2015/C 046/21)

Procestaal: Duits

Partijen

Rekwirant: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (BHIM) (vertegen-
woordiger: D. Walicka, gemachtigde)

Andere partijen in de procedure: Kessel medintim GmbH, voorheen Kessel Marketing & Vertriebs GmbH (vertegenwoordiger: 
A. Jacob, Rechtsanwalt) Janssen-Cilag GmbH (vertegenwoordiger: M. Wenz, Rechtsanwältin)

Dictum

1) De hogere voorziening wordt afgewezen.

2) Het Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (BHIM) wordt verwezen in de kosten.

3) Janssen-Cilag GmbH draagt haar eigen kosten.

(1) PB C 102 van 7.4.2014.

Hogere voorziening ingesteld op 26 mei 2014 door FTI Touristik GmbH tegen het arrest van het 
Gerecht (Vierde kamer) van 21 maart 2014 in zaak T-81/13, FTI Touristik GmbH/Bureau voor 

harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen)

(Zaak C-253/14 P)

(2015/C 046/22)

Procestaal: Duits

Partijen

Rekwirante: FTI Touristik GmbH (vertegenwoordiger: A. Parr, Rechtsanwältin)

Andere partij in de procedure: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen)

Middelen en voornaamste argumenten

Het Hof van Justitie van de Europese Unie (Zesde kamer) heeft bij beschikking van 11 december 2014 de hogere 
voorziening afgewezen en rekwirante verwezen in haar eigen kosten. 
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Hogere voorziening ingesteld op 23 mei 2014 door ADR Center Srl tegen de beschikking van het 
Gerecht (Vijfde kamer) van 23 maart 2014 in zaak T-110/14, ADR Center Srl/Europese Commissie

(Zaak C-259/14 P)

(2015/C 046/23)

Procestaal: Engels

Partijen

Rekwirante: ADR Center Srl (vertegenwoordigers: L. Tantalo, advocaat, G. De Palo, advocaat)

Andere partij in de procedure: Europese Commissie

Bij beschikking van 4 december 2014 heeft het Hof van Justitie (Zesde kamer) de hogere voorziening niet-ontvankelijk 
verklaard. 

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Oberste Gerichtshof (Oostenrijk) op 
31 oktober 2014 — KA Finanz AG/Sparkassen Versicherung AG Vienna Insurance Group

(Zaak C-483/14)

(2015/C 046/24)

Procestaal: Duits

Verwijzende rechter

Oberster Gerichtshof

Partijen in het hoofdgeding

Verweerster en verzoekster in „Revision”: KA Finanz AG

Verzoekster en verweerster in „Revision”: Sparkassen Versicherung AG Vienna Insurance Group

Prejudiciële vragen

1) Dient artikel 1, lid 2, sub e, van het Verdrag inzake het recht dat van toepassing is op verbintenissen uit overeenkomst 
van 1980 (EVO) (1) aldus te worden uitgelegd, dat de uitzondering „recht inzake vennootschappen” zich uitstrekt tot

a. herstructureringen zoals fusies en splitsingen, alsmede tot

b. de bescherming van schuldeisers in artikel 15 van de Derde richtlijn (78/855/EEG) van de Raad van 9 oktober 1978 
op de grondslag van artikel 54, lid 3, sub g, van het Verdrag betreffende fusies van naamloze vennootschappen (2)?

2) Geldt die uitzondering ook wanneer artikel 15 van richtlijn 2011/35/EU van het Europees Parlement en de Raad van 
5 april 2011 betreffende fusies van naamloze vennootschappen (3) wordt toegepast?

3) Indien de eerste en de tweede vraag bevestigend worden beantwoord, moet aan de uitzondering als bedoeld in artikel 1, 
lid 2, sub d, van de Rome I-verordening (4) dan dezelfde uitlegging worden gegeven als aan artikel 1, lid 2, sub e, EVO, 
waarvoor eerstgenoemde bepaling in de plaats is gekomen, of moet zij anders worden uitgelegd? Zo ja, in welke zin?

4) Kunnen aan het Europese primaire recht zoals de vrijheid van vestiging als bedoeld in artikel 49 VWEU, het vrij 
verrichten van diensten als bedoeld in 56 VWEU of het vrij verkeer van kapitaal en betalingen als bedoeld in artikel 63 
VWEU, aanwijzingen voor de conflictenrechtelijke behandeling van fusies worden ontleend, in het bijzonder voor het 
antwoord op de vraag of het nationale recht van de staat van de overnemende vennootschap dan wel het nationale recht 
van de over te nemen vennootschap dient te worden toegepast?
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5) Indien vraag 4 ontkennend wordt beantwoord, kunnen dan aan het Europese afgeleide recht zoals richtlijn 2005/56/EG 
van het Europees Parlement en de Raad van 26 oktober 2005 betreffende grensoverschrijdende fusies van 
kapitaalvennootschappen (5), richtlijn 2011/35/EU van het Europees Parlement en de Raad van 5 april 2011 betreffende 
fusies van naamloze vennootschappen of de Zesde richtlijn (82/891/EEG) van de Raad van 17 december 1982 op de 
grondslag van artikel 54, lid 3, sub g, van het Verdrag betreffende splitsingen van naamloze vennootschappen (6), 
beginselen voor de conflictenrechtelijke behandeling worden ontleend, in het bijzonder voor de vraag of het nationale 
recht van de staat van de overnemende vennootschap dan wel het nationale recht van de over te nemen vennootschap 
dient te worden toegepast, of wordt het aan het nationale conflictenrecht overgelaten te kiezen bij welk nationaal 
materieel recht wordt aangeknoopt?

6) Dient artikel 15 van de Derde richtlijn (78/855/EEG) van de Raad van 9 oktober 1978 op de grondslag van artikel 54, 
lid 3, sub g, van het Verdrag betreffende fusies van naamloze vennootschappen aldus te worden uitgelegd, dat de 
emittent jegens de houder van effecten waaraan bijzondere rechten verbonden zijn maar die geen aandelen zijn, met 
name bij achtergestelde obligaties bevoegd is om in geval van een grensoverschrijdende fusie de rechtsverhouding te 
beëindigen en de rechthebbenden uit te sluiten?

7) Dient artikel 15 van richtlijn 2011/35/EU van het Europees Parlement en de Raad van 5 april 2011 betreffende fusies 
van naamloze vennootschappen op dezelfde manier te worden uitgelegd?

(1) 80/934/EEG: Verdrag inzake het recht dat van toepassing is op verbintenissen uit overeenkomst ter ondertekening opengesteld te 
Rome op 19 juni 1980 (PB L 266, blz. 1).

(2) PB L 295, blz. 36.
(3) PB L 110, blz. 1.
(4) Verordening (EG) nr. 593/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juni 2008 inzake het recht dat van toepassing is op 

verbintenissen uit overeenkomst (Rome I) (PB L 177, blz. 6).
(5) PB L 310, blz. 1.
(6) PB L 378, blz. 47.

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Landgericht München I (Duitsland) op 
3 november 2014 — Tobias Mc Fadden/Sony Music Entertainment Germany GmbH

(Zaak C-484/14)

(2015/C 046/25)

Procestaal: Duits

Verwijzende rechter

Landgericht München I

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Tobias Mc Fadden

Verwerende partij: Sony Music Entertainment Germany GmbH

Prejudiciële vragen

1) Eerste vraag:

Dient artikel 12, lid 1, eerste zinsnede, junctis de artikelen 2, sub a, van richtlijn 2000/31/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 8 juni 2000 betreffende bepaalde juridische aspecten van de diensten van de 
informatiemaatschappij, met name de elektronische handel, in de interne markt („richtlijn elektronische handel”) (1) 
en 1, punt 2, van richtlijn 98/34/EG in de redactie van richtlijn 98/48/EG (2) aldus te worden uitgelegd dat de zinsnede 
„gewoonlijk tegen vergoeding” betekent dat de nationale rechter moet vaststellen

C 46/18 NL Publicatieblad van de Europese Unie 9.2.2015



a. of de concreet betrokken persoon, die zich beroept op de hoedanigheid van dienstverlener, de concrete dienst 
gewoonlijk tegen vergoeding levert,

b. of er überhaupt aanbieders op de markt zijn die de betrokken dienst of vergelijkbare diensten tegen vergoeding 
leveren, of

c. het merendeel van de betrokken of vergelijkbare diensten tegen vergoeding wordt geleverd?

2) Tweede vraag:

Dient artikel 12, lid 1, eerste zinsnede, van richtlijn 2000/31/EG van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 
2000 betreffende bepaalde juridische aspecten van de diensten van de informatiemaatschappij, met name de 
elektronische handel, in de interne markt („richtlijn elektronische handel”) aldus te worden uitgelegd dat „het verschaffen 
van toegang tot een communicatienetwerk” impliceert dat in de zin van de richtlijn uitsluitend relevant is dat het 
resultaat intreedt, te weten dat toegang tot een communicatienetwerk (bijvoorbeeld het internet) wordt verschaft?

3) Derde vraag:

Dient artikel 12, lid 1, eerste zinsnede, juncto artikel 2, sub b, van richtlijn 2000/31/EG van het Europees Parlement en 
de Raad van 8 juni 2000 betreffende bepaalde juridische aspecten van de diensten van de informatiemaatschappij, met 
name de elektronische handel, in de interne markt („richtlijn elektronische handel”) aldus te worden uitgelegd dat het 
voor het „leveren” van een dienst in de zin van laatstgenoemde bepaling voldoende is dat de dienst van de 
informatiemaatschappij feitelijk wordt geleverd, in het concrete geval dus een open WLAN beschikbaar wordt gesteld, of 
moet er daarnaast bijvoorbeeld ook sprake zijn van het „promoten” van de betrokken dienst?

4) Vierde vraag:

Dient artikel 12, lid 1, eerste zinsnede, van richtlijn 2000/31/EG van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 
2000 betreffende bepaalde juridische aspecten van de diensten van de informatiemaatschappij, met name de 
elektronische handel, in de interne markt („richtlijn elektronische handel”) aldus te worden uitgelegd dat de uitdrukking 
„niet aansprakelijk [...] voor de doorgegeven informatie” impliceert dat tegen de toegangsprovider in beginsel of althans 
met betrekking tot een eerste vastgestelde auteursrechtinbreuk geen vorderingen tot staking, schadevergoeding of 
vergoeding van de aanmaningskosten en de gerechtelijke kosten kunnen worden ingesteld door een benadeelde partij?

5) Vijfde vraag:

Dient artikel 12, lid 1, eerste zinsnede, juncto artikel 12, lid 3, van richtlijn 2000/31/EG van het Europees Parlement en 
de Raad van 8 juni 2000 betreffende bepaalde juridische aspecten van de diensten van de informatiemaatschappij, met 
name de elektronische handel, in de interne markt („richtlijn elektronische handel”) aldus te worden uitgelegd dat de 
lidstaten de nationale rechter niet mogen toestaan, in een bodemprocedure aan een toegangsprovider te gelasten derden 
in de toekomst niet meer de mogelijkheid te bieden om via een concrete internetaansluiting een bepaald 
auteursrechtelijk beschermd werk op internetsites voor file-sharing langs elektronische weg toegankelijk te maken?

6) Zesde vraag:

Dient artikel 12, lid 1, eerste zinsnede, van richtlijn 2000/31/EG van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 
2000 betreffende bepaalde juridische aspecten van de diensten van de informatiemaatschappij, met name de 
elektronische handel, in de interne markt („richtlijn elektronische handel”) aldus te worden uitgelegd dat in de 
omstandigheden van het hoofdgeding de regeling van artikel 14, lid 1, sub b, van die richtlijn van overeenkomstige 
toepassing is op een stakingsvordering?
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7) Zevende vraag:

Dient artikel 12, lid 1, eerste zinsnede, juncto artikel 2, sub b, van richtlijn 2000/31/EG van het Europees Parlement en 
de Raad van 8 juni 2000 betreffende bepaalde juridische aspecten van de diensten van de informatiemaatschappij, met 
name de elektronische handel, in de interne markt („richtlijn elektronische handel”) aldus te worden uitgelegd dat de aan 
een dienstverlener te stellen eisen uitsluitend inhouden dat het moet gaan om een natuurlijke of rechtspersoon die een 
dienst van de informatiemaatschappij levert?

8) Achtste vraag:

Indien de zevende vraag ontkennend wordt beantwoord, welke bijkomende eisen dienen aan een dienstverlener te 
worden gesteld in het kader van de uitlegging van artikel 2, sub b, van richtlijn 2000/31/EG van het Europees Parlement 
en de Raad van 8 juni 2000 betreffende bepaalde juridische aspecten van de diensten van de informatiemaatschappij, 
met name de elektronische handel, in de interne markt („richtlijn elektronische handel”)?

9) Negende vraag:

a) Dient artikel 12, lid 1, eerste zinsnede, van richtlijn 2000/31/EG van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 
2000 betreffende bepaalde juridische aspecten van de diensten van de informatiemaatschappij, met name de 
elektronische handel, in de interne markt („richtlijn elektronische handel”) gelet op de bestaande grondrechtelijke 
bescherming van de intellectuele eigendom als onderdeel van het eigendomsrecht (artikel 17, lid 2, van het Handvest 
van de grondrechten van de Europese Unie), en op de regelingen van de volgende richtlijnen betreffende de 
bescherming van de intellectuele eigendom, met name van het auteursrecht:

— richtlijn 2001/29/EG van het Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 betreffende de harmonisatie van 
bepaalde aspecten van het auteursrecht en de naburige rechten in de informatiemaatschappij, en

— richtlijn 2004/48/EG van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 betreffende de handhaving van 
intellectuele-eigendomsrechten,

alsmede op de informatievrijheid en het Uniegrondrecht van de vrijheid van ondernemerschap (artikel 16 van het 
Handvest van de grondrechten van de Europese Unie)

aldus te worden uitgelegd dat het zich niet verzet tegen een beslissing van de nationale rechter in een 
bodemprocedure waarbij de toegangsprovider, onder veroordeling in de kosten, wordt gelast derden in de toekomst 
niet meer de mogelijkheid te bieden om via een concrete internetaansluiting een bepaald auteursrechtelijk beschermd 
werk of delen daarvan via een internetsite voor file-sharing langs elektronische weg toegankelijk te maken, en het 
aan de toegangsprovider wordt overgelaten te bepalen welke specifieke technische maatregelen hij neemt om hieraan 
te voldoen?

b) Is dat ook dan het geval indien de toegangsprovider feitelijk alleen maar gevolg kan geven aan het gerechtelijke 
verbod indien hij de internetaansluiting blokkeert of van een paswoord voorziet of alle via die aansluiting lopende 
communicatie controleert om na te gaan of het concrete auteursrechtelijk beschermde werk opnieuw op illegale 
wijze wordt doorgegeven, wanneer dit al van meet af aan vaststaat en niet pas blijkt in het kader van de procedure 
van gedwongen tenuitvoerlegging of de sanctieprocedure?

(1) PB L 178, blz. 1.
(2) Richtlijn 98/48/EG van het Europees Parlement en de Raad van 20 juli 1998 tot wijziging van richtlijn 98/34/EG betreffende een 

informatieprocedure op het gebied van normen en technische voorschriften (PB L 217, blz. 18).
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Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Bundesfinanzgericht — Außenstelle Linz 
(Oostenrijk) op 6 november 2014 — Dilly’s Wellnesshotel GmbH

(Zaak C-493/14)

(2015/C 046/26)

Procestaal: Duits

Verwijzende rechter

Bundesfinanzgericht — Außenstelle Linz

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Dilly’s Wellnesshotel GmbH

Verwerende autoriteit: Finanzamt Linz

Prejudiciële vragen

1) Is het in strijd met het Unierecht indien een steunregeling gebruik maakt van de bijzondere procedure ingevolge 
artikel 25 AGVV (1) om daarmee van de aanmeldingsverplichting op grond van artikel 108, lid 3, VWEU te worden 
vrijgesteld, maar verschillende verplichtingen uit hoofdstuk I AGVV niet eerbiedigt en bovendien ook geen verwijzing 
naar de AGVV bevat?

2) Is het in strijd met het Unierecht indien een steunregeling wordt gebaseerd op de voor milieusteun geldende bijzondere 
procedure ingevolge artikel 25 AGVV, maar niet is voldaan aan de in hoofdstuk II opgenomen voorwaarden, te weten de 
stimulering van milieubeschermings- of energiebesparende maatregelen overeenkomstig artikel 17, punt 1, AGVV?

3) Staat het Unierecht in de weg aan een nationale regeling die geen beperking in de tijd en geen verwijzing naar de in de 
vrijstellingskennisgeving vermelde periode bevat, zodat alleen uit de vrijstellingskennisgeving de volgens artikel 25, 
lid 3, AGVV vereiste beperking van de energiebelastingrestitutie tot 10 jaar kan worden afgeleid?

(1) Verordening (EG) nr. 800/2008 van de Commissie van 6 augustus 2008 waarbij bepaalde categorieën steun op grond van de 
artikelen 87 en 88 van het Verdrag met de gemeenschappelijke markt verenigbaar worden verklaard („de algemene 
groepsvrijstellingsverordening”) (PB L 214, blz. 3).

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Tribunalul Sibiu (Roemenië) op 
6 november 2014 — Statul român/Tamara Văraru, Consiliul Naţional pentru Combaterea 

Discriminării

(Zaak C-496/14)

(2015/C 046/27)

Procestaal: Roemeens

Verwijzende rechter

Tribunalul Sibiu

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Statul român, vertegenwoordigd door de Administrația Județeană a Finanțelor Publice Sibiu, in naam en 
voor rekening van het Ministerul Finanțelor Publice

Verwerende partijen: Tamara Văraru, Consiliul Naţional pentru Combaterea Discriminării
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Prejudiciële vraag

Moeten artikel 6 van het Verdrag betreffende de Europese Unie, de artikelen 20, 21, lid 1, 24, lid 1, 34, leden 1 en 2, en 52 
van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie alsmede artikel 4 van verordening (EG) nr. 883/2004 
betreffende de coördinatie van de socialezekerheidsstelsels (1) aldus worden uitgelegd dat zij zich verzetten tegen een 
nationale regeling als OUG nr. 111/2010, die een verschil in behandeling invoert tussen tweede, derde en volgende uit een 
meerlingzwangerschap geboren kinderen, eerstgeboren kinderen uit een meerlingzwangerschap en kinderen geboren uit 
een enkelvoudige zwangerschap? 

(1) Verordening (EG) nr. 883/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 betreffende de coördinatie van de 
socialezekerheidsstelsels (PB L 166, blz. 1).

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Tribunale ordinario di Torino (Italië) op 
10 november 2014 — Ford Motor Company/Wheeltrims srl

(Zaak C-500/14)

(2015/C 046/28)

Procestaal: Italiaans

Verwijzende rechter

Tribunale ordinario di Torino

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Ford Motor Company

Verwerende partij: Wheeltrims srl

Prejudiciële vragen

1) Verdraagt het zich met het gemeenschapsrecht dat artikel 14 van richtlijn 98/71 (1) en artikel 110 van verordening (EG) nr. 6/ 
2002 (2) aldus worden toegepast dat producenten van reserveonderdelen en toebehoren ingeschreven merken van derden mogen 
gebruiken teneinde de uiteindelijke koper in staat te stellen de oorspronkelijke verschijningsvorm van een samengesteld voortbrengsel 
te herstellen, ook al brengt de merkhouder het betrokken onderscheidend teken op zodanige wijze op het op het samengestelde 
voortbrengsel te monteren reserveonderdeel of toebehoren aan dat het van buitenaf zichtbaar is en zo bijdraagt aan de uiterlijke 
verschijning van het samengestelde voortbrengsel?

2) Moet de in artikel 14 van richtlijn 98/71 en artikel 110 van verordening (EG) nr. 6/2002 bedoelde reparatieclausule aldus worden 
uitgelegd dat zij voor derde producenten van reserveonderdelen en toebehoren een subjectief recht inhoudt, en dat dergelijke derden, in 
afwijking van het bepaalde in verordening nr. 207/2009 (3) en richtlijn 89/104/EG (4), op grond van dit subjectieve recht het 
ingeschreven merk van anderen mogen gebruiken voor reserveonderdelen en toebehoren, ook al brengt de merkhouder het betrokken 
onderscheidend teken op zodanige wijze op het op het samengestelde voortbrengsel te monteren reserveonderdeel of toebehoren aan 
dat het van buitenaf zichtbaar is en zo bijdraagt aan de uiterlijke verschijning van het samengestelde voortbrengsel?

(1) Richtlijn 98/71/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 oktober 1998 inzake de rechtsbescherming van modellen (PB 
L 289, blz. 28).

(2) Verordening (EG) nr. 6/2002 van de Raad van 12 december 2001 betreffende gemeenschapsmodellen (PB L 3, blz. 1).
(3) Verordening (EG) nr. 207/2009 van de Raad van 26 februari 2009 inzake het gemeenschapsmerk (PB L 78, blz. 1).
(4) Eerste richtlijn 89/104/EEG van de Raad van 21 december 1988 betreffende de aanpassing van het merkenrecht der lidstaten (PB 

L 40, blz. 1).
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Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Szegedi Közigazgatási és Munkaügyi 
Bíróság (Hongarije) op 10 november 2014 — EL-EM-2001 Ltd./Nemzeti Adó- és Vámhivatal Dél- 

alföldi Regionális Vám- és Pénzügyőri Főigazgatósága

(Zaak C-501/14)

(2015/C 046/29)

Procestaal: Hongaars

Verwijzende rechter

Szegedi Közigazgatási és Munkaügyi Bíróság

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: EL-EM-2001 Ltd.

Verwerende partij: Nemzeti Adó- és Vámhivatal Dél-alföldi Regionális Vám- és Pénzügyőri Főigazgatósága

Prejudiciële vragen

1) Moet artikel 19, lid 1, van verordening (EG) nr. 561/2006 (1) aldus worden uitgelegd dat de maatregelen die 
noodzakelijk zijn voor de uitvoering van een sanctie die door een lidstaat is vastgesteld en opgelegd voor een inbreuk, 
uitsluitend kunnen worden toegepast ten aanzien van degene die de betrokken inbreuk heeft gemaakt?

Met andere woorden: is een nationale regeling op grond waarvan de maatregelen die noodzakelijk zijn voor de 
uitvoering van een door een lidstaat vastgestelde en opgelegde sanctie, kunnen worden toegepast ten aanzien van een 
(natuurlijke of rechts)persoon waarvan in de administratieve procedure niet is vastgesteld dat hij een inbreuk heeft 
gemaakt, gelet op artikel 18 van verordening (EG) nr. 561/2006, in strijd met de krachtens artikel 19, lid 1, eerste 
volzin, van die verordening op de lidstaten rustende verplichting?

2) Zo neen, moet artikel 19, lid 1, van verordening (EG) nr. 561/2006 dan aldus worden uitgelegd dat een maatregel die 
wordt toegepast ten aanzien van een derde (natuurlijke of rechtspersoon) wegens een inbreuk die door een ander is 
gemaakt, hoewel niet is vastgesteld dat die derde zich schuldig heeft gemaakt aan een inbreuk, een aan de derde 
opgelegde sanctie is, ongeacht de benaming die eraan wordt gegeven?

3) Indien het antwoord op de tweede vraag bevestigend luidt, is een nationale regeling die het met het oog op de uitvoering 
van de sanctie die is opgelegd wegens een door de bestuurder van een voertuig gemaakte inbreuk, mogelijk maakt een 
sanctie — die „maatregel” wordt genoemd, maar een bestraffend karakter heeft — op te leggen aan een andere 
(natuurlijke of rechts)persoon, in strijd met het verbod van dubbele toetsing als bedoeld in artikel 19, lid 1, van 
verordening (EG) nr. 561/2006?

(1) Verordening van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2006 tot harmonisatie van bepaalde voorschriften van sociale 
aard voor het wegvervoer, tot wijziging van verordeningen (EEG) nr. 3821/85 en (EG) nr. 2135/98 van de Raad en tot intrekking van 
verordening (EEG) nr. 3820/85 van de Raad (PB L 102, blz. 1).

Beroep ingesteld op 20 november 2014 — Europese Commissie/Tsjechische Republiek

(Zaak C-525/14)

(2015/C 046/30)

Procestaal: Tsjechisch

Partijen

Verzoekende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: P. Němečková en G. Wilms, gemachtigden)

Verwerende partij: Tsjechische Republiek

Conclusies

— vaststelling dat de Tsjechische Republiek, door bepaalde Nederlandse waarborgstempels niet te erkennen, in het 
bijzonder waarborgstempels van Waarborg Holland, haar verplichtingen krachtens artikel 34 van het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie niet is nagekomen;
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— verwijzing van de Tsjechische Republiek in de kosten.

Middelen en voornaamste argumenten

1. Door bepaalde Nederlandse waarborgstempels niet te erkennen, beperkt de Tsjechische Republiek het vrije verkeer van 
edelmetalen die van die waarborgstempels zijn voorzien, en van voorwerpen die uit die metalen zijn vervaardigd.

2. Zelfs als edelmetaal wordt gewaarmerkt door een onderdeel van een Nederlandse waarborginstelling in een derde land, 
zouden dergelijke producten op dezelfde wijze moeten worden behandeld als goederen die afkomstig zijn uit de 
Europese Unie, gelet op het feit dat de edelmetalen worden gewaarmerkt in overeenstemming met de Nederlandse regels 
en definitief in het vrije verkeer worden gebracht.

3. De Tsjechische Republiek heeft niet aangetoond dat de mogelijke beperking van het vrije verkeer van goederen een 
passend middel is om het beoogde doel van consumentenbescherming te verzekeren en niet verder gaat dan wat nodig 
is om deze bescherming te bereiken.

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Grondwettelijk Hof (België) op 
27 november 2014 — Ordre des barreaux francophones et germanophone e.a/Ministerraad

(Zaak C-543/14)

(2015/C 046/31)

Procestaal: Frans

Verwijzende rechter

Grondwettelijk Hof

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partijen: Ordre des barreaux francophones et germanophone e.a,

Vlaams Netwerk van Verenigingen waar armen het woord nemen vzw e.a.,

Jimmy Tessens e.a.,

Orde van Vlaamse Balies,

Orde van advocaten bij de balie te Aarlen e.a.

Verwerende partij: Ministerraad

Prejudiciële vragen

1. a) Is, door de diensten verricht door advocaten aan de btw te onderwerpen zonder rekening te houden, ten aanzien van 
het recht op de bijstand van een advocaat en het beginsel van de wapengelijkheid, met de omstandigheid dat de 
rechtzoekende die geen juridische bijstand geniet, al dan niet aan de btw is onderworpen, de richtlijn 2006/112/EG 
van de Raad van 28 november 2006 betreffende het gemeenschappelijke stelsel van de belasting over de toegevoegde 
waarde (1) bestaanbaar met artikel 47 van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie, in samenhang 
gelezen met artikel 14 van het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten en met artikel 6 van 
het Europees Verdrag voor de rechten van de mens, in zoverre dat artikel aan eenieder het recht toekent op een 
eerlijke behandeling van zijn zaak, de mogelijkheid zich te laten adviseren, verdedigen en vertegenwoordigen, en het 
recht op rechtsbijstand voor diegenen die niet over toereikende financiële middelen beschikken, wanneer die bijstand 
noodzakelijk is om de daadwerkelijke toegang tot de rechter te waarborgen?

b) Is, om dezelfde redenen, de richtlijn 2006/112/EG van de Raad van 28 november 2006 bestaanbaar met artikel 9, 
leden 4 en 5, van het Verdrag betreffende toegang tot informatie, inspraak in besluitvorming en toegang tot de 
rechter inzake milieuaangelegenheden, ondertekend te Aarhus op 25 juni 1998, in zoverre die bepalingen voorzien 
in een recht op toegang tot de rechter zonder dat die procedures onevenredig kostbaar mogen zijn en op voorwaarde 
van „het instellen van passende mechanismen voor bijstand om financiële of andere belemmeringen voor de toegang 
tot de rechter weg te nemen of te verminderen”?
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c) Kunnen diensten die advocaten leveren in het kader van een nationaal stelsel van rechtsbijstand worden begrepen 
onder de in artikel 132, lid 1, onder g), van voormelde richtlijn 2006/112/EG bedoelde diensten welke nauw 
samenhangen met maatschappelijk werk en met de sociale zekerheid of kunnen zij op grond van een andere 
bepaling van de richtlijn worden vrijgesteld? Is, in geval van ontkennend antwoord op die vraag, de richtlijn 2006/ 
112/EG, in die zin geïnterpreteerd dat zij niet toelaat de diensten verricht door advocaten ten gunste van de 
rechtzoekenden die het voordeel van de juridische bijstand genieten in het kader van een nationaal stelsel van 
rechtsbijstand, van de btw vrij te stellen, bestaanbaar met artikel 47 van het Handvest van de grondrechten van de 
Europese Unie, in samenhang gelezen met artikel 14 van het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en 
politieke rechten en met artikel 6 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens?

2. Is, in geval van ontkennend antwoord op de onder punt 1 vermelde vragen, artikel 98 van de richtlijn 2006/112/EG, in 
zoverre het niet voorziet in de mogelijkheid om een verlaagd btw-tarief toe te passen voor de diensten verricht door 
advocaten, in voorkomend geval naargelang de rechtzoekende die niet het voordeel van de juridische bijstand geniet, al 
dan niet btw-plichtig is, bestaanbaar met artikel 47 van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie, in 
samenhang gelezen met artikel 14 van het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten en met 
artikel 6 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens, in zoverre dat artikel aan eenieder het recht toekent op 
een eerlijke behandeling van zijn zaak, de mogelijkheid zich te laten adviseren, verdedigen en vertegenwoordigen, en het 
recht op rechtsbijstand voor diegenen die niet over toereikende financiële middelen beschikken, wanneer die bijstand 
noodzakelijk is om de daadwerkelijke toegang tot de rechter te waarborgen?

3. Is, in geval van ontkennend antwoord op de onder punt 1 vermelde vragen, artikel 132 van de richtlijn 2006/112/EG 
bestaanbaar met het beginsel van gelijkheid en niet-discriminatie opgenomen in de artikelen 20 en 21 van het Handvest 
van de grondrechten van de Europese Unie en in artikel 9 van het Verdrag betreffende de Europese Unie, in samenhang 
gelezen met artikel 47 van dat Handvest, in zoverre het, onder de activiteiten van algemeen belang, niet voorziet in de 
vrijstelling van de btw voor de diensten van advocaten, terwijl andere diensten als activiteiten van algemeen belang zijn 
vrijgesteld, bijvoorbeeld de door openbare postdiensten verrichte diensten, verschillende medische diensten of nog 
diensten in verband met onderwijs, sport of cultuur, en terwijl dat verschil in behandeling tussen de diensten van 
advocaten en de diensten die bij artikel 132 van de richtlijn zijn vrijgesteld, voldoende twijfel doet ontstaan omdat de 
diensten van advocaten bijdragen tot de eerbiediging van bepaalde grondrechten?

4. a) Kan, in geval van ontkennend antwoord op de onder de punten 1 en 3 vermelde vragen, artikel 371 van de richtlijn 
2006/112/EG, overeenkomstig artikel 47 van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie, in die zin 
worden geïnterpreteerd dat het een lidstaat van de Unie ertoe machtigt de vrijstelling van de diensten van advocaten 
gedeeltelijk te handhaven wanneer die diensten worden verricht ten gunste van rechtzoekenden die niet aan de btw 
zijn onderworpen?

b) Kan artikel 371 van de richtlijn 2006/112/EG, overeenkomstig artikel 47 van het Handvest van de grondrechten van 
de Europese Unie, eveneens in die zin worden geïnterpreteerd dat het een lidstaat van de Unie ertoe machtigt de 
vrijstelling van de diensten van advocaten gedeeltelijk te handhaven wanneer die diensten worden verricht ten gunste 
van rechtzoekenden die het voordeel van de juridische bijstand in het kader van een nationaal stelsel van 
rechtsbijstand genieten?

(1) PB L 347, blz. 1.

Hogere voorziening ingesteld op 27 november 2014 door Aguy Clement Georgias, Trinity 
Engineering (Private) Ltd, Georgiadis Trucking (Private) Ltd tegen het arrest van het Gerecht (Achtste 
kamer) van 18 september 2014 in zaak T-168/12, Georgias e.a./Raad van de Europese Unie, Europese 

Commissie

(Zaak C-545/14 P)

(2015/C 046/32)

Procestaal: Engels

Partijen

Rekwiranten: Aguy Clement Georgias, Trinity Engineering (Private) Ltd, Georgiadis Trucking (Private) Ltd (vertegen-
woordigers: H. Mercer QC, I. Quirk, Barrister)

Andere partijen in de procedure: Raad van de Europese Unie, Europese Commissie
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Conclusies

— Vernietiging van de beslissing van het Gerecht in haar geheel;

— Treffen van de voorziening die door rekwirant in de procedure voor het Gerecht werd gevraagd (met uitzondering van 
de schadevergoeding, die door het Gerecht moet worden vastgesteld);

— Subsidiair, verwijzing van de zaak naar het Gerecht;

— In ieder geval, verwijzing in de kosten.

Middelen en voornaamste argumenten

Ter ondersteuning van hun hogere voorziening voeren rekwiranten vier middelen aan.

1. Eerste middel: het Gerecht heeft ten onrechte geoordeeld dat de Raad op grond van verordening 314/2004 (1) personen 
kon toevoegen aan de bijlage bij die verordening, op de enkele grond dat zij lid waren van de regering van Zimbabwe 
(punten 57 en 66 van het arrest van het Gerecht):

— verordening 314/2004 („de verordening”) moet worden uitgelegd in overeenstemming met Gemeenschappelijk 
Standpunt 2004/161/GBVB (2) („het gemeenschappelijk standpunt”), ter uitvoering waarvan zij is bedoeld;

— het Gerecht heeft geen rekening gehouden met artikel 4 van het Gemeenschappelijk Standpunt, op basis waarvan 
personen die in de bijlage worden genoemd ook betrokken moesten zijn bij activiteiten die de democratie, de 
eerbiediging van de mensenrechten en de rechtsstaat in Zimbabwe ernstig ondermijnen.

2. Tweede middel: onjuiste lezing door het Gerecht van artikel 5, lid 1, van het gemeenschappelijk standpunt en daardoor 
een onjuiste toepassing van de verordening (punt 57 van het arrest):

— in tegenstelling tot de beslissing van het Gerecht, bepaalde artikel 5, lid 1, van het gemeenschappelijk standpunt niet 
dat in de bijlage bij het gemeenschappelijk standpunt en de verordening genoemde personen lid waren van de 
regering, dan wel betrokken waren bij activiteiten die de democratie, de eerbiediging van de mensenrechten en de 
rechtsstaat in Zimbabwe ernstig ondermijnen;

— in het gemeenschappelijk standpunt, en dus de richtlijn, werd namelijk bepaald dat in de bijlage genoemde personen 
aan beide vereisten moesten voldoen.

3. Derde middel: het Gerecht heeft de toevoeging van de woorden „als zodanig” (toegevoegd op 25 juni 2007) bij de 
opname van senator Georgias in de bijlage bij de richtlijn (en het gemeenschappelijk standpunt) onjuist uitgelegd als 
zijnde „niet meer dan een verduidelijking” dat de loutere hoedanigheid van lid van de regering volstond om te worden 
opgenomen in de bijlage (punt 58 van het arrest):

— De rechtens juiste uitlegging van de aan de opname van senator Georgia toegevoegde woorden was een erkenning 
van de noodzaak om naast de loutere hoedanigheid van lid van de regering te voldoen aan artikel 4 van het 
gemeenschappelijk standpunt, aangezien de woorden die volgden op „als zodanig” precies de eisen van artikel 4 
waren;

— het Gerecht heeft de toevoeging van die woorden onjuist uitgelegd als zijnde „niet meer dan een verduidelijking” dat 
de loutere hoedanigheid van lid van de regering volstond voor opname in de bijlage.

4. Vierde middel: het Gerecht heeft ten onrechte geoordeeld dat met betrekking tot het middel dat de rechten van de 
verdediging waren geschonden, senator Georgias niet heeft uitgelegd waarop hij zich zou hebben beroepen als hij zou 
zijn gehoord (punt 108 van het arrest):

— in het verzoek was duidelijk aangegeven dat senator Georgias de Raad heeft aangeschreven (de brief werd overlegd) 
en daarna van de lijst was gehaald;
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— voorts bevatte het verzoek een lange lijst van punten die de Raad duidelijk zouden zijn toegelicht als senator 
Georgias een gelegenheid zou hebben gekregen om ze toe te lichten.

— bijgevolg heeft het Gerecht blijk gegeven van een onjuiste rechtsopvatting door te oordelen dat senator Georgias niet 
heeft uitgelegd waarop hij zich zou hebben beroepen als hij zou zijn gehoord.

(1) Verordening (EG) nr. 314/2004 van de Raad van 19 februari 2004 inzake bepaalde beperkende maatregelen tegen Zimbabwe (PB 
L 55, blz. 1).

(2) Gemeenschappelijk Standpunt 2004/161/GBVB van de Raad van 19 februari 2004 houdende verlenging van de beperkende 
maatregelen tegen Zimbabwe (PB L 50, blz. 66).

Hogere voorziening ingesteld op 1 december 2014 door Canon Europe NV tegen de beschikking van 
het Gerecht (Zesde kamer) van 16 september 2014 in zaak T-34/11, Canon Europe NV/Europese 

Commissie

(Zaak C-552/14 P)

(2015/C 046/33)

Procestaal: Engels

Partijen

Rekwirante: Canon Europe NV (vertegenwoordigers: P. De Baere, avocat, P. Muñiz, advogado)

Andere partij in de procedure: Europese Commissie

Conclusies

Rekwirante verzoekt het Hof om:

— de beschikking van het Gerecht in zaak T-34/11 geheel te vernietigen;

— de hogere voorziening ontvankelijk te verklaren;

— de zaak terug te verwijzen naar het Gerecht voor een beoordeling ten gronde;

— verweerster te verwijzen in de kosten van deze procedure en van de procedure voor het Gerecht.

Middelen en voornaamste argumenten

Rekwirante voert twee middelen in hogere voorziening aan.

In de eerste plaats heeft het Gerecht blijk gegeven van een onjuiste rechtsopvatting bij de uitlegging en toepassing van 
artikel 263 VWEU, door te oordelen dat de verordening „uitvoeringsmaatregelen met zich bracht” in de zin van die 
bepaling.

In de tweede plaats heeft het Gerecht rekwirantes recht om te worden gehoord geschonden en het door haar overgelegde 
bewijs juridisch onjuist gekwalificeerd of verkeerd voorgesteld. 

Hogere voorziening ingesteld op 1 december 2014 door Kyocera Mita Europe BV tegen de 
beschikking van het Gerecht (Zesde kamer) van 16 september 2014 in zaak T-35/11, Kyocera Mita 

Europe BV/Europese Commissie

(Zaak C-553/14 P)

(2015/C 046/34)

Procestaal: Engels

Partijen

Rekwirante: Kyocera Mita Europe BV (vertegenwoordigers: P. De Baere, avocat, P. Muñiz, advogado)
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Andere partij in de procedure: Europese Commissie

Conclusies

Rekwirante verzoekt het Hof om:

— de beschikking van het Gerecht in zaak T-35/11 geheel te vernietigen;

— de hogere voorziening ontvankelijk te verklaren;

— de zaak terug te verwijzen naar het Gerecht voor een beoordeling ten gronde;

— verweerster te verwijzen in de kosten van deze procedure en van de procedure voor het Gerecht.

Middelen en voornaamste argumenten

Rekwirante voert twee middelen in hogere voorziening aan.

In de eerste plaats heeft het Gerecht blijk gegeven van een onjuiste rechtsopvatting bij de uitlegging en toepassing van 
artikel 263 VWEU, door te oordelen dat de verordening „uitvoeringsmaatregelen met zich bracht” in de zin van die 
bepaling.

In de tweede plaats heeft het Gerecht rekwirantes recht om te worden gehoord geschonden en het door haar overgelegde 
bewijs juridisch onjuist gekwalificeerd of verkeerd voorgesteld. 

Beroep ingesteld op 4 december 2014 — Europese Commissie/Portugese Republiek

(Zaak C-557/14)

(2015/C 046/35)

Procestaal: Portugees

Partijen

Verzoekende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: G. Braga da Cruz en E. Manhaeve, gemachtigden)

Verwerende partij: Portugese Republiek

Conclusies

— vaststellen dat de Portugese Republiek de krachtens artikel 260, lid 1, VWEU, op haar rustende verplichtingen niet is 
nagekomen door niet alle nodige maatregelen te nemen ter uitvoering van het arrest van het Hof van 7 mei 2009 in 
zaak C-530/07 (1), Commissie/Portugal;

— de Portugese Republiek veroordelen tot betaling van een dwangsom van 20 196 EUR per dag vertraging bij de 
uitvoering van bovengenoemd arrest in zaak C-530/07, te rekenen vanaf de datum waarop het arrest in de onderhavige 
zaak zal worden gewezen tot de datum waarop het arrest in zaak C-530/07 zal zijn uitgevoerd;

— de Portugese Republiek veroordelen tot betaling van een forfaitaire som van 2 244 EUR per dag, te rekenen vanaf de 
datum van uitspraak van het arrest in zaak C-530/07 tot de datum waarop het arrest in de onderhavige zaak zal worden 
gewezen, of tot de datum waarop het arrest in zaak C-530/07 zal zijn uitgevoerd, indien die datum eerder zou vallen;

— de Portugese Republiek verwijzen in de kosten van het geding.
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Middelen en voornaamste argumenten

I) Vaststelling van de sanctie: De sanctie moet worden vastgesteld op basis van drie criteria:

1 — Zwaarte van de inbreuk: De Commissie stelt een coëfficiënt voor de ernst van de inbreuk van 3 voor op een schaal 
van 1 tot 20. Volgens de mededeling van de Commissie over de toepassing van artikel 228 van het EG-Verdrag 
(„mededeling van 2005”) houdt de Commissie bij de berekening van deze coëfficiënt rekening met de volgende 
factoren.

a) Het belang van de Unieregels die zijn geschonden: Uit de artikelen 1, 2, 3, lid 1, en 4 van richtlijn 91/271/ 
EEG van de Raad van 21 mei 1991 inzake de behandeling van stedelijk afvalwater (2) („richtlijn 91/271/EEG”) en 
bijlage I bij deze richtlijn blijkt dat het lozen van onbehandeld stedelijk afvalwater in ontvangende wateren 
verontreiniging veroorzaakt die de kwaliteit van deze wateren en van de daarmee verbonden ecosystemen 
aanzienlijk aantast. De opvang en de behandeling van al het stedelijk afvalwater voor agglomeraties met meer dan 
15 000 inwonerequivalenten is van cruciaal belang voor het behoud en de verbetering van de kwaliteit van de 
ontvangende wateren, de aquatische ecosystemen en de landecosystemen die rechtstreeks van deze wateren 
afhangen, en ter verzekering van de volledige en correcte toepassing van de andere richtlijnen van de Unie.

b) De gevolgen van deze inbreuk voor het algemeen belang en voor bijzondere belangen:

— De bescherming van het milieu en van de menselijke gezondheid vormt een algemeen belang. De onvolledige 
uitvoering van het arrest van het Hof van Justitie in zaak C-530/07 („arrest”) brengt een groot risico van 
milieuverontreiniging mee en heeft gevolgen voor de gezondheid van de mens.

— De onvolledige uitvoering van het arrest kan ook afbreuk doen aan de uitvoering van andere richtlijnen van de 
Europese Unie en heeft een directe weerslag op de mogelijkheid voor de burgers om te genieten van zuiver 
water waarin recreatie mogelijk is, wat negatieve gevolgen kan hebben voor de toeristische sector en de 
daarmee verbonden economische activiteit.

c) Andere verzwarende en verzachtende omstandigheden:

— Verzwarende omstandigheden:

i) Het aantal agglomeraties met meer dan 15 000 inwonerequivalenten dat niet voldoet aan artikel 4 van 
richtlijn 91/271/EEG is sinds de dag van uitspraak van het op grond van artikel 258 VWEU gewezen arrest 
gedaald van 15 naar 2.

ii) Wat de agglomeratie van Vila Real de Santo António betreft, is het nieuwe waterzuiveringsstation 
operationeel sinds 2009; slechts drie zones van die agglomeratie zijn nog niet op dat station aangesloten. 
Wat de agglomeratie van Matosinhos betreft, vindt een primaire behandeling van het afvalwater plaats in 
het huidige zuiveringsstation. Dit water wordt vervolgens via een lozingspijp in de zee geloosd op een 
afstand van meer dan 2 kilometer van de kust.

Volgens de Portugese autoriteiten wordt de goede kwaliteit van het zwemwater hierdoor niet aangetast.

— Verzachtende omstandigheden:

i) Vóór 2018 zal niet kon worden aangetoond dat het arrest van het Hof volledig is uitgevoerd, terwijl de 
verplichting tot opvang en behandeling van het afvalwater die in casu aan de orde is, uiterlijk 31 december 
2000 volledig moest zijn nagekomen.

ii) De betrokken bepalingen van richtlijn 91/271/EEG die de Portugese Republiek niet heeft nageleefd, leggen 
duidelijke verplichtingen op.

iii) De opeenvolgende planningen die de Portugese autoriteiten aan de Commissie hebben voorgesteld, 
werden volgens de Commissie totaal niet in acht genomen.

iv) Het grote aantal inbreukprocedures tegen Portugal en de arresten die het Hof reeds heeft gewezen op het 
specifieke gebied van de behandeling van stedelijk afvalwater wijst erop dat Portugal zich herhaaldelijk 
onrechtmatig heeft gedragen, dit in een sector waar de gevolgen voor de menselijke gezondheid en het 
milieu bijzonder zwaar zijn.
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2 — Duur van de inbreuk: Gelet op de tijd die reeds is verstreken sinds de datum van uitspraak van het arrest, stelt de 
Commissie voor om de hoogste coëfficiënt voor de duur van de inbreuk toe te passen, namelijk 3.

3 — Noodzaak om de afschrikkende werking van de sanctie te verzekeren: Zoals blijkt uit de mededeling van 2005, 
wordt de afschrikkende werking verzekerd door de toepassing van een factor „n”, die gelijk is aan een gemiddelde dat 
gebaseerd is op het bruto binnenlands product van de betrokken lidstaat, enerzijds, en op de gewogen stemmen 
binnen de Raad, anderzijds. De factor „n” die thans op Portugal van toepassing is, bedraagt 3,40.

II — Berekening van het sanctiebedrag:

a) Dwangsom per dag vertraging

— De dwangsom wordt overeenkomstig de mededeling van 2005 berekend volgens de volgende formule:

Forfaitair basisbedrag x coëfficiënt voor ernst x coëfficiënt voor duur x factor „n”, wat in casu neerkomt op 660 x 3 x 3 x 
3,40 = 20 196 EUR per dag.

— Om de progressieve verlaging van de dwangsom per dag vertraging te verzekeren, stelt de Commissie voor om het 
bedrag van de dwangsom per dag vertraging (20 196 EUR) te delen door het aantal inwonersequivalenten waarvoor 
nog niet aan het arrest van het Hof is voldaan. Volgens de meest recente gegevens bedraagt het aantal 
inwonersequivalenten waarvoor nog niet aan richtlijn 91/271/EEG is voldaan, 321 950. De Commissie stelt dan ook 
voor om het forfaitaire basisbedrag (20 196 EUR per dag) te delen door 321 950.

— Het quotiënt van deze deling (20 196: 321 950), namelijk 0,06 EUR per dag, zal worden afgetrokken van het 
forfaitaire basisbedrag naar rato van elk inwonersequivalent waarvoor de situatie wordt geregulariseerd.

b) Forfaitaire som

— De methode voor de berekening van het dagelijkse bedrag van de forfaitaire som lijkt erg op die voor de berekening 
van het dagelijkse bedrag van de dwangsom: het forfaitaire basisbedrag wordt vermenigvuldigd met een coëfficiënt 
voor de ernst van de inbreuk en het resultaat wordt vermenigvuldigd met een vaste factor per land (factor „n”), die 
gebaseerd is op het vermogen van de betrokken lidstaat om te betalen en op het aantal stemmen waarover deze 
lidstaat in de Raad beschikt.

— Voor de forfaitaire som gaat de Commissie echter uit van een lager basisbedrag dan voor de dwangsom, gelet op het 
feit dat het gedrag van de lidstaat die een inbreuk pleegt, laakbaarder wordt wanneer een arrest wordt gewezen op 
grond van artikel 260 VWEU, voor zover de inbreuk voortduurt ondanks twee opeenvolgende arresten van het Hof. 
Het forfaitaire basisbedrag ter berekening van de forfaitaire som is thans vastgesteld op 220 EUR per dag, en de 
Commissie stelt in casu niet voor om een coëfficiënt voor de duur toe te passen.

— Gelet op het forfaitaire basisbedrag, de coëfficiënt voor ernst en de factor „n” bedraagt de forfaitaire som per dag 220 
x 3 x 3,40 = 2 244 EUR.

c) Onderzoek van de minimale forfaitaire som:

— Gelet op de voor de betrokken lidstaat voorgestelde minimale forfaitaire som moet worden onderzocht of aan het 
Hof een bedrag per dag of een forfaitair bedrag moet worden voorgesteld. Daartoe moet de totale gecumuleerde 
waarde van de dagelijkse bedragen van de forfaitaire som, berekend tot op de dag van het besluit van de Commissie 
(om een beroep in te stellen op grond van artikel 260 VWEU), worden vergeleken met de voor de betrokken lidstaat 
vastgestelde minimale forfaitaire som.

— Het aantal dagen dat is verstreken tussen de datum van uitspraak van het arrest (7 mei 2009) en de datum van het 
besluit van de Commissie om een beroep in te stellen op grond van artikel 260 VWEU (16 oktober 2014) bedraagt 
1987. Op de datum van het besluit van de Commissie bedroeg de totale gecumuleerde waarde van de dagelijkse 
bedragen van de forfaitaire som dus 2 244 EUR x 1987 = 4 458 828 EUR.
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— De minimale forfaitaire som die voor Portugal is vastgesteld, bedraagt thans 1 875 000 EUR.

— Aangezien de totale gecumuleerde waarde van de dagelijkse bedragen van de forfaitaire som op 16 oktober 2014 
groter was dan de minimale forfaitaire som die voor Portugal is vastgesteld, stelt de Commissie voor om Portugal te 
veroordelen tot betaling van het dagelijkse bedrag van de forfaitaire som, dat wil zeggen 2 244 EUR per dag, te 
rekenen vanaf de datum van uitspraak van het arrest tot de datum van uitspraak van het op grond van artikel 260 
VWEU te wijzen arrest of tot de datum waarop Portugal aan het eerste arrest zal hebben voldaan, indien die datum 
eerder zou vallen.

(1) EU:C:2009:292.
(2) PB L 135, blz. 40.

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Tribunal Superior de Justicia de la 
Comunidad Autónoma del País Vasco (Spanje) op 5 december 2014 — Mimoun Khachab/Delegación 

de Gobierno en Álava

(Zaak C-558/14)

(2015/C 046/36)

Procestaal: Spaans

Verwijzende rechter

Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Autónoma del País Vasco

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Mimoun Khachab

Verwerende partij: Delegación de Gobierno en Álava

Prejudiciële vraag

Moet artikel 7, lid 1, onder c, van richtlijn 2003/86/EG (1) van de Raad van 22 september 2003 inzake het recht op 
gezinshereniging aldus worden uitgelegd dat het zich verzet tegen een nationale bepaling zoals die in het hoofdgeding, op 
grond waarvan gezinshereniging kan worden geweigerd omdat de gezinshereniger, volgens een ex-antebeoordeling door de 
nationale autoriteiten van het vooruitzicht op het behoud van financiële middelen in het jaar volgende op de datum van 
indiening van de aanvraag en op basis van de ontwikkeling van die middelen in de zes maanden voorafgaande aan die 
datum, niet beschikt over stabiele en regelmatige inkomsten die volstaan om in zijn eigen onderhoud en in dat van zijn 
gezinsleden te voorzien? 

(1) PB L 251, blz. 12.

Hogere voorziening ingesteld op 5 december 2014 door het Koninkrijk Zweden tegen het arrest van 
het Gerecht (Achtste kamer) van 25 september 2014 in zaak T-306/12, Darius Nicolai Spirlea en 

Mihaela Spirlea/Europese Commissie

(Zaak C-562/14 P)

(2015/C 046/37)

Procestaal: Duits

Partijen

Rekwirant: Koninkrijk Zweden (gemachtigde: C. Meyer-Seitz)

Andere partijen in de procedure: Europese Commissie, Darius Nicolai Spirlea en Mihaela Spirlea, Koninkrijk Denemarken, 
Republiek Finland, Tsjechische Republiek, Koninkrijk Spanje
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Conclusies

— vernietiging van het arrest van het Gerecht van de Europese Unie van 25 september 2014 in zaak T-306/12;

— nietigverklaring van het besluit van de Europese Commissie van 21 juni 2012 waarbij het echtpaar Spirlea de toegang 
tot de gevraagde documenten is ontzegd;

— verwijzing van de Europese Commissie in de kosten die het Koninkrijk Zweden in verband met de procedure bij het Hof 
heeft gemaakt.

Middelen en voornaamste argumenten

Ter ondersteuning van zijn hogere voorziening heeft rekwirant drie middelen aangevoerd.

Met het eerste middel wordt gesteld dat het Gerecht artikel 4, lid 2, derde streepje, van verordening (EG) nr. 1049/2001 (1) 
van het Europees Parlement en de Raad van 30 mei 2001 inzake de toegang van het publiek tot documenten van het 
Europees Parlement, de Raad en de Commissie (transparantieverordening) onjuist heeft uitgelegd door te oordelen dat de 
Commissie zich, bij het beroep op de uitzondering ter bescherming van onderzoeken, op een algemeen vermoeden mag 
baseren om de toegang te weigeren tot documenten betreffende een EU-pilot-procedure, voor zover die procedure een fase 
is die aan de eventuele inleiding van een beroep wegens niet-nakoming voorafgaat, en dat de Commissie geen blijk heeft 
gegeven van een onjuiste rechtsopvatting toen ze de voormelde bepaling van de transparantieverordening aldus uitlegde dat 
zij het verzoek om toegang tot de gevraagde documenten betreffende een EU-pilot-procedure mocht afwijzen zonder de 
documenten concreet en individueel te onderzoeken.

Met het tweede middel wordt gesteld dat het Gerecht artikel 4, lid 2, tweede alinea, van de transparantieverordening onjuist 
heeft uitgelegd door vast te stellen dat het oordeel van de Commissie dat er geen sprake was van een hoger openbaar belang 
als bedoeld in artikel 4, lid 2, in fine, van de transparantieverordening, geen gebreken vertoont.

Met het derde middel wordt gesteld dat het Gerecht het Unierecht onjuist heeft toegepast door te oordelen dat ook bij het 
onderzoek van zaken over de toepassing van de transparantieverordening geldt dat in het kader van een beroep tot 
nietigverklaring krachtens artikel 263 VWEU de rechtmatigheid van de bestreden handeling moet worden beoordeeld aan 
de hand van de feiten en de juridische situatie die bestonden op de datum waarop de handeling is vastgesteld. 

(1) PB L 145, blz. 43.

Hogere voorziening ingesteld op 5 december 2014 door Dansk Automat Brancheforening tegen het 
arrest van het Gerecht (Vijfde kamer) van 26 september 2014 in zaak T-601/11, Dansk Automat 

Brancheforening/Europese Commissie

(Zaak C-563/14 P)

(2015/C 046/38)

Procestaal: Deens

Partijen

Rekwirante: Dansk Automat Brancheforening (vertegenwoordigers: K. Dyekjaer, T. Hog en J. Flodgaard, advocaten)

Andere partijen in de procedure: Europese Commissie, Koninkrijk Denemarken, Republiek Malta, Betfair Group plc, Betfair 
International Ltd, European Gaming and Betting Association (EGBA)

Conclusies

— het arrest van het Gerecht van 26 september 2014 in zaak T-601/11 nietig verklaren;

— vaststellen dat het beroep in zaak T-601/11 ontvankelijk is;

C 46/32 NL Publicatieblad van de Europese Unie 9.2.2015



— de zaak terugverwijzen naar het Gerecht voor een onderzoek ten gronde van de door rekwirante in eerste aanleg 
aangevoerde middelen;

— de Commissie verwijzen in de kosten van de procedure voor het Gerecht en het Hof; subsidiair, interveniënten verwijzen 
in hun eigen kosten in de procedure voor het Gerecht en het Hof.

Middelen en voornaamste argumenten

Primair betoogt rekwirante dat het Gerecht haar beroep ten onrechte niet-ontvankelijk heeft verklaard, doordat het de in 
artikel 263, vierde alinea, VWEU gestelde voorwaarden om beroep te kunnen instellen tegen een besluit van de Commissie 
dat is vastgesteld op grond van artikel 107, derde alinea, sub c, VWEU, onjuist heeft uitgelegd of toegepast.

Meer bepaald heeft het Gerecht het begrip „individueel geraakt” van artikel 263, vierde alinea, VWEU onjuist toegepast, 
aangezien het dit begrip niet correct heeft uitgelegd overeenkomstig de rechtspraak van het Hof en het dus evenmin correct 
heeft toegepast. In dit verband heeft het Gerecht (1) ten onrechte geoordeeld dat het feit dat het mechanisme waardoor de 
specifieke leden van rekwirante worden geraakt, ook derden raakt, uitsluit dat deze leden individueel worden geraakt, en 
(2) ten onrechte vastgesteld dat de betrokken leden enkel hebben aangevoerd dat zij in concurrentie stonden met de 
ontvangers van de steun. (3) Aldus heeft het Gerecht ten onrechte geen rekening gehouden met de concrete gegevens die 
rekwirantes leden hebben verstrekt en waaruit blijkt dat de steun onvermijdelijk een negatieve invloed op hun marktpositie 
zal hebben. (4) Los van de grief onder punt 1 heeft het Gerecht ook ten onrechte geen rekening gehouden met het feit dat 
het mechanisme dat aanzienlijke negatieve gevolgen heeft, niet voor alle aanbieders gelijk is. Bovendien heeft het Gerecht 
(5) ten onrechte geoordeeld dat de leden van rekwirante een reeds vastgestelde omzetdaling dienden aan te tonen om 
procesbevoegdheid te kunnen hebben, (6) ten onrechte het bestaan van negatieve gevolgen verworpen onder verwijzing 
naar andere, niet nader onderbouwde hypothetische oorzaken die deze gevolgen zouden verklaren, en (7) geen rekening 
gehouden met het feit dat de voorwaarden om beroep te kunnen instellen moeten worden versoepeld, aangezien het besluit 
van de Commissie om de steunmaatregel toe te staan op grond van artikel 107, lid 3, sub c, VWEU, niet op een werkelijk 
administratief onderzoek berust.

Ten slotte heeft het Gerecht (8) het begrip „regelgevingshandeling die geen uitvoeringsmaatregelen met zich brengt” onjuist 
toegepast, aangezien het ten onrechte heeft vastgesteld dat het litigieuze besluit uitvoeringsmaatregelen vereist, en heeft het 
(9) het verzoek van interveniënten met betrekking tot de kosten ten onrechte toegewezen. 

Hogere voorziening ingesteld op 8 december 2014 door Romonta GmbH tegen het arrest van het 
Gerecht (Vijfde kamer) van 26 september 2014 in zaak T-614/13, Romonta GmbH/Europese 

Commissie

(Zaak C-565/14 P)

(2015/C 046/39)

Procestaal: Duits

Partijen

Rekwirante: Romonta GmbH (vertegenwoordigers: I. Zenke, M.-Y. Vollmer, advocaten)

Andere partij in de procedure: Europese Commissie

Conclusies

— het arrest van het Gerecht van 26 september 2014 in zaak T-614/13 vernietigen, en

— besluit 2013/448/EU van de Europese Commissie van 5 september 2013 betreffende nationale uitvoeringsmaatregelen 
voor de voorlopige kosteloze toewijzing van broeikasgasemissierechten overeenkomstig artikel 11, lid 3, van richtlijn 
2003/87/EG van het Europees Parlement en de Raad (1), voor zover daarbij in artikel 1, lid 1, is geweigerd om 
verzoekster voor de derde handelsperiode voor de handel in emissierechten 2013-2020 op basis van de 
hardheidsclausule van § 9, lid 5, TEHG (2) rechten toe te wijzen, nietig verklaren;

— subsidiair de zaak terugverwijzen naar het Gerecht voor definitieve afdoening;
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— de Europese Commissie verwijzen in de kosten van de procedure in eerste aanleg en in hogere voorziening.

Middelen en voornaamste argumenten

1. Eerste middel: schending van het Unierecht wegens onjuiste toepassing van het evenredigheidsbeginsel

Ten eerste is het arrest van het Gerecht in strijd met het Unierecht omdat het Gerecht besluit 2011/278/EU (3) ten 
onrechte heeft uitgelegd als zijnde definitief en bovendien dat besluit, eveneens ten onrechte, heeft aangemerkt als 
evenredig. Toewijzing op basis van hardheid is ook krachtens besluit 2011/278/EU mogelijk, aangezien sprake is van 
een geval van overmacht. Bovendien heeft het Gerecht bij de toetsing van de rechtmatigheid van besluit 2011/278/EU 
de rechtsgoederen onjuist tegen elkaar afgewogen, daar het de aan de bescherming van het milieu een hogere rang heeft 
toegekend dan aan het bestaan van rekwirante.

2. Tweede middel: schending van het Unierecht wegens schending van de grondrechten van rekwirante

Het arrest is daarnaast in zoverre onjuist, dat het Gerecht met zijn beslissing de grondrechten van rekwirante, en met 
name artikel 15, lid 1, en artikel 16 van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie, die de 
beroepsuitoefening en de eigendom beschermen, heeft geschonden. Het Gerecht gaat er ten onrechte van uit dat de 
wezenlijke inhoud van dit grondrecht niet is aangetast. Dit is evenwel niet het geval. Zonder toewijzing op basis van 
hardheid kan rekwirante namelijk noch haar activiteiten als producent van montaanwas voortzetten, noch haar 
installatie verder voor de extractie van montaanwas gebruiken.

3. Derde middel: schending van het Unierecht wegens schending van het subsidiariteitsbeginsel

Ten derde is het arrest van het Gerecht in strijd met het Unierecht omdat het Gerecht er ten onrechte van uitgaat dat de 
Bondsrepubliek Duitsland voor het opstellen van een hardheidsnorm (§ 9, lid 5 TEHG) geen bevoegdheid bezit. Daarbij 
gaat het Gerecht er evenwel aan voorbij dat de Europese Commissie voor het opstellen van toewijzingsregels slechts 
bevoegd is voor zover zij haar bevoegdheid ook daadwerkelijk uitoefent. Atypische gevallen, zoals dat van rekwirante, 
vallen echter juist niet onder de regels van de Commissie. In zoverre blijft de regelgevende bevoegdheid bij de lidstaten.

4. Vierde middel: schending van het procesrecht wegens ontoereikende of tegenstrijdige motivering

De argumenten van het Gerecht inzake de gevolgen van een hardheidsregeling, het door een toewijzing op basis van 
hardheid te verwachten verplaatsingseffect alsmede inzake de oorzaak van het concrete gevaar voor faillissement, zijn 
ontoereikend en tegenstrijdig, en derhalve in strijd met elementair procesrecht. 

(1) PB L 240, blz. 27.
(2) Gesetz über den Handel mit Berechtigungen zur Emission von Treibhausgasen (Treibhausgas-Emissionshandelsgesetz — TEHG) 

(Duitse wet inzake de handel in broeikasgasemissierechten).
(3) Besluit 2011/278/EU van de Commissie van 27 april 2011 tot vaststelling van een voor de hele Unie geldende overgangsregeling 

voor de geharmoniseerde kosteloze toewijzing van emissierechten overeenkomstig artikel 10 bis van richtlijn 2003/87 (PB L 130, 
blz. 1).

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Juzgado Mercantil no 3 de Barcelona 
(Spanje) op 9 december 2014 — Ismael Fernández Oliva/Caixabank, S.A.

(Zaak C-568/14)

(2015/C 046/40)

Procestaal: Spaans

Verwijzende rechter

Juzgado Mercantil no 3 de Barcelona
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Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Ismael Fernández Oliva

Verwerende partij: Caixabank, S.A.

Prejudiciële vragen

1) Vormt artikel 43 van de Spaanse wet op de burgerlijke rechtsvordering, dat de rechter verbiedt om aan partijen een 
mogelijke schorsing van de civiele procedure voor te stellen wanneer een andere rechter een prejudiciële vraag aan het 
Hof van Justitie van de Europese Unie heeft gesteld, niet een duidelijke beperking van het bepaalde in artikel 7 van 
richtlijn 93/13/EEG (1) met betrekking tot de plicht van de lidstaten om erop toe te zien dat er, in het belang van de 
consumenten alsmede van de concurrerende verkopers, doeltreffende en geschikte middelen bestaan om een eind te 
maken aan het gebruik van oneerlijke bedingen in overeenkomsten tussen consumenten en verkopers?

2) Vormt artikel 721, lid 2, van de Spaanse wet op de burgerlijke rechtsvordering, dat de rechter verbiedt om ambtshalve 
voorlopige maatregelen voor te stellen of te nemen in individuele procedures waarin wordt verzocht om 
nietigverklaring van een algemene voorwaarde op grond van oneerlijkheid, niet een duidelijke beperking van het 
bepaalde in artikel 7 van richtlijn 93/13/EEG met betrekking tot de plicht van de lidstaten om erop toe te zien dat er, in 
het belang van de consumenten alsmede van de concurrerende verkopers, doeltreffende en geschikte middelen bestaan 
om een eind te maken aan het gebruik van oneerlijke bedingen in overeenkomsten tussen consumenten en verkopers?

3) Moeten de gevolgen van de voorlopige maatregelen die hetzij ambtshalve, hetzij op verzoek van een partij kunnen 
worden genomen in het kader van een procedure waarin een individuele actie wordt ingesteld, niet worden gehandhaafd 
totdat er een definitieve uitspraak is gedaan hetzij in de individuele procedure, hetzij in een collectieve procedure die 
interfereert met het instellen van individuele acties, teneinde te garanderen dat sprake is van de in artikel 7 van de 
richtlijn genoemde doeltreffende en geschikte middelen?

(1) Richtlijn van de Raad van 5 april 1993 betreffende oneerlijke bedingen in consumentenovereenkomsten (PB L 95, blz. 29).

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Juzgado Mercantil no 3 de Barcelona 
(Spanje) op 9 december 2014 — Jordi Carné Hidalgo en Anna Aracil Gracia/Catalunya Banc, S.A.

(Zaak C-569/14)

(2015/C 046/41)

Procestaal: Spaans

Verwijzende rechter

Juzgado Mercantil no 3 de Barcelona

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partijen: Jordi Carné Hidalgo en Anna Aracil Gracia

Verwerende partij: Catalunya Banc, S.A.

Prejudiciële vragen

1) Vormt artikel 43 van de Spaanse wet op de burgerlijke rechtsvordering, dat de rechter verbiedt om aan partijen een 
mogelijke schorsing van de civiele procedure voor te stellen wanneer een andere rechter een prejudiciële vraag aan het 
Hof van Justitie van de Europese Unie heeft gesteld, niet een duidelijke beperking van het bepaalde in artikel 7 van 
richtlijn 93/13/EEG (1) met betrekking tot de plicht van de lidstaten om erop toe te zien dat er, in het belang van de 
consumenten alsmede van de concurrerende verkopers, doeltreffende en geschikte middelen bestaan om een eind te 
maken aan het gebruik van oneerlijke bedingen in overeenkomsten tussen consumenten en verkopers?

2) Vormt artikel 721, lid 2, van de Spaanse wet op de burgerlijke rechtsvordering, dat de rechter verbiedt om ambtshalve 
voorlopige maatregelen voor te stellen of te nemen in individuele procedures waarin wordt verzocht om 
nietigverklaring van een algemene voorwaarde op grond van oneerlijkheid, niet een duidelijke beperking van het 
bepaalde in artikel 7 van richtlijn 93/13/EEG met betrekking tot de plicht van de lidstaten om erop toe te zien dat er, in 
het belang van de consumenten alsmede van de concurrerende verkopers, doeltreffende en geschikte middelen bestaan 
om een eind te maken aan het gebruik van oneerlijke bedingen in overeenkomsten tussen consumenten en verkopers?
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3) Moeten de gevolgen van de voorlopige maatregelen die hetzij ambtshalve, hetzij op verzoek van een partij kunnen 
worden genomen in het kader van een procedure waarin een individuele actie wordt ingesteld, niet worden gehandhaafd 
totdat er een definitieve uitspraak is gedaan hetzij in de individuele procedure, hetzij in een collectieve procedure die 
interfereert met het instellen van individuele acties, teneinde te garanderen dat sprake is van de in artikel 7 van de 
richtlijn genoemde doeltreffende en geschikte middelen?

(1) Richtlijn van de Raad van 5 april 1993 betreffende oneerlijke bedingen in consumentenovereenkomsten (PB L 95, blz. 29).

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Juzgado Mercantil no 3 de Barcelona 
(Spanje) op 9 december 2014 — Nuria Robirosa Carrera en César Romera Navales/Banco Popular 

Español, S.A.

(Zaak C-570/14)

(2015/C 046/42)

Procestaal: Spaans

Verwijzende rechter

Juzgado Mercantil no 3 de Barcelona

Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partijen: Nuria Robirosa Carrera en César Romera Navales

Verwerende partij: Banco Popular Español, S.A.

Prejudiciële vragen

1) Vormt artikel 43 van de Spaanse wet op de burgerlijke rechtsvordering, dat de rechter verbiedt om aan partijen een 
mogelijke schorsing van de civiele procedure voor te stellen wanneer een andere rechter een prejudiciële vraag aan het 
Hof van Justitie van de Europese Unie heeft gesteld, niet een duidelijke beperking van het bepaalde in artikel 7 van 
richtlijn 93/13/EEG (1) met betrekking tot de plicht van de lidstaten om erop toe te zien dat er, in het belang van de 
consumenten alsmede van de concurrerende verkopers, doeltreffende en geschikte middelen bestaan om een eind te 
maken aan het gebruik van oneerlijke bedingen in overeenkomsten tussen consumenten en verkopers?

2) Vormt artikel 721, lid 2, van de Spaanse wet op de burgerlijke rechtsvordering, dat de rechter verbiedt om ambtshalve 
voorlopige maatregelen voor te stellen of te nemen in individuele procedures waarin wordt verzocht om 
nietigverklaring van een algemene voorwaarde op grond van oneerlijkheid, niet een duidelijke beperking van het 
bepaalde in artikel 7 van richtlijn 93/13/EEG met betrekking tot de plicht van de lidstaten om erop toe te zien dat er, in 
het belang van de consumenten alsmede van de concurrerende verkopers, doeltreffende en geschikte middelen bestaan 
om een eind te maken aan het gebruik van oneerlijke bedingen in overeenkomsten tussen consumenten en verkopers?

3) Moeten de gevolgen van de voorlopige maatregelen die hetzij ambtshalve, hetzij op verzoek van een partij kunnen 
worden genomen in het kader van een procedure waarin een individuele actie wordt ingesteld, niet worden gehandhaafd 
totdat er een definitieve uitspraak is gedaan hetzij in de individuele procedure, hetzij in een collectieve procedure die 
interfereert met het instellen van individuele acties, teneinde te garanderen dat sprake is van de in artikel 7 van de 
richtlijn genoemde doeltreffende en geschikte middelen?

(1) Richtlijn van de Raad van 5 april 1993 betreffende oneerlijke bedingen in consumentenovereenkomsten (PB L 95, blz. 29).

Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Raad van State (België) op 11 december 
2014 — Commissaris-generaal voor de Vluchtelingen en de Staatlozen/Mostafa Lounani

(Zaak C-573/14)

(2015/C 046/43)

Procestaal: Frans

Verwijzende rechter

Raad van State
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Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partij: Commissaris-generaal voor de Vluchtelingen en de Staatlozen

Verwerende partij: Mostafa Lounani

Prejudiciële vragen

1) Moet artikel 12, lid 2, onder c, van richtlijn 2004/83/EG van de Raad van 29 april 2004 inzake minimumnormen voor 
de erkenning van onderdanen van derde landen en staatlozen als vluchteling of als persoon die anderszins internationale 
bescherming behoeft, en de inhoud van de verleende bescherming (1) aldus worden uitgelegd dat deze bepaling, voor de 
toepasselijkheid van de uitsluitingsgrond waarin zij voorziet, vereist dat de asielzoeker is veroordeeld wegens een van de 
terroristische misdrijven als bedoeld in artikel 1, lid 1, van kaderbesluit 2002/475/JBZ van de Raad van 13 juni 2002 
inzake terrorismebestrijding (2), dat in België is omgezet door de wet van 19 december 2003 betreffende terroristische 
misdrijven?

2) Voor het geval dat de [vorige] vraag ontkennend zou worden beantwoord: kunnen feiten zoals die bedoeld in 
punt 5.9.2. van het bestreden arrest nr. 96.933 van 12 februari 2013 van de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen, die 
bij het vonnis van 16 februari 2006 van de correctionele rechtbank te Brussel aan de tegenpartij zijn toegerekend en op 
grond waarvan zij wegens het deelnemen aan een terroristische organisatie is veroordeeld, worden beschouwd als 
handelingen die in strijd zijn met de doelstellingen en beginselen van de Verenigde Naties in de zin van artikel 12, lid 2, 
onder c, van de reeds aangehaalde richtlijn 2004/83/EG?

3) In het kader van een onderzoek naar de uitsluiting van een persoon die om internationale bescherming verzoekt, 
wegens het deelnemen aan een terroristische organisatie, volstaat de veroordeling als leidinggevend lid van een 
terroristische organisatie, terwijl de persoon die om internationale bescherming verzoekt geen terroristische daad had 
gepleegd of proberen te plegen en evenmin daarmee had gedreigd, om het bestaan vast te stellen van een aan die 
persoon toerekenbare daad van deelnemen of aanzetten in de zin van artikel 12, lid 3, van richtlijn 2004/83/EG, of is 
het nodig een individueel onderzoek van de feiten in de zaak te verrichten en het deelnemen aan de uitvoering van een 
terroristisch misdrijf dan wel het aanzetten tot een terroristisch misdrijf, zoals omschreven in artikel 1 van kaderbesluit 
2002/475/JBZ van de Raad van 13 juni 2002 inzake terrorismebestrijding, aan te tonen?

4) Moet de in artikel 12, lid 3, van richtlijn 2004/83/EG bedoelde daad van aanzetten of deelnemen, in het kader van het 
onderzoek naar de uitsluiting van een persoon die om internationale bescherming verzoekt, wegens het deelnemen aan 
een terroristische organisatie, in voorkomend geval als leider, verband houden met het plegen van een terroristisch 
misdrijf, zoals omschreven in artikel 1 van kaderbesluit 2002/475/JBZ van de Raad van 13 juni 2002 inzake 
terrorismebestrijding, of kan deze daad verband houden met het deelnemen aan een terroristische groep als bedoeld in 
artikel 2 van voormeld kaderbesluit?

5) Is inzake terrorisme de uitsluiting van internationale bescherming, waarin artikel 12, lid 2, onder c, van richtlijn 2004/ 
83/EG voorziet, mogelijk indien geen bijzonder wreedaardige daad van geweld, zoals bedoeld in artikel 1 van 
kaderbesluit 2002/475/JBZ van de Raad van 13 juni 2002 inzake terrorismebestrijding, is gepleegd, noch daartoe is 
aangezet of daaraan is deelgenomen?

(1) PB L 304, blz. 12.
(2) PB L 164, blz. 3.
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GERECHT

Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Hansen & Rosenthal en H&R Wax Company 
Vertrieb/Commissie

(Zaak T-544/08) (1)

(„Mededinging — Mededingingsregelingen — Markt van paraffinewas — Beschikking waarbij een 
inbreuk op artikel 81 EG wordt vastgesteld — Vaststelling van de prijzen — Bewijs van de inbreuk — 

Richtsnoeren voor de berekening van de geldboeten van 2006 — Rechten van de verdediging — Berekening 
van de waarde van de verkopen — Zwaarte van de inbreuk — Geen terugwerkende kracht — Gelijke 

behandeling — Evenredigheid”)

(2015/C 046/44)

Procestaal: Duits

Partijen

Verzoekende partijen: Hansen & Rosenthal KG (Hamburg, Duitsland); en H&R Wax Company Vertrieb GmbH (Hamburg) 
(vertegenwoordigers: J. Schulte, A. Lober en M. Dallmann, advocaten)

Verwerende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: aanvankelijk R. Sauer en K. Mojzesowicz, vervolgens M. Sauer 
en A. Antoniadis, gemachtigden)

Voorwerp

Primair, een verzoek tot nietigverklaring van beschikking C(2008) 5476 def. van de Commissie van 1 oktober 2008 inzake 
een procedure op grond van artikel 81 [EG] en artikel 53 van de EER-Overeenkomst (zaak COMP/39.181 — Kaarsenwas), 
voor zover deze op verzoeksters betrekking heeft en, subsidiair, een verzoek tot nietigverklaring of verlaging van het bedrag 
van de aan hen opgelegde geldboete.

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Hansen & Rosenthal KG en H&R Wax Company Vertrieb GmbH zullen hun eigen kosten en die van de Europese Commissie dragen.

(1) PB C 55 van 7.3.2009.

Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Tudapetrol Mineralölerzeugnisse Nils Hansen/ 
Commissie

(Zaak T-550/08) (1)

(„Mededinging — Mededingingsregelingen — Markt van paraffinewas — Onderlinge afstemming en 
verhoging van de prijzen — Vaststelling van de prijzen — Richtsnoeren voor de berekening van de 

geldboeten van 2006 — Rechten van de verdediging — Bewijs van de inbreuk — Verjaring”)

(2015/C 046/45)

Procestaal: Duits

Partijen

Verzoekende partij: Tudapetrol Mineralölerzeugnisse Nils Hansen KG (Hamburg, Duitsland) (vertegenwoordigers: U. Itzen, 
J. Ziebarth, advocaten, en S. Thomas, hoogleraar)

Verwerende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: A. Antoniadis en R. Sauer, gemachtigden)
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Voorwerp

Primair, een verzoek tot nietigverklaring van beschikking C(2008) 5476 def. van de Commissie van 1 oktober 2008 inzake 
een procedure op grond van artikel 81 van het EG-Verdrag en artikel 53 van de EER-Overeenkomst (zaak COMP/39.181 — 
Kaarsenwas), voor zover deze op verzoekster betrekking heeft en, subsidiair, een verzoek tot verlaging van de aan haar 
opgelegde geldboete.

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Tudapetrol Mineralölerzeugnisse Nils Hansen KG zal haar eigen kosten en die van de Europese Commissie dragen, daaronder 
begrepen die van de procedure in kort geding.

(1) PB C 55 van 7.3.2009.

Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — H&R ChemPharm/Commissie

(Zaak T-551/08) (1)

(„Mededinging — Mededingingsregelingen — Markt van paraffinewas — Beschikking waarbij een 
inbreuk op artikel 81 EG wordt vastgesteld — Vaststelling van de prijzen — Bewijs van de inbreuk — 

Richtsnoeren voor de berekening van de geldboeten van 2006 — Referentieperiode — Berekening van de 
waarde van de verkopen — Zwaarte van de inbreuk — Concentratie tijdens de inbreukperiode — Gelijke 

behandeling — Evenredigheid”)

(2015/C 046/46)

Procestaal: Duits

Partijen

Verzoekende partij: H&R ChemPharm GmbH (Salzbergen, Duitsland) (vertegenwoordigers: aanvankelijk M. Klusmann, 
advocaat, en S. Thomas, professor, vervolgens M. Klusmann)

Verwerende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: A. Antoniadis en R. Sauer, gemachtigden)

Voorwerp

Primair, een verzoek tot gedeeltelijke nietigverklaring van beschikking C(2008) 5476 def. van de Commissie van 1 oktober 
2008 inzake een procedure op grond van artikel 81 [EG] en artikel 53 van de EER-overeenkomst (zaak COMP/39.181 — 
Kaarsenwas), voor zover deze verzoekster betreft en, subsidiair, een verzoek om verlaging van het bedrag van de aan haar 
opgelegde geldboete

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) H&R ChemPharm GmbH zal haar eigen kosten en die van de Europese Commissie dragen.

3) H&R ChemPharm wordt krachtens artikel 90, sub a, van het Reglement voor de procesvoering van het Gerecht veroordeeld tot 
terugbetaling van het bedrag van 10 000 EUR aan het Gerecht.

(1) PB C 55 van 7.3.2009.
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Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Eni/Commissie

(Zaak T-558/08) (1)

(„Mededinging — Mededingingsregelingen — Markt van paraffinewas — Beschikking waarbij een 
inbreuk op artikel 81 EG wordt vastgesteld — Vaststelling van de prijzen — Bewijs van het bestaan van 

een mededingingsregeling — Richtsnoeren voor de berekening van de geldboeten van 2006 — Gelijke 
behandeling — Verzwarende omstandigheden — Recidive — Motiveringsplicht — Verzachtende 

omstandigheden — Zeer beperkte deelname — Uit onachtzaamheid gepleegde inbreuk — Rechten van de 
verdediging — Volledige rechtsmacht”)

(2015/C 046/47)

Procestaal: Italiaans

Partijen

Verzoekende partij: Eni SpA (Rome, Italië) (vertegenwoordigers: M. Siragusa, D. Durante, G. Rizza, S. Valentino en L. Bellia, 
advocaten)

Verwerende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: F. Castillo de la Torre en V. Di Bucci, gemachtigden)

Voorwerp

Primair, een verzoek tot nietigverklaring van beschikking C(2008) 5476 def. van de Commissie van 1 oktober 2008 inzake 
een procedure op grond van artikel 81 [EG] en artikel 53 van de EER-Overeenkomst (zaak COMP/39.181 — Kaarsenwas), 
en, subsidiair, een verzoek tot nietigverklaring of verlaging van het bedrag van de aan verzoekster opgelegde geldboete

Dictum

1) Het bedrag van de bij artikel 2 van beschikking C(2008) 5476 def. van de Commissie van 1 oktober 2008 inzake een procedure op 
grond van artikel 81 [EG] en artikel 53 van de EER-Overeenkomst (zaak COMP/39.181 — Kaarsenwas), aan Eni SpA opgelegde 
geldboete wordt vastgesteld op 18 200 000 EUR.

2) Het beroep wordt verworpen voor het overige.

3) De Europese Commissie zal de helft van haar eigen kosten en de helft van de kosten van Eni dragen. Eni zal de helft van haar eigen 
kosten en de helft van de kosten van de Commissie dragen.

(1) PB C 44 van 21.2.2009.

Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Repsol Lubricantes y Especialidades e.a./Commissie

(Zaak T-562/08) (1)

(„Mededinging — Mededingingsregelingen — Markt van paraffinewas — Beschikking waarbij een 
inbreuk op artikel 81 EG wordt vastgesteld — Vaststelling van de prijzen en verdeling van de markten — 
Bewijs van het bestaan van de mededingingsregeling — Duur van de inbreuk — Richtsnoeren voor de 

berekening van de geldboeten van 2006 — Gelijke behandeling — Vermoeden van onschuld — 
Toerekenbaarheid van het inbreukmakend gedrag — Aansprakelijkheid van een moedermaatschappij voor 

de door haar dochterondernemingen gepleegde inbreuken op de mededingingsregels — Door de 
moedermaatschappij uitgeoefende beslissende invloed — Vermoeden bij 100 %-deelneming”)

(2015/C 046/48)

Procestaal: Spaans

Partijen

Verzoekende partijen: Repsol Lubricantes y Especialidades, SA, voorheen Repsol Lubricantes YPF y Especialidades, SA (Madrid, 
Spanje); Repsol Petróleo, SA (Madrid); en Repsol, SA, voorheen Repsol YPF, SA (Madrid) (vertegenwoordigers: J. M. Jiménez- 
Laiglesia Oñate, J. Jiménez-Laiglesia Oñate en S. Rivero Mena, advocaten)
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Verwerende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: F. Castillo de la Torre, F. Castilla Contreras en C. Urraca 
Caviedes, gemachtigden)

Voorwerp

Verzoek tot gedeeltelijke nietigverklaring van beschikking C(2008) 5476 def. van de Commissie van 1 oktober 2008 inzake 
een procedure op grond van artikel 81 [EG] en artikel 53 van de EER-Overeenkomst (zaak COMP/39.181 — Kaarsenwas), 
alsook een verzoek tot verlaging van de aan verzoeksters opgelegde geldboete.

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Repsol Lubricantes y Especialidades, SA, Repsol Petróleo, SA en Repsol, SA zullen hun eigen kosten en die van de Europese 
Commissie dragen.

(1) PB C 44 van 21.2.2009.

Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — Formula One Licensing/BHIM — ESPN Sports 
Media (F1-LIVE)

(Zaak T-10/09 RENV) (1)

[„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag voor gemeenschapsbeeldmerk F1-LIVE — 
Ouder gemeenschapsbeeldmerk F1 en nationale woordmerken en internationaal woordmerk F1 Formula 
1 — Relatieve weigeringsgronden — Artikel 8, lid 1, sub b, en lid 5, van verordening (EG) nr. 40/94 

[thans artikel 8, lid 1, sub b, en lid 5, van verordening (EG) nr. 207/2009]”]

(2015/C 046/49)

Procestaal: Engels

Partijen

Verzoekende partij: Formula One Licensing BV (Rotterdam, Nederland) (vertegenwoordigers: B. Klingberg en K. Sandberg, 
advocaten)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (vertegenwoordiger: 
A. Folliard-Monguiral, gemachtigde)

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep van het BHIM, interveniërend voor het Gerecht: ESPN Sports Media Ltd 
(Londen, Verenigd Koninkrijk) (vertegenwoordiger: T. de Haan, advocaat)

Voorwerp

Beroep tegen de beslissing van de eerste kamer van beroep van het BHIM van 16 oktober 2008 (zaak R 7/2008-1) inzake 
een oppositieprocedure tussen Racing-Live en Formula One Licensing BV

Dictum

1) De beslissing van de eerste kamer van beroep van het Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en 
modellen) (BHIM) van 16 oktober 2008 (zaak R 7/2008-1) wordt vernietigd.

2) Het BHIM en ESPN Sports Media Ltd worden verwezen in de kosten die Formula One Licensing BV zijn opgekomen in de 
procedures voor het Gerecht en het Hof, alsmede in de kosten die haar zijn opgekomen in de procedure voor de kamer van beroep van 
het BHIM.

(1) PB C 55 van 7.3.2009.
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Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — Oostenrijk/Commissie

(Zaak T-251/11) (1)

(„Staatssteun — Elektriciteit — Steun voor energie-intensieve ondernemingen — Oostenrijkse wet op 
groene elektriciteit — Besluit waarbij de steun onverenigbaar met de interne markt wordt verklaard — 
Begrip staatssteun — Staatsmiddelen — Toerekenbaarheid aan de staat — Selectiviteit — Algemene 

groepsvrijstellingsverordening — Bevoegdheidsoverschrijding — Gelijke behandeling”)

(2015/C 046/50)

Procestaal: Duits

Partijen

Verzoekende partij: Republiek Oostenrijk (vertegenwoordigers: C. Pesendorfer, J. Bauer, gemachtigden, bijgestaan door 
T. Rabl, advocaat)

Verwerende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: aanvankelijk V. Kreuschitz en T. Maxian Rusche, vervolgens 
T. Maxian Rusche en R. Sauer, gemachtigden)

Interveniënt aan de zijde van verzoekende partij: Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland (vertegen-
woordigers: aanvankelijk S. Behzadi-Spencer en S. Ossowski, vervolgens S. Behzadi-Spencer en L. Christie, gemachtigden)

Voorwerp

Verzoek tot nietigverklaring van besluit 2011/528/EU van de Commissie van 8 maart 2011 betreffende de staatssteun in 
zaak C 24/09 (ex N 446/08) — Staatssteun voor energie-intensieve ondernemingen, Wet op groene elektriciteit, Oostenrijk 
(PB L 235, blz. 42)

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) De Republiek Oostenrijk wordt verwezen in de kosten.

3) Het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland zal zijn eigen kosten dragen.

(1) PB C 232 van 6.8.2011.

Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Xeda International/Commissie

(Zaak T-269/11) (1)

[„Gewasbeschermingsmiddelen — Werkzame stof ethoxyquine — Niet-opneming in bijlage I bij richtlijn 
91/414/EEG — Intrekking van toelatingen voor gewasbeschermingsmiddelen die deze werkzame stof 

bevatten — Verordening (EG) nr. 2229/2004 — Verordening (EG) nr. 33/2008 — Versnelde procedure 
voor de beoordeling — Kennelijke beoordelingsfout — Rechten van de verdediging — Evenredigheid — 

Gewettigd vertrouwen”]

(2015/C 046/51)

Procestaal: Engels

Partijen

Verzoekende partij: Xeda International SA (Saint-Andiol, Frankrijk) (vertegenwoordigers: C. Mereu en K. Van Maldegem, 
advocaten)

Verwerende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: D. Bianchi, G. von Rintelen en P. Ondrůšek, gemachtigden)

Voorwerp

Verzoek tot nietigverklaring van besluit 2011/143/EU van de Commissie van 3 maart 2011 betreffende de niet-opneming 
van ethoxyquine in bijlage I bij richtlijn 91/414/EEG van de Raad en tot wijziging van beschikking 2008/941/EG van de 
Commissie (PB L 59, blz. 71)
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Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Xeda International SA draagt haar eigen kosten en die van de Europese Commissie, daaronder begrepen die van het kort geding.

(1) PB C 211 van 16.7.2011.

Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Banco Privado Português en Massa Insolvente do 
Banco Privado Português/Commissie

(Zaak T-487/11) (1)

[„Staatssteun — Financiële sector — Staatsgarantie ter dekking van een banklening — Steun die bedoeld 
is om een ernstige verstoring in de economie van een lidstaat op te heffen — Artikel 107, lid 3, onder b), 
VWEU — Besluit waarbij de steun onverenigbaar wordt verklaard met de interne markt — Richtsnoeren 
inzake reddings- en herstructureringssteun aan ondernemingen in moeilijkheden — Conformiteit met de 

mededelingen van de Commissie inzake steun aan de financiële sector in de context van de financiële 
crisis — Gewettigd vertrouwen — Motiveringsplicht”]

(2015/C 046/52)

Procestaal: Portugees

Partijen

Verzoekende partijen: Banco Privado Português, SA (Lissabon, Portugal) en Massa Insolvente do Banco Privado Português, SA 
(Lissabon) (vertegenwoordigers: C. Fernández Vicién, F. Pereira Coutinho, M. Esperança Pina, T. Mafalda Santos, R. Leandro 
Vasconcelos en A. Kéri, advocaten)

Verwerende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: L. Flynn en M. Afonso, gemachtigden)

Voorwerp

Verzoek om nietigverklaring van besluit 2011/346/EU van de Commissie van 20 juli 2010 betreffende de staatssteun C 33/ 
09 [ex NN 57/09 (ex CP 191/09)] die door Portugal is toegekend in de vorm van een staatsgarantie voor BPP (PB 2011, 
L 159, blz. 95)

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Banco Privado Português, SA en Massa Insolvente do Banco Privado Português, SA worden verwezen in hun eigen kosten en in die 
van de Europese Commissie.

(1) PB C 340 van 19.11.2011.
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Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Crown Equipment (Suzhou) en Crown 
Gabelstapler/Raad

(Zaak T-643/11) (1)

[„Dumping — Invoer van handpallettrucks en essentiële onderdelen daarvan, van oorsprong uit China — 
Heroverweging — Artikel 11, lid 2, van verordening (EG) nr. 1225/2009 — Rechten van de 
verdediging — Feitelijke onjuistheid — Kennelijk onjuiste beoordeling — Motiveringsplicht”]

(2015/C 046/53)

Procestaal: Engels

Partijen

Verzoekende partijen: Crown Equipment (Suzhou) Co. Ltd (Suzhou, China) en Crown Gabelstapler GmbH & Co. KG (Roding, 
Duitsland) (vertegenwoordigers: K. Neuhaus, H.-J. Freund en B. Ecker, advocaten)

Verwerende partij: Raad van de Europese Unie (vertegenwoordigers: J.-P. Hix, gemachtigde, aanvankelijk bijgestaan door 
G. Berrisch en A. Polcyn, vervolgens door A. Polcyn en D. Geradin, advocaten)

Interveniënte aan de zijde van de verwerende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: J.-F. Brakeland, M. França en 
A. Stobiecka-Kuik, gemachtigden)

Voorwerp

Verzoek om nietigverklaring van uitvoeringsverordening (EU) nr. 1008/2011 van de Raad van 10 oktober 2011 tot 
instelling van een definitief antidumpingrecht op handpallettrucks en essentiële onderdelen daarvan, van oorsprong uit de 
Volksrepubliek China, zoals uitgebreid tot handpallettrucks en essentiële onderdelen daarvan verzonden uit Thailand, al dan 
niet aangegeven als van oorsprong uit Thailand, na een nieuw onderzoek bij het vervallen van de maatregelen 
overeenkomstig artikel 11, lid 2, van verordening (EG) nr. 1225/2009 (PB L 268, blz. 1), voor zover deze verordening 
verzoeksters betreft

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Crown Equipment (Suzhou) Co. Ltd en Crown Gabelstapler GmbH & Co. KG zullen hun eigen kosten en vier vijfde van de kosten van 
de Raad van de Europese Unie dragen.

3) De Raad zal een vijfde van zijn kosten dragen.

4) De Europese Commissie zal haar eigen kosten dragen.

(1) PB C 49 van 18.2.2012.

Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — CEDC International/BHIM — Underberg (Vorm van 
een grashalm in een fles)

(Zaak T-235/12) (1)

[„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag voor driedimensionaal gemeenschapsmerk — 
Vorm van een grashalm in een fles — Ouder nationaal driedimensionaal merk — Normaal gebruik van 
het oudere merk — Artikel 75 en artikel 76, leden 1 en 2, van verordening (EG) nr. 207/2009 — Bewijs 
dat voor het eerst voor de kamer van beroep wordt overgelegd — Beoordelingsvrijheid die is toegekend bij 

artikel 76, lid 2, van verordening nr. 207/2009 — Motiveringsplicht”]

(2015/C 046/54)

Procestaal: Duits

Partijen

Verzoekende partij: CEDC International sp. z o.o. (Oborniki Wielkopolskie, Polen) (vertegenwoordigers: M. Siciarek, G. Rząsa 
en J. Mrozowski, advocaten)
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Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (vertegenwoordiger: 
D. Walicka, gemachtigde)

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep van het BHIM, interveniërend voor het Gerecht: Underberg AG (Dietlikon, 
Zwitserland) (vertegenwoordigers: V. von Bomhard, A. Renck en J. Fuhrmann, advocaten)

Voorwerp

Beroep tegen de beslissing van de vierde kamer van beroep van het BHIM van 26 maart 2012 (zaak R 2506/2010-4) inzake 
een oppositieprocedure tussen Przedsiębiorstwo Polmos Białystok (Spółka Akcyjna) en Underberg AG

Dictum

1) De beslissing van de vierde kamer van beroep van het Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en 
modellen) (BHIM) van 26 maart 2012 (zaak R 2506/2010-4) wordt vernietigd.

2) Het BHIM draagt zijn eigen kosten alsmede die van CEDC International sp. z o.o.

3) Underberg AG zal haar eigen kosten dragen.

(1) PB C 243 van 11.8.2012.

Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — Coca-Cola/BHIM — Mitico (Master)

(Zaak T-480/12) (1)

[„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag voor gemeenschapsbeeldmerk Master — 
Oudere gemeenschapsbeeldmerken Coca-Cola en ouder nationaal beeldmerk C — Relatieve 

weigeringsgrond — Artikel 8, lid 5, van verordening (EG) nr. 207/2009 — Overeenstemmende tekens — 
Bewijzen van het commerciële gebruik van het aangevraagde merk”]

(2015/C 046/55)

Procestaal: Engels

Partijen

Verzoekende partij: The Coca-Cola Company (Atlanta, Georgia, Verenigde Staten) (vertegenwoordigers: S. Malynicz, barrister, 
D. Stone, L. Ritchie, solicitors, en S. Baran, barrister)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (vertegenwoordiger: 
J. Crespo Carrillo, gemachtigde)

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep van het BHIM, interveniërend voor het Gerecht: Modern Industrial & Trading 
Investment Co. Ltd (Mitico) (Damas, Syrië) (vertegenwoordiger: A.-I. Malami, avocat)

Voorwerp

Beroep tegen de beslissing van de tweede kamer van beroep van het BHIM van 29 augustus 2012 (zaak R 2156/2011-2) 
inzake een oppositieprocedure tussen The Coca Cola Company en Modern Industrial & Trading Investment Co. Ltd (Mitico)

Dictum

1) De beslissing van de tweede kamer van beroep van het Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en 
modellen) (BHIM) van 29 augustus 2012 (zaak R 2156/2011-2) wordt vernietigd.
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2) Het BHIM wordt, behalve in zijn eigen kosten, verwezen in de kosten van The Coca Cola Company.

3) Modern Industrial & Trading Investment Co. Ltd (Mitico) draagt haar eigen kosten.

(1) PB C 26 van 26.1.2013.

Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — Heli-Flight/EASA

(Zaak T-102/13) (1)

(„Burgerluchtvaart — Aanvraag tot goedkeuring van de vluchtvoorwaarden voor een helikopter van het 
type Robinson R66 — Afwijzingsbesluit van het EASA — Beroep tot nietigverklaring — Omvang van het 

toezicht van de kamer van beroep — Omvang van het toezicht van het Gerecht — Beroep wegens 
nalaten — Niet-contractuele aansprakelijkheid”)

(2015/C 046/56)

Procestaal: Duits

Partijen

Verzoekende partij: Heli-Flight GmbH & Co. KG (Reichelsheim, Duitsland) (vertegenwoordiger: T. Kittner, advocaat)

Verwerende partij: Europees Agentschap voor de veiligheid van de luchtvaart (EASA) (vertegenwoordigers: T. Masing en 
C. Eckart, advocaten)

Voorwerp

In de eerste plaats, een beroep tot nietigverklaring van het besluit van het EASA van 13 januari 2012 waarbij verzoeksters 
aanvraag tot goedkeuring van de vluchtvoorwaarden voor een helikopter van het type Robinson R66 (serienummer 0034) 
is afgewezen, in de tweede plaats, een beroep wegens nalaten doordat het EASA verzoeksters aanvragen van 11 juli 2011 en 
10 januari 2012 betreffende die helikopter niet heeft behandeld, en, in de derde plaats, een verzoek tot vergoeding door het 
EASA van de schade die verzoekster stelt te hebben geleden wegens die afwijzing en dat nalaten

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Heli-Flight GmbH & Co. KG wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 123 van 27.4.2013.

Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Ludwig Schokolade/BHIM — Immergut (TrinkFix)

(Zaak T-105/13) (1)

[„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag voor gemeenschapswoordmerk TrinkFix — 
Oudere nationale en communautaire woordmerken Drinkfit — Relatieve weigeringsgrond — 

Verwarringsgevaar — Overeenstemmende tekens — Soortgelijke waren en diensten — Artikel 8, lid 1, 
sub b, van verordening (EG) nr. 207/2009 — Normaal gebruik van het oudere merk — Artikel 42, leden 2 

en 3, van verordening nr. 207/2009”]

(2015/C 046/57)

Procestaal: Duits

Partijen

Verzoekende partij: Ludwig Schokolade GmbH & Co. KG (Bergisch Gladbach, Duitsland) (vertegenwoordigers: S. Fischer en 
A. Brodkorb, advocaten)
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Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (vertegenwoordiger: 
A. Pohlmann, gemachtigde)

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep van het BHIM, interveniërend voor het Gerecht: Immergut GmbH & Co. KG 
(Elsdorf, Duitsland) (vertegenwoordigers: G. Schoenen, V. Töbelmann en S. Frenz, advocaten)

Voorwerp

Beroep tegen de beslissing van de eerste kamer van beroep van het BHIM van 13 december 2012 (zaak R 34/2012-1) 
inzake een oppositieprocedure tussen Immergut GmbH & Co. KG en Ludwig Schokolade GmbH & Co. KG

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Ludwig Schokolade GmbH & Co. KG wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 108 van 13.4.2013.

Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Selo Medical/BHIM — biosyn 
Arzneimittel (SELOGYN)

(Zaak T-173/13) (1)

[„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag voor gemeenschapswoordmerk SELOGYN — 
Ouder nationaal woordmerk SELESYN — Relatieve weigeringsgrond — Verwarringsgevaar — Artikel 8, 

lid 1, sub b, van verordening (EG) nr. 207/2009 — Weigering van inschrijving”]

(2015/C 046/58)

Procestaal: Duits

Partijen

Verzoekende partij: Selo Medical GmbH (Unternberg, Oostenrijk) (vertegenwoordiger: T. Schneider, advocaat)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (vertegenwoordiger: 
D. Walicka, gemachtigde)

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep van het BHIM, interveniërend voor het Gerecht: biosyn Arzneimittel GmbH 
(Fellbach, Duitsland) (vertegenwoordigers: R. Kunz-Hallstein en H. Kunz-Hallstein, advocaten)

Voorwerp

Beroep tot vernietiging van de beslissing van de vierde kamer van beroep van het BHIM van 21 januari 2013 (zaak R 2601/ 
2011-4) inzake een oppositieprocedure tussen biosyn Arzneimittel GmbH en Selo Medical GmbH

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Selo Medical GmbH wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 141 van 18.5.2013.
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Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — van der Aat e.a./Commissie

(Zaak T-304/13 P) (1)

[„Hogere voorziening — Openbare dienst — Ambtenaren — Bezoldiging — Jaarlijkse aanpassing van 
bezoldigingen en pensioenen van de ambtenaren en andere personeelsleden — Aanpassingscoëfficiënt voor 

in Varese tewerkgestelde ambtenaren en functionarissen — Artikelen 64 tot en met 65 bis van het 
Statuut — Bijlage IX bij het Statuut — Verordening (EU) nr. 1239/2010 — Motiveringsplicht — Inzage 

in documenten — Verordening (EG) nr. 1049/2001 — Kennelijke beoordelingsfout”]

(2015/C 046/59)

Procestaal: Frans

Partijen

Rekwiranten: Chris van der Aat (Besozzo, Italië) en de andere ambtenaren en functionarissen van de Europese Commissie 
wier namen zijn opgenomen in de bijlage bij het arrest (vertegenwoordigers: S. Orlandi, D. de Abreu Caldas en J.-N. Louis, 
advocaten)

Andere partijen in de procedure: Europese Commissie (vertegenwoordigers: aanvankelijk J. Currall en D. Martin, vervolgens 
J. Curall en A.-C. Simon, gemachtigden) en Raad van de Europese Unie (vertegenwoordigers: M. Bauer en J. Herrmann, 
gemachtigden)

Voorwerp

Hogere voorziening tegen het arrest van het Gerecht voor ambtenarenzaken van de Europese Unie (Derde kamer) van 
21 maart 2013, van der Aat e.a./Commissie (F-111/11, EU:F:2013:42), en strekkende tot vernietiging van dit arrest

Dictum

1) De hogere voorziening wordt afgewezen.

2) Chris van der Aat en de andere ambtenaren en functionarissen van de Europese Commissie wier namen zijn opgenomen in de bijlage 
zullen hun eigen kosten dragen alsmede de kosten die de Commissie in het kader van deze procedure heeft gemaakt.

3) De Raad van de Europese Unie zal zijn eigen kosten van deze procedure dragen.

(1) PB C 245 van 24.8.2013.

Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Comptoir d'Épicure/BHIM — A-Rosa Akademie 
(da rosa)

(Zaak T-405/13) (1)

[„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag tot internationale inschrijving waarin de 
Europese Gemeenschap wordt aangewezen — Beeldmerk da rosa — Ouder gemeenschapswoordmerk 

aROSA — Relatieve weigeringsgrond — Verwarringsgevaar — Artikel 8, lid 1, sub b, van verordening 
(EG) nr. 207/2009 — Artikel 42, leden 2 en 3, van verordening nr. 207/2009 en regel 22 van verordening 

(EG) nr. 2868/95”]

(2015/C 046/60)

Procestaal: Frans

Partijen

Verzoekende partij: Le Comptoir d'Épicure (Parijs, Frankrijk) (vertegenwoordiger: S. Arnaud, advocaat)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (vertegenwoordiger: 
V. Melgar, gemachtigde)

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep van het BHIM: A-Rosa Akademie GmbH (Rostock, Duitsland) 
(vertegenwoordiger: A. Theis, advocaat)
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Voorwerp

Beroep tegen de beslissing van de vijfde kamer van beroep van het BHIM van 22 mei 2013 (zaak R 1195/2012-5) inzake 
een oppositieprocedure tussen A-Rosa Akademie Gmbh en Le Comptoir d’Épicure

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Le Comptoir d’Épicure wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 284 van 28.9.2013.

Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — „Millano” Krzysztof Kotas/BHIM (Vorm van een 
doosje bonbons)

(Zaak T-440/13) (1)

[„Gemeenschapsmerk — Aanvraag voor een driedimensionaal gemeenschapsmerk — Vorm van een doosje 
bonbons — Absolute weigeringsgrond — Geen onderscheidend vermogen — Artikel 7, lid 1, sub b, van 

verordening (EG) nr. 207/2009”]

(2015/C 046/61)

Procestaal: Pools

Partijen

Verzoekende partij: Zakład Wyrobów Cukierniczych „Millano” Krzysztof Kotas (Przeźmierowo, Polen) (vertegenwoordiger: 
B. Kański, advocaat)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (vertegenwoordiger: 
D. Walicka, gemachtigde)

Voorwerp

Beroep tegen de beslissing van de tweede kamer van beroep van het BHIM van 22 mei 2013 (zaak R 755/2012-2) inzake 
een aanvraag om inschrijving als gemeenschapsmerk van een driedimensionaal teken in de vorm van een doosje bonbons

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Zakład Wyrobów Cukierniczych „Millano” Krzysztof Kotas wordt verwezen in zijn eigen kosten alsook in die van het Bureau voor 
harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (BHIM).

(1) PB C 344 van 23.11.2013.

Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — AN/Commissie

(Zaak T-512/13 P) (1)

(„Hogere voorziening — Openbare dienst — Ambtenaren — Psychisch geweld — Artikel 22 bis, lid 3, van 
het Statuut — Verzuim om een uitspraak te doen — Verkeerde opvatting van de feitelijke elementen”)

(2015/C 046/62)

Procestaal: Frans

Partijen

Rekwirante: AN (Brussel, België) (vertegenwoordigers: É. Boigelot en R. Murru, advocaten)

Andere partij in de procedure: Europese Commissie (vertegenwoordigers: J. Currall en C. Ehrbar, gemachtigden)
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Voorwerp

Hogere voorziening tegen het arrest van het Gerecht voor ambtenarenzaken van de Europese Unie (Tweede kamer) van 
11 juli 2013, AN/Commissie (F-111/10, EU:F:2013:114), en strekkende tot vernietiging van dat arrest

Dictum

1) Het arrest van het Gerecht voor ambtenarenzaken van de Europese Unie (Tweede kamer), AN/Commissie (F-111/10, EU: 
F:2013:114), wordt vernietigd, voor zover daarbij geen uitspraak is gedaan over het middel ontleend aan de onregelmatigheid van 
het onderzoek met referentie CMS 07/041.

2) De hogere voorziening wordt afgewezen voor het overige.

3) Het door AN bij het Gerecht voor ambtenarenzaken ingestelde beroep in zaak F-111/10 wordt verworpen.

4) AN zal haar eigen kosten dragen en wordt verwezen in de helft van de kosten die de Europese Commissie in de procedure voor het 
Gerecht voor ambtenarenzaken en in deze procedure heeft gemaakt.

5) De Commissie zal de helft van haar eigen kosten dragen die zij in de procedure voor het Gerecht voor ambtenarenzaken en in deze 
procedure heeft gemaakt.

(1) PB C 367 van 14.12.2013.

Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Groupe Canal +/BHIM — Euronews (News+)

(Zaak T-591/13) (1)

[„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag voor gemeenschapswoordmerk News+ — Ouder 
nationaal woordmerk ACTU+ — Verwarringsgevaar — Artikel 8, lid 1, sub b, van verordening (EG) 

nr. 207/2009”]

(2015/C 046/63)

Procestaal: Frans

Partijen

Verzoekende partij: Groupe Canal + (Issy-les-Moulineaux, Frankrijk) (vertegenwoordigers: L. Barissat en R. Joseph, advocaten)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (vertegenwoordiger: 
V. Melgar, gemachtigde)

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep van het BHIM, interveniërend voor het Gerecht: Euronews (Écully, Frankrijk) 
(vertegenwoordigers: V. von Bomhard en J. Schmitt, advocaten)

Voorwerp

Beroep tegen de beslissing van de vierde kamer van beroep van het BHIM van 9 september 2013 (zaak R 1533/2012-4) 
inzake een oppositieprocedure tussen Groupe Canal + et Canal + France en Euronews

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Groupe Canal + wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 31 van 1.2.2014.
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Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Wilo/BHIM (Pioneering for You)

(Zaak T-601/13) (1)

[„Gemeenschapsmerk — Aanvraag voor gemeenschapswoordmerk Pioneering for You — Absolute 
weigeringsgrond — Geen onderscheidend vermogen — Artikel 7, lid 1, sub b, van verordening (EG) 

nr. 207/2009”]

(2015/C 046/64)

Procestaal: Duits

Partijen

Verzoekende partij: Wilo SE (Dortmund, Duitsland) (vertegenwoordiger: B. Schneiders, advocaat)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (vertegenwoordiger: 
A. Schifko, gemachtigde)

Voorwerp

Beroep tegen de beslissing van de vierde kamer van beroep van het BHIM van 11 september 2013 (zaak R 555/2013-4), 
betreffende een aanvraag voor inschrijving als gemeenschapsmerk van het woordteken Pioneering for You.

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Wilo SE wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 24 van 25.1.2014.

Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — Faita/EESC

(Zaak T-619/13 P) (1)

(„Hogere voorziening — Openbare dienst — Ambtenaren — Psychisch geweld — Gebrek aan bijstand en 
niet-nakoming van de zorgplicht — Onjuiste rechtsopvatting — Rechten van de verdediging”)

(2015/C 046/65)

Procestaal: Frans

Partijen

Rekwirante: Carla Faita (Brussel, België) (vertegenwoordigers: D. de Abreu Caldas, M. de Abreu Caldas en J.-N. Louis, 
advocaten)

Andere partij in de procedure: Europees Economisch en Sociaal Comité (EESC) (vertegenwoordigers: M. Pascua Mateo en 
L. Camarena Januzec, gemachtigden, bijgestaan door M. Troncoso Ferrer en F.-M. Hislaire, advocaten)

Voorwerp

Hogere voorziening tegen het arrest van het Gerecht voor ambtenarenzaken van de Europese Unie (Tweede kamer) van 
16 september 2013, Faita/EESC (F-92/11, EU:F:2013:130), en strekkende tot vernietiging van dat arrest

Dictum

1) De hogere voorziening wordt afgewezen.

2) Faita wordt verwezen in haar eigen kosten en in die van het Europees Economisch en Sociaal Comité (EESC).

(1) PB C 24 van 25.1.2014.
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Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — Monster Energy/BHIM (REHABILITATE)

(Zaak T-712/13) (1)

[„Gemeenschapsmerk — Aanvraag voor gemeenschapswoordmerk REHABILITATE — Absolute 
weigeringsgrond — Beschrijvend karakter — Artikel 7, lid 1, sub c, van verordening (EG) nr. 207/2009”]

(2015/C 046/66)

Procestaal: Engels

Partijen

Verzoekende partij: Monster Energy Company (Corona, Californië, Verenigde Staten) (vertegenwoordiger: P. Brownlow, 
solicitor)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (vertegenwoordiger: 
J. Crespo Carrillo, gemachtigde)

Voorwerp

Beroep tegen de beslissing van de eerste kamer van beroep van het BHIM van 17 oktober 2013 (zaak R 609/2013-1), 
betreffende een aanvraag voor inschrijving als gemeenschapsmerk van het woordteken REHABILITATE

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.

2) Monster Energy Company wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 61 van 1.3.2014.

Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Heidrick & Struggles International/BHIM 
(THE LEADERSHIP COMPANY)

(Zaak T-43/14) (1)

[„Gemeenschapsmerk — Aanvraag voor gemeenschapswoordmerk THE LEADERSHIP COMPANY — 
Absolute weigeringsgrond — Beschrijvend karakter — Geen onderscheidend vermogen — Artikel 7, lid 1, 

sub b en c, van verordening (EG) nr. 207/2009”]

(2015/C 046/67)

Procestaal: Engels

Partijen

Verzoekende partij: Heidrick & Struggles International, Inc. (Chicago, Illinois, Verenigde Staten) (vertegenwoordiger: A. Norris, 
advocaat)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (vertegenwoordiger: 
I. Harrington, gemachtigde)

Voorwerp

Beroep tegen de beslissing van de tweede kamer van beroep van het BHIM van 10 oktober 2013 (zaak R 338/2013-2), 
betreffende een aanvraag voor inschrijving als gemeenschapsmerk van het woordteken THE LEADERSHIP COMPANY

Dictum

1) Het beroep wordt verworpen.
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2) Heidrick & Struggles International Inc. wordt verwezen in de kosten.

(1) PB C 129 van 28.4.2014.

Beroep ingesteld op 18 november 2014 — Actega Terra/BHIM — Heidelberger Druckmaschinen 
(FoodSafe)

(Zaak T-766/14)

(2015/C 046/68)

Taal van het verzoekschrift: Duits

Partijen

Verzoekende partij: Actega Terra GmbH (Lehrte, Duitsland) (vertegenwoordiger: C. Onken, advocate)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (BHIM)

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep: Heidelberger Druckmaschinen AG (Heidelberg, Duitsland)

Gegevens betreffende de procedure voor het BHIM

Houder van het betrokken merk: verzoekende partij

Betrokken merk: gemeenschapswoordmerk „FoodSafe” — gemeenschapsmerk nr. 9 502 551

Procedure voor het BHIM: nietigheidsprocedure

Bestreden beslissing: beslissing van de vierde kamer van beroep van het BHIM van 8 september 2014 in zaak R 2440/2013-4

Conclusies

— hervorming van de bestreden beslissing, zodat de beslissing van de nietigheidsafdeling van 14 oktober 2013, 
Az 6912 C, wordt vernietigd en de vordering tot nietigverklaring van gemeenschapsmerk nr. 9 502 551 wordt 
afgewezen;

— subsidiair, vernietiging van de bestreden beslissing;

— verwijzing van het BHIM in de kosten.

Aangevoerde middelen

— schending van artikel 7, lid 1, sub c, van verordening nr. 207/2009;

— schending van artikel 52, lid 1, sub a, van verordening nr. 207/2009;

— schending van artikel 76, lid 1, van verordening nr. 207/2009.

Beroep ingesteld op 17 november 2014 — Boomkwekerij van Rijn-de Bruyn/CBP — Artevos en 
Dachverband Kulturpflanzen- und Nutztiervielfalt (Oksana)

(Zaak T-767/14)

(2015/C 046/69)

Taal van het verzoekschrift: Nederlands

Partijen

Verzoekende partij: Boomkwekerij van Rijn-de Bruyn BV (Uden, Nederland) (vertegenwoordiger: P. Jonker, advocaat)

9.2.2015 NL Publicatieblad van de Europese Unie C 46/53



Verwerende partij: Communautair Bureau voor plantenrassen (CBP)

Andere partijen in de procedure voor de kamer van beroep: Artevos GmbH (Karlsruhe, Duitsland) en Dachverband 
Kulturpflanzen- und Nutztiervielfalt eV (Bielefeld, Duitsland)

Gegevens betreffende de procedure voor het CBP

Aanvrager van het betrokken communautair kwekersrecht: verzoekende partij

Betrokken communautair kwekersrecht: Oksana — aanvraag nr. 2005/1046

Bestreden beslissing: beslissing van de kamer van beroep van het CBP van 2 juli 2014 in zaak A007/2013

Conclusies

— vernietiging van de bestreden beslissing;

— als gevolg van de vernietiging: toewijzing van het beroep van verzoekende partij tegen de beslissingen R 1232, OBJ 13- 
086, OBJ 13-087, OBJ 13-088 en OBJ 13-090 van het CBP, beoordeling van het ras van verzoekende partij als 
(voldoende) nieuw in de zin van artikel 10 van verordening nr. 2100/94 en verlening van het communautair 
kwekersrecht aan het ras van verzoekende partij;

— verwijzing van het CBP en de andere partij(en) in de kosten.

Aangevoerd middel

— schending van de artikelen 10 en 76 van de verordening nr. 2100/94.

Beroep ingesteld op 14 november 2014 — CGI Luxembourg en Intrasoft International/Europees 
Parlement

(Zaak T-769/14)

(2015/C 046/70)

Procestaal: Engels

Partijen

Verzoekende partijen: CGI Luxembourg SA (Bertrange, Luxemburg) en Intrasoft International SA (Luxemburg, Luxemburg) 
(vertegenwoordiger: N. Korogiannakis, advocaat)

Verwerende partij: Europees Parlement

Conclusies

— het besluit van het Europees Parlement om de inschrijving van verzoeksters als tweede te plaatsen in de cascade van 
perceel 3, „Ontwikkeling en onderhoud van systemen voor productie van informatie”, van de openbare aanbesteding 
PE/ITEC/ITS14, „Externe verlening van IT-diensten”, en het besluit van het Europees Parlement om de eerste 
cascadeopdracht te gunnen aan het „Steel consortium” nietig verklaren;

— het Europees Parlement gelasten de schade te vergoeden die verzoeksters hebben geleden vanwege het verlies van de 
opdracht;

— subsidiair, het Europees Parlement gelasten de schade te vergoeden die verzoeksters hebben geleden vanwege het verlies 
van een kans; en

— het Europees Parlement verwijzen in de rechtsbijstandskosten en andere kosten van verzoeksters in verband met het 
onderhavige beroep, zelfs als het wordt verworpen.
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Middelen en voornaamste argumenten

Ter ondersteuning van haar beroep voert de verzoekende partij vijf middelen aan.

1. Eerste middel: fouten in de evaluatieformule, tegenstrijdige instructies aan de inschrijvers, schending van de instructies 
aan de inschrijvers, schending van de aanbestedingsstukken, schending van de beginselen van transparantie en 
behoorlijk bestuur.

— Verzoeksters stellen dat de evaluatieformule in de technische specificaties een aantal fouten bevatte. Daarnaast heeft 
het evaluatiecomité een andere formule gebruikt dan aangekondigd zonder de inschrijvers daarvan in kennis te 
stellen, en waarden gebruikt uit een andere tabel dan aangekondigd in de antwoorden op de vragen van de 
inschrijvers.

2. Tweede middel: schending van artikel 110 van het Financieel Reglement en artikel 149 van verordening (EU, Euratom) 
nr. 966/2012. De gebruikte formule leidt niet tot gunning van de opdracht aan de economisch voordeligste inschrijving.

— Verzoeksters voeren aan dat de tabel waaruit het evaluatiecomité de waarden heeft genomen voor de toepassing van 
de evaluatieformule, niet overeenkomt met de manier waarop de opdracht moet worden uitgevoerd. Als gevolg 
daarvan komen de in aanmerking genomen gegevens niet overeen met de werkelijke behoeften van het Europees 
Parlement, wat er noodzakelijkerwijs toe leidt dat de cascadeopdrachten worden gegund aan inschrijvers die niet de 
economisch voordeligste inschrijving voor zijn behoeften hebben ingediend.

3. Derde middel: vage en ambigue aanbestedingsstukken

— Verzoeksters voeren aan dat het Europees Parlement in zijn brieven de technische specificaties uitlegt op een manier 
die strijdig is met andere onderdelen van deze specificaties, de antwoorden van zijn diensten op de vragen van de 
inschrijvers en de doelstellingen van de gegunde opdracht. Als gevolg daarvan kunnen de technische specificaties de 
inschrijvers in dwaling brengen, waardoor verhinderd wordt dat zij hun beste prijsstrategie opstellen en dus hun 
beste aanbod indienen.

4. Vierde middel: schending van de motiveringsplicht, van het recht op een doeltreffende voorziening in rechte en van een 
wezenlijk vormvoorschrift.

— Verzoeksters voeren aan dat de informatie die zij via de brieven van het Europees Parlement hebben ontvangen na 
aankondiging van de gunning van de opdracht in de bestreden aanbestedingsprocedure geen adequate motivering 
vormt, aangezien deze geenszins volstaat om verzoeksters in staat te stellen de evaluatieformule toe te passen en te 
toetsen of de evaluatie correct is. Het Europees Parlement heeft de informatie die in aanmerking is genomen om de 
evaluatieformule toe te passen niet volledig openbaar gemaakt, hoewel de financiële inschrijving van de eerste 
cascadecontractant de beslissende factor was voor de plaatsing van verzoeksters als tweede in de rangschikking van 
succesvolle inschrijvers, aangezien de offerte van verzoeksters ruimschoots eerste was in de evaluatie van de 
kwaliteit van de inschrijvers en de rangschikking pas veranderde nadat de prijs in de overweging was meegenomen.

5. Vijfde middel: schending van de aanbestedingsstukken en van artikel 107, lid 1, onder a), van het Financieel Reglement.

— Verzoeksters voeren aan dat twee vennootschappen die enkel voor „exclusieve” percelen hadden ingeschreven, 
waaronder de eerste cascadecontractant van perceel 3, volgens openbare informatie zijn gefuseerd en bovenstaande 
opdrachten daarom niet aan hen kunnen worden gegund. Het spreekt voor zich dat sprake is van 
belangenverstrengeling als deze contractanten daadwerkelijk de opdracht zouden uitvoeren.

Beroep ingesteld op 24 november 2014 — Red Lemon/BHIM — Lidl Stiftung (ABTRONICX2)

(Zaak T-776/14)

(2015/C 046/71)

Taal van het verzoekschrift: Duits

Partijen

Verzoekende partij: Red Lemon Inc. (Hong Kong, China) (vertegenwoordigers: T. Wieland en S. Müller, advocaten)
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Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (BHIM)

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep: Lidl Stiftung & Co. KG (Neckarsulm, Duitsland)

Gegevens betreffende de procedure voor het BHIM

Aanvrager van het betrokken merk: verzoekende partij

Betrokken merk: gemeenschapsbeeldmerk met woordelement „ABTRONICX2” — inschrijvingsaanvraag nr. 8 534 943

Procedure voor het BHIM: oppositieprocedure

Bestreden beslissing: beslissing van de eerste kamer van beroep van het BHIM van 4 september 2014 in zaak R 2078/2013-1

Conclusies

— vernietiging van de bestreden beslissing en afwijzing van de oppositie;

— verwijzing van het BHIM in de kosten.

Aangevoerd middel

— schending van artikel 8, lid 1, sub b, van verordening nr. 207/2009.

Hogere voorziening ingesteld op 28 november 2014 door de Europese Centrale Bank tegen het arrest 
van het Gerecht voor ambtenarenzaken van 18 september 2014 in zaak F-26/12, Cerafogli/ECB

(Zaak T-787/14 P)

(2015/C 046/72)

Procestaal: Engels

Partijen

Rekwirerende partij: Europese Centrale Bank (vertegenwoordigers: E. Carlini en M. López Torres, gemachtigden, bijgestaan 
door B. Wägenbaur, advocaat)

Andere partij in de procedure: Maria Concetta Cerafogli (Rome, Italië)

Conclusies

De rekwirerende partij verzoekt het Gerecht:

— het arrest van 18 september 2014 in zaak F-26/12, Cerafogli/ECB, te vernietigen;

— de in eerste aanleg door haar geformuleerde vorderingen toe te wijzen;

— te oordelen dat elke partij haar eigen kosten zal dragen.

Middelen en voornaamste argumenten

Ter ondersteuning van de hogere voorziening voert de rekwirerende partij vier middelen aan.

1. Eerste middel, ontleend aan het feit dat de rechtspraak in de zaak Grolsch ten onrechte is toegepast op 
ambtenarenzaken, waarbij is voorbijgegaan aan het beginsel van een doeltreffende rechterlijke bescherming, gelet op 
artikel 47 van het Handvest en de onjuistheid van de aangevoerde gronden.

2. Tweede middel, ontleend aan het feit dat geen rekening is gehouden met de rechten van verweer van de instelling noch 
met het doel van de precontentieuze procedure noch met de relevante feiten alsmede aan een verkeerde uitlegging van 
het beginsel van rechtszekerheid.
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3. Derde middel, ontleend aan het feit dat verkeerde conclusies zijn getrokken uit het karakter van een exceptie van 
onwettigheid, verkeerde uitlegging van artikel 277 VWEU en het beginsel van rechtszekerheid.

4. Vierde middel, ontleend aan een verkeerde uitlegging van het beginsel van een doeltreffende rechterlijke bescherming, 
het feit dat geen rekening is gehouden met de feiten van de onderhavige zaak en een schending van het 
evenredigheidsbeginsel.

Hogere voorziening ingesteld op 5 december 2014 door Eric Vanhalewyn tegen het arrest van het 
Gerecht voor ambtenarenzaken van 25 september 2014 in zaak F-101/13, Osorio e.a./EDEO

(Zaak T-792/14 P)

(2015/C 046/73)

Procestaal: Frans

Partijen

Rekwirerende partij: Eric Vanhalewyn (Grand Baie, Mauritius) (vertegenwoordigers: S. Orlandi en T. Martin, advocaten)

Andere partij in de procedure: Europese Dienst voor extern optreden (EDEO)

Conclusies

De rekwirerende partij verzoekt het Gerecht:

— het arrest van het Gerecht voor ambtenarenzaken van de Europese Unie (Derde kamer) van 25 september 2014 in zaak 
F-87/12 (Osorio e.a./EDEO) te vernietigen;

— uitspraak te doen als volgt:

— het betwiste besluit wordt nietig verklaard;

— EDEO wordt verwezen in de kosten van de beide instanties.

Middelen en voornaamste argumenten

Uit het verzoekschrift blijkt dat de rekwirerende partij vraagt om vernietiging van het arrest van het Gerecht voor 
ambtenarenzaken (Derde kamer) van 25 september 2014 in zaak F-101/13, Osorio e.a./EDEO.

Ter ondersteuning van de hogere voorziening voert de rekwirerende partij drie middelen aan.

1. Eerste middel, ontleend aan een onjuiste rechtsopvatting, daar het Gerecht voor ambtenarenzaken heeft geoordeeld dat, 
ten eerste, het verzuim van EDEO om algemene uitvoeringsbepalingen (hierna: „AUB”) vast te stellen van artikel 10 van 
bijlage X bij het Statuut van de ambtenaren van de Europese Unie gerechtvaardigd werd door het feit dat EDEO zich, wat 
de toepassing van die bepaling betreft, nog in een periode van aanpassing bevond en, ten tweede, de rekwirerende partij 
zich alleen met succes op de niet-nakoming van de verplichting om AUB vast te stellen kon beroepen indien zij 
aantoonde dat het TABG deze bepaling willekeurig had toegepast.

2. Tweede middel, ontleend aan een verkeerde rechtsopvatting van het GVA voor zover het heeft geoordeeld dat EDEO het 
betwiste besluit naar behoren had gemotiveerd, ofschoon niet de redenen waren uiteengezet waarom het TABG is 
afgeweken van het negatieve advies van het personeelscomité.

3. Derde middel, ontleend aan een verkeerde rechtsopvatting van het GVA, daar het heeft geoordeeld dat het TABG bij 
gebreke van AUB rekening kon houden met andere dan de in het Statuut voorziene parameters om te meten hoe 
moeilijk de levensomstandigheden in de plaatsen van tewerkstelling van functionarissen buiten de Europese Unie waren.
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Beroep ingesteld op 6 december 2014 — Skype/BHIM — Sky International (SKYPE)

(Zaak T-797/14)

(2015/C 046/74)

Taal van het verzoekschrift: Engels

Partijen

Verzoekende partij: Skype (Dublin, Ierland) (vertegenwoordigers: A. Carboni en M. Browne, solicitors)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (BHIM)

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep: Sky International AG (Zug, Zwitserland)

Gegevens betreffende de procedure voor het BHIM

Aanvrager van het betrokken merk: verzoekende partij

Betrokken merk: gemeenschapswoordmerk „SKYPE” — inschrijvingsaanvraag nr. 9 724 394

Procedure voor het BHIM: oppositieprocedure

Bestreden beslissing: beslissing van de vierde kamer van beroep van het BHIM van 29 september 2014 in zaak 
R 1075/2013-4

Conclusies

— vernietiging van de bestreden beslissing en terugwijzing van de aanvraag naar het BHIM voor afdoening ervan;

— verwijzing van het BHIM en eventuele interveniërende partijen in hun eigen en in verzoeksters kosten, alsook in de 
kosten die zijn opgekomen in de procedure voor de vierde kamer van beroep in zaak R 1075/2013-4 en in procedure 
nr. B 1 870 834 voor de oppositieafdeling.

Aangevoerd middel

— schending van artikel 8, lid 1, sub b, van verordening nr. 207/2009.

Beroep ingesteld op 4 december 2014 — Laboratorios ERN/BHIM — michelle menard (Lenah.C)

(Zaak T-802/14)

(2015/C 046/75)

Taal van het verzoekschrift: Engels

Partijen

Verzoekende partij: Laboratorios ERN, SA (Barcelona, Spanje) (vertegenwoordiger: S. Correa, advocaat)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (BHIM)

Andere partij in de procedure voor de kamer van beroep: michelle menard GmbH — Berlin cosmetics (Berlijn, Duitsland)

Gegevens betreffende de procedure voor het BHIM

Aanvrager van het betrokken merk: andere partij in de procedure voor de kamer van beroep

Betrokken merk: gemeenschapswoordmerk „Lenah.C” — inschrijvingsaanvraag nr. 10 426 617

Procedure voor het BHIM: oppositieprocedure
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Bestreden beslissing: beslissing van de vierde kamer van beroep van het BHIM van 24 september 2014 in zaak 
R 2260/2013-4

Conclusies

— vernietiging van de bestreden beslissing;

— verwijzing van het BHIM en in voorkomend geval de andere partij in de procedure voor de kamer van beroep in de 
kosten (hoofdelijk en gezamenlijk).

Aangevoerd middel

— schending van artikel 8, lid 1, sub b, verordening nr. 207/2009.

Beroep ingesteld op 3 december 2014 — August Storck/BHIM (weergave van een vierkante 
verpakking in wit en blauw)

(Zaak T-806/14)

(2015/C 046/76)

Procestaal: Engels

Partijen

Verzoekende partij: August Storck KG (Berlijn, Duitsland) (vertegenwoordigers: P. Goldenbaum, I. Rohr, T. Melchert en 
A. Richter, advocaten)

Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (BHIM)

Gegevens betreffende de procedure voor het BHIM

Betrokken merk: internationale inschrijving met aanduiding van de Europese Unie van het beeldmerk (weergave van een 
vierkante verpakking) — inschrijvingsaanvraag nr. 1 169 244 met aanduiding van de Europese Unie

Bestreden beslissing: beslissing van de vijfde kamer van beroep van het BHIM van 8 september 2014 in zaak R 644/2014-5

Conclusies

— Vernietiging van de bestreden beslissing;

— Verwijzing van het BHIM in zijn eigen kosten alsook in die van verzoekster.

Aangevoerd middel

— Schending van artikel 7, lid 1, sub b, van verordening nr. 207/2009.

Beroep ingesteld op 12 december 2014 — Italië/Commissie

(Zaak T-809/14)

(2015/C 046/77)

Procestaal: Italiaans

Partijen

Verzoekende partij: Italiaanse Republiek (vertegenwoordigers: P. Gentili, avvocato dello Stato, e G. Palmieri, gemachtigde)

Verwerende partij: Europese Commissie
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Conclusies

— nietigverklaring van de nota van 2 oktober 2014, HR.A2, van de directeur-generaal Personele Middelen van de Europese 
Commissie aan de directeur-generaal voor de Europese Unie van het ministerie van Buitenlandse Zaken van de Italiaanse 
Republiek;

— verwijzing van de Commissie in de kosten van de procedure.

Middelen en voornaamste argumenten

Het onderhavige beroep is gericht tegen de bovengenoemde nota, die volgt op de kennisgeving van een vacature voor een 
post van directeur van het Vertaalbureau voor de organen van de Europese Unie (Luxemburg) (COM/2014/10356), dat bij 
het beroep in de zaak T-636/14 al is aangevochten, en neemt een standpunt in over het vermeende verschil tussen de 
betrokken kennisgeving en het formulier op de website waar sollicitaties kunnen worden ingediend en waarop is 
aangegeven dat daartoe enkel het Frans, Engels en Duits kunnen worden gebruikt.

Ter ondersteuning van haar beroep voert de verzoekende partij drie middelen aan.

1. Eerste middel: schending van de artikelen 18 VWEU en 24, vierde alinea, VWEU, artikel 22 van het Handvest van de 
grondrechten van de Europese Unie, de artikelen 1 en 2 van verordening nr. 1 tot regeling van het taalgebruik in de 
Europese Economische Gemeenschap, en artikel 1 quinquies, leden 1 en 6 van het Ambtenarenstatuut. De betrokken 
kennisgeving heeft, door middel van de verwijzing naar de website van de Commissie waarop die voorwaarde werd 
genoemd, sollicitanten verplicht om hun cv en begeleidende brief in het Engels, Frans of Duits in te dienen, in plaats van 
in een taal van de Unie naar keuze. Om deze gebreken op te heffen had de Commissie volgens verzoekster de website 
aan moeten passen en de termijnen voor de kandidaatstellingen moeten verlengen.

2. Tweede middel: schending van de beginselen van gewettigd vertrouwen en van loyale samenwerking (artikel 4, lid 3, 
VEU). Tijdens de procedure voor de vaststelling van de betrokken kennisgeving heeft de Commissie de Italiaanse 
regering meermaals formeel verzekerd dat bovengenoemde taalkundige discriminatie zou worden weggenomen, maar 
bij de opstelling van de kennisgeving en de voorbereiding van de regels voor het functioneren van de website waarnaar 
de kennisgeving voor de indiening van sollicitaties verwijst, heeft zij een tegengestelde houding aangenomen.

3. Derde middel: motiveringsgebrek. Het besluit had moeten worden vastgesteld door de Commissie, in de persoon van de 
voorzitter of de bevoegde commissaris, en niet door de directeur-generaal Personele Middelen.

Beroep ingesteld op 12 december 2014 — BPC Lux 2 e.a./Commissie

(Zaak T-812/14)

(2015/C 046/78)

Procestaal: Engels

Partijen

Verzoekende partijen: BPC Lux 2 Sàrl (Senningerberg, Luxemburg), BPC UKI LP (George Town, Kaaimaneilanden), Bennett 
Offshore Restructuring Fund, Inc. (George Town, Kaaimaneilanden), Bennett Restructuring Fund LP (Wilmington, Verenigde 
Staten), Queen Street Fund Ltd (George Town, Kaaimaneilanden), BTG Pactual Global Emerging Markets and Macro Master 
Fund LP (George Town, Kaaimaneilanden), BTG Pactual Absolute Return II Master Fund LP (George Town, 
Kaaimaneilanden), CSS LLC (Chicago, Verenigde Staten), Beltway Strategic Opportunities Fund LP (George Town, 
Kaaimaneilanden), EJF Debt Opportunities Master Fund LP (George Town, Kaaimaneilanden), EJF DO Fund (Cayman) LP 
(George Town, Kaaimaneilanden), TP Lux HoldCo (Luxemburg, Luxemburg), VR Global Partners LP (George Town, 
Kaaimaneilanden), Absalon II Ltd (Dublin, Ierland), CenturyLink, Inc. Defined Benefit Master Trust (Denver, Verenigde 
Staten), City of New York Group Trust (New York, Verenigde Staten), Dignity Health (San Francisco, Verenigde Staten), 
GoldenTree Asset Management Lux Sàrl (Luxemburg, Luxemburg), GoldenTree High Yield Value Fund Offshore 110 Two 
Ltd (Dublin, Ierland), San Bernardino County Employees Retirement Association (San Bernardino, Verenigde Staten) 
(vertegenwoordigers: J. Webber en M. Steenson, solicitors, en P. Fajardo, advocaat)
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Verwerende partij: Europese Commissie

Conclusies

— nietigverklaring van het besluit van de Commissie van 3 augustus 2014 in procedure SA.39250 om geen bezwaar te 
maken tegen een door Portugal aangemelde maatregel tot herstructurering van Banco Espirito Santo S.A. (BES), en

— verwijzing van de Commissie in de kosten.

Middelen en voornaamste argumenten

Ter ondersteuning van hun beroep voeren verzoeksters twee middelen aan.

1. Eerste middel: de Commissie heeft blijk gegeven van een onjuiste rechtsopvatting, beoordelingsfouten gemaakt en 
vormvoorwaarden geschonden door kennelijk na te laten het nulscenario te beoordelen, meer bepaald wat de 
beschikbaarheid van privékapitaal betreft dat tot de herstructurering van BES kon bijdragen.

— De Commissie heeft een hele reeks vereisten van de bankenmededeling geschonden door de volgende vragen 
helemaal niet te onderzoeken, of door haar beoordeling dienaangaande niet te motiveren: a) Was de steun beperkt 
tot het noodzakelijke minimum? b) Is er maximaal gebruikgemaakt van privékapitaal? c) Gold er een uitzondering 
op het vereiste dat houders van achtergestelde schuld ten volle bijdragen, op grond van het feit dat dit een invloed 
zou hebben op de financiële stabiliteit en onevenredig zou zijn? d) Is het beginsel in acht genomen dat geen enkele 
crediteur slechter af mag zijn?

— De Commissie heeft het nulscenario niet onderzocht en is daardoor uitgegaan van de onjuiste feitelijke 
veronderstelling dat het enige alternatief voor de aangemelde maatregelen bestond in de liquidatie van BES. Zij heeft 
geen rekening gehouden met de bewijzen waaruit bleek dat nieuw privékapitaal beschikbaar was, waardoor de voor 
de aangemelde staatssteun vereiste staatssteun had kunnen worden verminderd.

— De Commissie diende de formele onderzoeksprocedure in te leiden op grond van artikel 108, lid 2, VWEU. Door dat 
niet te doen, heeft zij inbreuk gemaakt op de procedurele rechten die verzoeksters aan deze bepaling ontlenen.

2. Tweede middel: de Commissie heeft de procedurele rechten van verzoeksters geschonden door geen formele 
onderzoeksprocedure in te leiden.

— De aanmelding deed, objectief beschouwd, aanzienlijke beoordelingsproblemen rijzen, zowel in feite als in rechte.

— Het voorafgaande onderzoek door de Commissie, dat één zondag in beslag nam, kan niet volledig en toereikend 
geweest zijn, gelet op het belang en de complexiteit van het voorwerp van het onderzoek.

— De Commissie had redenen om aan te nemen dat de informatie waarover zij beschikte, wel eens onbetrouwbaar kon 
zijn of minstens diende te worden geverifieerd voordat zij als betrouwbaar kon worden bestempeld.

— De Commissie heeft geen rekening gehouden met de punten 50 tot en met 53 van de bankenmededeling, die 
voorzien in een reddings- en herstructureringsproces in twee fasen voor spoedeisende situaties zoals die van BES.

— De Commissie was verplicht om een formeel onderzoek in te leiden. Doordat zij dat niet heeft gedaan, hebben 
verzoeksters niet als belanghebbenden aan de procedure kunnen deelnemen, waardoor de hun bij artikel 108, lid 2, 
VWEU verleende procedurele rechten zijn geschonden.

Beroep ingesteld op 12 december 2014 — Geilenkothen Fabrik für Schutzkleidung/BHIM 
(Cottonfeel)

(Zaak T-822/14)

(2015/C 046/79)

Procestaal: Duits

Partijen

Verzoekende partij: Geilenkothen Fabrik für Schutzkleidung GmbH (Gerolstein-Müllenborn, Duitsland) (vertegenwoordiger: 
M. Straub, advocaat)
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Verwerende partij: Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (BHIM)

Gegevens betreffende de procedure voor het BHIM

Betrokken merk: gemeenschapswoordmerk „Cottonfeel” — aanvraag nr. 11 935 236

Bestreden beslissing: beslissing van de eerste kamer van beroep van het BHIM van 2 oktober 2014 in zaak R 2579/2013-1

Conclusies

— vernietiging van de bestreden beslissing;

— verwijzing van het BHIM in de kosten van de procedure, met inbegrip van de kosten van de procedure voor de kamer 
van beroep.

Aangevoerde middelen

— schending van art. 7, lid 1, sub c, van verordening nr. 207/2009;

— schending van art. 7, lid 1, sub b, van verordening nr. 207/2009.
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	Zaak C-677/13: Arrest van het Hof (Tiende kamer) van 11 december 2014 — Europese Commissie/Helleense Republiek [Niet-nakoming — Milieu — Richtlijn 1999/31/EG — Artikelen 6, onder a), 8, 9, onder a)-c), 11, lid 1, en 12 — Richtlijn 2008/98/EG — Artikelen 13, 23 en 36, lid 1 — Afvalbeheer — Afvalstortplaats — Ontbreken van een geldige stortvergunning — Misstanden bij de exploitatie van de stortplaats]
	Zaak C-31/14 P: Arrest van het Hof (Negende kamer) van 11 december 2014 — Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen) (BHIM)/Kessel medintim GmbH, voorheen Kessel Marketing & Vertriebs GmbH, Janssen-Cilag GmbH [Hogere voorziening — Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag tot inschrijving van het woordmerk Premeno — Oppositie door de houder van het oudere nationale woordmerk Pramino — Beperking van de waren die worden aangeduid in de aanvraag tot inschrijving als gemeenschapsmerk — Verordening (EG) nr. 207/2009 — Artikel 43, lid 1]
	Zaak C-253/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 26 mei 2014 door FTI Touristik GmbH tegen het arrest van het Gerecht (Vierde kamer) van 21 maart 2014 in zaak T-81/13, FTI Touristik GmbH/Bureau voor harmonisatie binnen de interne markt (merken, tekeningen en modellen)
	Zaak C-259/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 23 mei 2014 door ADR Center Srl tegen de beschikking van het Gerecht (Vijfde kamer) van 23 maart 2014 in zaak T-110/14, ADR Center Srl/Europese Commissie
	Zaak C-483/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Oberste Gerichtshof (Oostenrijk) op 31 oktober 2014 — KA Finanz AG/Sparkassen Versicherung AG Vienna Insurance Group
	Zaak C-484/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Landgericht München I (Duitsland) op 3 november 2014 — Tobias Mc Fadden/Sony Music Entertainment Germany GmbH
	Zaak C-493/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Bundesfinanzgericht — Außenstelle Linz (Oostenrijk) op 6 november 2014 — Dilly’s Wellnesshotel GmbH
	Zaak C-496/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Tribunalul Sibiu (Roemenië) op 6 november 2014 — Statul român/Tamara Văraru, Consiliul Naţional pentru Combaterea Discriminării
	Zaak C-500/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Tribunale ordinario di Torino (Italië) op 10 november 2014 — Ford Motor Company/Wheeltrims srl
	Zaak C-501/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Szegedi Közigazgatási és Munkaügyi Bíróság (Hongarije) op 10 november 2014 — EL-EM-2001 Ltd./Nemzeti Adó- és Vámhivatal Dél-alföldi Regionális Vám- és Pénzügyőri Főigazgatósága
	Zaak C-525/14: Beroep ingesteld op 20 november 2014 — Europese Commissie/Tsjechische Republiek
	Zaak C-543/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Grondwettelijk Hof (België) op 27 november 2014 — Ordre des barreaux francophones et germanophone e.a/Ministerraad
	Zaak C-545/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 27 november 2014 door Aguy Clement Georgias, Trinity Engineering (Private) Ltd, Georgiadis Trucking (Private) Ltd tegen het arrest van het Gerecht (Achtste kamer) van 18 september 2014 in zaak T-168/12, Georgias e.a./Raad van de Europese Unie, Europese Commissie
	Zaak C-552/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 1 december 2014 door Canon Europe NV tegen de beschikking van het Gerecht (Zesde kamer) van 16 september 2014 in zaak T-34/11, Canon Europe NV/Europese Commissie
	Zaak C-553/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 1 december 2014 door Kyocera Mita Europe BV tegen de beschikking van het Gerecht (Zesde kamer) van 16 september 2014 in zaak T-35/11, Kyocera Mita Europe BV/Europese Commissie
	Zaak C-557/14: Beroep ingesteld op 4 december 2014 — Europese Commissie/Portugese Republiek
	Zaak C-558/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door het Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Autónoma del País Vasco (Spanje) op 5 december 2014 — Mimoun Khachab/Delegación de Gobierno en Álava
	Zaak C-562/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 5 december 2014 door het Koninkrijk Zweden tegen het arrest van het Gerecht (Achtste kamer) van 25 september 2014 in zaak T-306/12, Darius Nicolai Spirlea en Mihaela Spirlea/Europese Commissie
	Zaak C-563/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 5 december 2014 door Dansk Automat Brancheforening tegen het arrest van het Gerecht (Vijfde kamer) van 26 september 2014 in zaak T-601/11, Dansk Automat Brancheforening/Europese Commissie
	Zaak C-565/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 8 december 2014 door Romonta GmbH tegen het arrest van het Gerecht (Vijfde kamer) van 26 september 2014 in zaak T-614/13, Romonta GmbH/Europese Commissie
	Zaak C-568/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Juzgado Mercantil no 3 de Barcelona (Spanje) op 9 december 2014 — Ismael Fernández Oliva/Caixabank, S.A.
	Zaak C-569/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Juzgado Mercantil no 3 de Barcelona (Spanje) op 9 december 2014 — Jordi Carné Hidalgo en Anna Aracil Gracia/Catalunya Banc, S.A.
	Zaak C-570/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Juzgado Mercantil no 3 de Barcelona (Spanje) op 9 december 2014 — Nuria Robirosa Carrera en César Romera Navales/Banco Popular Español, S.A.
	Zaak C-573/14: Verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door de Raad van State (België) op 11 december 2014 — Commissaris-generaal voor de Vluchtelingen en de Staatlozen/Mostafa Lounani
	Zaak T-544/08: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Hansen & Rosenthal en H&R Wax Company Vertrieb/Commissie („Mededinging — Mededingingsregelingen — Markt van paraffinewas — Beschikking waarbij een inbreuk op artikel 81 EG wordt vastgesteld — Vaststelling van de prijzen — Bewijs van de inbreuk — Richtsnoeren voor de berekening van de geldboeten van 2006 — Rechten van de verdediging — Berekening van de waarde van de verkopen — Zwaarte van de inbreuk — Geen terugwerkende kracht — Gelijke behandeling — Evenredigheid”)
	Zaak T-550/08: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Tudapetrol Mineralölerzeugnisse Nils Hansen/Commissie („Mededinging — Mededingingsregelingen — Markt van paraffinewas — Onderlinge afstemming en verhoging van de prijzen — Vaststelling van de prijzen — Richtsnoeren voor de berekening van de geldboeten van 2006 — Rechten van de verdediging — Bewijs van de inbreuk — Verjaring”)
	Zaak T-551/08: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — H&R ChemPharm/Commissie („Mededinging — Mededingingsregelingen — Markt van paraffinewas — Beschikking waarbij een inbreuk op artikel 81 EG wordt vastgesteld — Vaststelling van de prijzen — Bewijs van de inbreuk — Richtsnoeren voor de berekening van de geldboeten van 2006 — Referentieperiode — Berekening van de waarde van de verkopen — Zwaarte van de inbreuk — Concentratie tijdens de inbreukperiode — Gelijke behandeling — Evenredigheid”)
	Zaak T-558/08: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Eni/Commissie („Mededinging — Mededingingsregelingen — Markt van paraffinewas — Beschikking waarbij een inbreuk op artikel 81 EG wordt vastgesteld — Vaststelling van de prijzen — Bewijs van het bestaan van een mededingingsregeling — Richtsnoeren voor de berekening van de geldboeten van 2006 — Gelijke behandeling — Verzwarende omstandigheden — Recidive — Motiveringsplicht — Verzachtende omstandigheden — Zeer beperkte deelname — Uit onachtzaamheid gepleegde inbreuk — Rechten van de verdediging — Volledige rechtsmacht”)
	Zaak T-562/08: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Repsol Lubricantes y Especialidades e.a./Commissie („Mededinging — Mededingingsregelingen — Markt van paraffinewas — Beschikking waarbij een inbreuk op artikel 81 EG wordt vastgesteld — Vaststelling van de prijzen en verdeling van de markten — Bewijs van het bestaan van de mededingingsregeling — Duur van de inbreuk — Richtsnoeren voor de berekening van de geldboeten van 2006 — Gelijke behandeling — Vermoeden van onschuld — Toerekenbaarheid van het inbreukmakend gedrag — Aansprakelijkheid van een moedermaatschappij voor de door haar dochterondernemingen gepleegde inbreuken op de mededingingsregels — Door de moedermaatschappij uitgeoefende beslissende invloed — Vermoeden bij 100 %-deelneming”)
	Zaak T-10/09 RENV: Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — Formula One Licensing/BHIM — ESPN Sports Media (F1-LIVE) [„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag voor gemeenschapsbeeldmerk F1-LIVE — Ouder gemeenschapsbeeldmerk F1 en nationale woordmerken en internationaal woordmerk F1 Formula 1 — Relatieve weigeringsgronden — Artikel 8, lid 1, sub b, en lid 5, van verordening (EG) nr. 40/94 [thans artikel 8, lid 1, sub b, en lid 5, van verordening (EG) nr. 207/2009]”]
	Zaak T-251/11: Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — Oostenrijk/Commissie („Staatssteun — Elektriciteit — Steun voor energie-intensieve ondernemingen — Oostenrijkse wet op groene elektriciteit — Besluit waarbij de steun onverenigbaar met de interne markt wordt verklaard — Begrip staatssteun — Staatsmiddelen — Toerekenbaarheid aan de staat — Selectiviteit — Algemene groepsvrijstellingsverordening — Bevoegdheidsoverschrijding — Gelijke behandeling”)
	Zaak T-269/11: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Xeda International/Commissie [„Gewasbeschermingsmiddelen — Werkzame stof ethoxyquine — Niet-opneming in bijlage I bij richtlijn 91/414/EEG — Intrekking van toelatingen voor gewasbeschermingsmiddelen die deze werkzame stof bevatten — Verordening (EG) nr. 2229/2004 — Verordening (EG) nr. 33/2008 — Versnelde procedure voor de beoordeling — Kennelijke beoordelingsfout — Rechten van de verdediging — Evenredigheid — Gewettigd vertrouwen”]
	Zaak T-487/11: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Banco Privado Português en Massa Insolvente do Banco Privado Português/Commissie [„Staatssteun — Financiële sector — Staatsgarantie ter dekking van een banklening — Steun die bedoeld is om een ernstige verstoring in de economie van een lidstaat op te heffen — Artikel 107, lid 3, onder b), VWEU — Besluit waarbij de steun onverenigbaar wordt verklaard met de interne markt — Richtsnoeren inzake reddings- en herstructureringssteun aan ondernemingen in moeilijkheden — Conformiteit met de mededelingen van de Commissie inzake steun aan de financiële sector in de context van de financiële crisis — Gewettigd vertrouwen — Motiveringsplicht”]
	Zaak T-643/11: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Crown Equipment (Suzhou) en Crown Gabelstapler/Raad [„Dumping — Invoer van handpallettrucks en essentiële onderdelen daarvan, van oorsprong uit China — Heroverweging — Artikel 11, lid 2, van verordening (EG) nr. 1225/2009 — Rechten van de verdediging — Feitelijke onjuistheid — Kennelijk onjuiste beoordeling — Motiveringsplicht”]
	Zaak T-235/12: Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — CEDC International/BHIM — Underberg (Vorm van een grashalm in een fles) [„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag voor driedimensionaal gemeenschapsmerk — Vorm van een grashalm in een fles — Ouder nationaal driedimensionaal merk — Normaal gebruik van het oudere merk — Artikel 75 en artikel 76, leden 1 en 2, van verordening (EG) nr. 207/2009 — Bewijs dat voor het eerst voor de kamer van beroep wordt overgelegd — Beoordelingsvrijheid die is toegekend bij artikel 76, lid 2, van verordening nr. 207/2009 — Motiveringsplicht”]
	Zaak T-480/12: Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — Coca-Cola/BHIM — Mitico (Master) [„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag voor gemeenschapsbeeldmerk Master — Oudere gemeenschapsbeeldmerken Coca-Cola en ouder nationaal beeldmerk C — Relatieve weigeringsgrond — Artikel 8, lid 5, van verordening (EG) nr. 207/2009 — Overeenstemmende tekens — Bewijzen van het commerciële gebruik van het aangevraagde merk”]
	Zaak T-102/13: Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — Heli-Flight/EASA („Burgerluchtvaart — Aanvraag tot goedkeuring van de vluchtvoorwaarden voor een helikopter van het type Robinson R66 — Afwijzingsbesluit van het EASA — Beroep tot nietigverklaring — Omvang van het toezicht van de kamer van beroep — Omvang van het toezicht van het Gerecht — Beroep wegens nalaten — Niet-contractuele aansprakelijkheid”)
	Zaak T-105/13: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Ludwig Schokolade/BHIM — Immergut (TrinkFix) [„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag voor gemeenschapswoordmerk TrinkFix — Oudere nationale en communautaire woordmerken Drinkfit — Relatieve weigeringsgrond — Verwarringsgevaar — Overeenstemmende tekens — Soortgelijke waren en diensten — Artikel 8, lid 1, sub b, van verordening (EG) nr. 207/2009 — Normaal gebruik van het oudere merk — Artikel 42, leden 2 en 3, van verordening nr. 207/2009”]
	Zaak T-173/13: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Selo Medical/BHIM — biosyn Arzneimittel (SELOGYN) [„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag voor gemeenschapswoordmerk SELOGYN — Ouder nationaal woordmerk SELESYN — Relatieve weigeringsgrond — Verwarringsgevaar — Artikel 8, lid 1, sub b, van verordening (EG) nr. 207/2009 — Weigering van inschrijving”]
	Zaak T-304/13 P: Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — van der Aat e.a./Commissie [„Hogere voorziening — Openbare dienst — Ambtenaren — Bezoldiging — Jaarlijkse aanpassing van bezoldigingen en pensioenen van de ambtenaren en andere personeelsleden — Aanpassingscoëfficiënt voor in Varese tewerkgestelde ambtenaren en functionarissen — Artikelen 64 tot en met 65 bis van het Statuut — Bijlage IX bij het Statuut — Verordening (EU) nr. 1239/2010 — Motiveringsplicht — Inzage in documenten — Verordening (EG) nr. 1049/2001 — Kennelijke beoordelingsfout”]
	Zaak T-405/13: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Comptoir d'Épicure/BHIM — A-Rosa Akademie (da rosa) [„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag tot internationale inschrijving waarin de Europese Gemeenschap wordt aangewezen — Beeldmerk da rosa — Ouder gemeenschapswoordmerk aROSA — Relatieve weigeringsgrond — Verwarringsgevaar — Artikel 8, lid 1, sub b, van verordening (EG) nr. 207/2009 — Artikel 42, leden 2 en 3, van verordening nr. 207/2009 en regel 22 van verordening (EG) nr. 2868/95”]
	Zaak T-440/13: Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — „Millano” Krzysztof Kotas/BHIM (Vorm van een doosje bonbons) [„Gemeenschapsmerk — Aanvraag voor een driedimensionaal gemeenschapsmerk — Vorm van een doosje bonbons — Absolute weigeringsgrond — Geen onderscheidend vermogen — Artikel 7, lid 1, sub b, van verordening (EG) nr. 207/2009”]
	Zaak T-512/13 P: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — AN/Commissie („Hogere voorziening — Openbare dienst — Ambtenaren — Psychisch geweld — Artikel 22 bis, lid 3, van het Statuut — Verzuim om een uitspraak te doen — Verkeerde opvatting van de feitelijke elementen”)
	Zaak T-591/13: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Groupe Canal +/BHIM — Euronews (News+) [„Gemeenschapsmerk — Oppositieprocedure — Aanvraag voor gemeenschapswoordmerk News+ — Ouder nationaal woordmerk ACTU+ — Verwarringsgevaar — Artikel 8, lid 1, sub b, van verordening (EG) nr. 207/2009”]
	Zaak T-601/13: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Wilo/BHIM (Pioneering for You) [„Gemeenschapsmerk — Aanvraag voor gemeenschapswoordmerk Pioneering for You — Absolute weigeringsgrond — Geen onderscheidend vermogen — Artikel 7, lid 1, sub b, van verordening (EG) nr. 207/2009”]
	Zaak T-619/13 P: Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — Faita/EESC („Hogere voorziening — Openbare dienst — Ambtenaren — Psychisch geweld — Gebrek aan bijstand en niet-nakoming van de zorgplicht — Onjuiste rechtsopvatting — Rechten van de verdediging”)
	Zaak T-712/13: Arrest van het Gerecht van 11 december 2014 — Monster Energy/BHIM (REHABILITATE) [„Gemeenschapsmerk — Aanvraag voor gemeenschapswoordmerk REHABILITATE — Absolute weigeringsgrond — Beschrijvend karakter — Artikel 7, lid 1, sub c, van verordening (EG) nr. 207/2009”]
	Zaak T-43/14: Arrest van het Gerecht van 12 december 2014 — Heidrick & Struggles International/BHIM (THE LEADERSHIP COMPANY) [„Gemeenschapsmerk — Aanvraag voor gemeenschapswoordmerk THE LEADERSHIP COMPANY — Absolute weigeringsgrond — Beschrijvend karakter — Geen onderscheidend vermogen — Artikel 7, lid 1, sub b en c, van verordening (EG) nr. 207/2009”]
	Zaak T-766/14: Beroep ingesteld op 18 november 2014 — Actega Terra/BHIM — Heidelberger Druckmaschinen (FoodSafe)
	Zaak T-767/14: Beroep ingesteld op 17 november 2014 — Boomkwekerij van Rijn-de Bruyn/CBP — Artevos en Dachverband Kulturpflanzen- und Nutztiervielfalt (Oksana)
	Zaak T-769/14: Beroep ingesteld op 14 november 2014 — CGI Luxembourg en Intrasoft International/Europees Parlement
	Zaak T-776/14: Beroep ingesteld op 24 november 2014 — Red Lemon/BHIM — Lidl Stiftung (ABTRONICX2)
	Zaak T-787/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 28 november 2014 door de Europese Centrale Bank tegen het arrest van het Gerecht voor ambtenarenzaken van 18 september 2014 in zaak F-26/12, Cerafogli/ECB
	Zaak T-792/14 P: Hogere voorziening ingesteld op 5 december 2014 door Eric Vanhalewyn tegen het arrest van het Gerecht voor ambtenarenzaken van 25 september 2014 in zaak F-101/13, Osorio e.a./EDEO
	Zaak T-797/14: Beroep ingesteld op 6 december 2014 — Skype/BHIM — Sky International (SKYPE)
	Zaak T-802/14: Beroep ingesteld op 4 december 2014 — Laboratorios ERN/BHIM — michelle menard (Lenah.C)
	Zaak T-806/14: Beroep ingesteld op 3 december 2014 — August Storck/BHIM (weergave van een vierkante verpakking in wit en blauw)
	Zaak T-809/14: Beroep ingesteld op 12 december 2014 — Italië/Commissie
	Zaak T-812/14: Beroep ingesteld op 12 december 2014 — BPC Lux 2 e.a./Commissie
	Zaak T-822/14: Beroep ingesteld op 12 december 2014 — Geilenkothen Fabrik für Schutzkleidung/BHIM (Cottonfeel)

